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kautta.

»B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 978/2012,
annettu 25 piivini lokakuuta 2012,

yleisen tullietuusjirjestelméin soveltamisesta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 732/2008
kumoamisesta

(EUVL L 303, 31.10.2012, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra

> M1 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 154/2013, annettu 18 pdivind L 48 1 21.2.2013
joulukuuta 2012

> M2 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1421/2013, annettu 30 pdivdnd L 355 1 31.12.2013
lokakuuta 2013

»M3  Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1/2014, annettu 28 péivind L 1 1 4.1.2014
elokuuta 2013

» M4 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 182/2014, annettu 17 pdivdnd L 57 1 27.2.2014
joulukuuta 2013

»M5  Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1015/2014, annettu 22 pdivdnd L 283 20 27.9.2014
heindkuuta 2014

» M6 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1016/2014, annettu 22 pdivdnd L 283 23 27.9.2014
heindkuuta 2014

» M7 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1386/2014, annettu 19 pdivdnd L 369 33 24.12.2014
elokuuta 2014

» M8 Komission delegoitu asetus (EU) 2015/602, annettu 9 péivind L 100 8 17.4.2015
helmikuuta 2015

» M9 Komission delegoitu asetus (EU) 2015/1978, annettu 28 pédivand L 289 1 5.11.2015
elokuuta 2015

»M10 Komission delegoitu asetus (EU) 2015/1979, annettu 28 pdivand L 289 3 5.11.2015
elokuuta 2015

»MI11 Komission delegoitu asetus (EU) 2016/79, annettu 25 péivind L 17 1 26.1.2016
marraskuuta 2015

»M12 Komission delegoitu asetus (EU) 2017/217, annettu 5 pédivind L 34 7 9.2.2017
joulukuuta 2016

»M13 Komission delegoitu asetus (EU) 2017/836, annettu 11 péivand L 125 1 18.5.2017
tammikuuta 2017

»M14 Komission delegoitu asetus (EU) 2018/148, annettu 27 pédivdnd L 26 8 31.1.2018
syyskuuta 2017

»M15 Komission delegoitu asetus (EU) 2018/216, annettu 14 pidivdnd L 42 1 15.2.2018
joulukuuta 2017

»M16 Komission Delegoitu Asetus (EU) 2020/128, annettu 25 pédivdnd L 27 6 31.1.2020
marraskuuta 2019

»M17 Komission delegoitu asetus (EU) 2020/129, annettu 26 pidivdnd L 27 8 31.1.2020
marraskuuta 2019

»M18 Komission delegoitu asetus (EU) 2020/550, annettu 12 pédivind L 127 1 22.4.2020
helmikuuta 2020

»M19 Komission delegoitu asetus (EU) 2021/576, annettu 30 pédivind L 123 1 9.4.2021

marraskuuta 2020

Oikaistu:

»C1 Oikaisu, EUVL L 272, 16.10.2015, s. 14 (978/2012)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
N:o 978/2012,

annettu 25 piivini lokakuuta 2012,

yleisen tullietuusjéirjestelmin  soveltamisesta ja  neuvoston
asetuksen (EY) N:o 732/2008 kumoamisesta

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

1. Yleistd tullietuusjirjestelmis, jaljempand *GSP-jarjestelmd’, sovel-
letaan tdmén asetuksen mukaisesti.

2.  Téssd asetuksessa sdddetdéin seuraavista GSP-jarjestelmin mukai-
sista tullietuuksista:

a) yleinen menettely;

b) kestdvéd kehitystd ja hyvéd hallintoa edistdvé erityinen kannustusme-
nettely (GSP+); ja

¢) vihiten kehittyneitd maita koskeva erityinen menettely (Everything
But Arms arrangement, EBA).

2 artikla

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

a) ’GSP-jérjestelmalld’ yleistd tullietuusjirjestelméd, jossa unioni myon-
tdd etuuskohteluun perustuvan padsyn markkinoilleen minké tahansa
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun erillisen tullietuusmenettelyn avulla;

b) ’mailla’ maita ja alueita, joilla on tullihallinto;

¢) ’GSP-jérjestelmddn oikeutetuilla mailla’ kaikkia kehitysmaita, sellai-
sina kuin ne on lueteltu liitteessd I;

d) ’GSP-edunsaajamailla’ yleisen menettelyn edunsaajamaita, sellaisina
kuin ne on lueteltu liitteessa II;

e) ’GSP+-edunsaajamailla’ kestdvad kehitystd ja hyvadd hallintoa edisté-
vén erityisen kannustusmenettelyn edunsaajamaita, sellaisina kuin ne
on lueteltu liitteessa III;

f) ’EBA-menettelyn edunsaajamailla’ vihiten kehittyneitd maita koske-
van erityisen kannustusmenettelyn edunsaajamaita, sellaisina kuin ne
on lueteltu liitteessd 1V;

g) ’yhteisen tullitariffin mukaisilla tulleilla’ tariffi- ja tilastonimikkeis-
tostd ja yhteisestd tullitariffista 23 péivdnd heindkuuta 1987 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (1) liitteen I toisessa osassa
madriteltyja tulleja, lukuun ottamatta tariffikiintididen puitteissa vah-
vistettuja tulleja;

h) ’jaksolla’ tai ‘’tariffijaksolla’ neuvoston asetuksella (ETY)
N:o 2658/87 vahvistetun yhteisen tullitariffin mitd tahansa jaksoa;

(M EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
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i) ‘ryhmélld’ neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2658/87 vahvistetun
yhteisen tullitariffin mitd tahansa ryhmaia;

j) ’GSP-jaksolla’ liitteessd V lueteltua ja yhteisen tullitariffin jaksojen
ja ryhmien perusteella vahvistettua jaksoa;

k) ’etuuskohteluun perustuvalla markkinoillepddsyjérjestelylld’ etu-
uskohteluun perustuvaa péddsyd unionin markkinoille viliaikaisesti
sovellettavan tai voimassa olevan kauppasopimuksen perusteella tai
unionin yksipuolisesti mydntdmien etuuksien perusteella;

1) ’tosiasiallisella tdytdntoonpanolla’ kaikkien liitteessd VIII lueteltujen
yleissopimusten mukaisesti tehtyjen sitoumusten ja hyviksyttyjen
velvoitteiden tdydellistd tdytintoonpanoa eli kaikkien niissd vahvis-
tettujen periaatteiden, tavoitteiden ja oikeuksien tdyttdmisen
varmistamista.

3 artikla

1. Liitteessd I vahvistetaan GSP-jérjestelméin oikeutettujen maiden
luettelo.

2. Komissiolle siirretdén valta antaa delegoituja saddoksia 36 artiklan
mukaisesti liitteen I muuttamiseksi vastaamaan maiden kansainvilisen
aseman tai luokituksen muutoksia.

3. Komissio ilmoittaa asianomaiselle GSP-jirjestelmédédn oikeutetulle
maalle kaikista asiaankuuluvista muutoksista, jotka koskevat sen asemaa
GSP-jarjestelmassa.

II LUKU

YLEINEN MENETTELY

4 artikla

1.  GSP-jirjestelmédén oikeutettu maa voi saada 1 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun yleisen menettelyn mukaisia tullietuuksia,

a) jollei Maailmanpankki ole luokitellut sitd korkean tulotason tai ylem-
min keskitulotason maaksi edunsaajamaiden luettelon paivittdmistd
vilittdmasti edeltdvind kolmena perdkkdisend vuotena; tai

b) jollei se ole edunsaajana etuuskohteluun perustuvassa markkinoille-
paisyjérjestelyssd, jonka tullietuudet ovat samat tai paremmat kuin
GSP-jérjestelmdsséd kdytdnnossd kaiken kaupan osalta.

2. Edelld olevaa 1 kohdan a ja b alakohtaa ei sovelleta vdhiten ke-
hittyneisiin maihin.

3. Edelld olevan 1 kohdan a alakohtaa ei sovelleta 21 pdivddn mar-
raskuuta 2014 saakka niithin maihin, jotka ovat viimeistddn 20 pdividnd
marraskuuta 2012 parafoineet unionin kanssa etuuskohteluun perustu-
vasta markkinoillepddsystd tehdyn kahdenvilisen sopimuksen, jonka
tullietuudet ovat kaiken kaupan osalta samat tai paremmat kuin
GSP-jérjestelmdssd mutta jota ei vield sovelleta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 1 kohdan b alakohdan soveltamista.
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5 artikla

1. Luettelo 4 artiklassa ~ sdddetyt  perusteet  tdyttdvistd
GSP-edunsaajamaista vahvistetaan liitteessd I1.

2. Komissio tarkastelee liitettd I kunkin tdmén asetuksen voimaan-
tuloa viimeistddn seuraavan vuoden tammikuun 1 pdivdnd. Jotta
GSP-edunsaajamaalla ja talouden toimijoilla olisi aikaa tehdd asiaankuu-
luvat mukautukset, joita maan aseman muuttuminen GSP-jarjestelméssé
edellyttaa,

a) paitostd edunsaajamaan poistamisesta GSP-edunsaajamaiden luette-
losta tdmén artiklan 3 kohdan mukaisesti ja 4 artiklan 1 kohdan a
alakohdan perusteella aletaan soveltaa vuoden kuluttua péétoksen
voimaantulosta;

b) pditdstd edunsaajamaan poistamisesta GSP-edunsaajamaiden luette-
losta tdmén artiklan 3 kohdan mukaisesti ja 4 artiklan 1 kohdan b
alakohdan perusteella aletaan soveltaa kahden vuoden kuluttua etu-
uskohteluun perustuvan markkinoillepddsyjérjestelyn soveltamispéi-
vasta.

3. Téamaén artiklan 1 ja 2 kohtaa sovellettaessa komissiolle siirretddn
valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen II muut-
tamiseksi 4 artiklassa vahvistettujen kriteerien perusteella.

4.  Komissio ilmoittaa asianomaiselle GSP-edunsaajamaalle kaikista
muutoksista, jotka koskevat sen asemaa GSP-jarjestelmissa.

6 artikla

1. Témén asetuksen 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
yleisen menettelyn soveltamisalaan kuuluvat tuotteet luetellaan liitteessd
V.

2. Komissiolle siirretdén valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan
mukaisesti liitteen V muuttamiseksi siten, ettd siithen sisdllytetddn yh-
distetyn nimikkeiston muutosten edellyttimét muutokset.

7 artikla

1. Liitteessd V lueteltujen muiden kuin arkojen tuotteiden yhteisen
tullitariffin mukaiset tullit, maatalousosia lukuun ottamatta, suspendoi-
daan kokonaan.

2. Yhteisen tullitariffin mukaisia arvotulleja alennetaan 3,5 prosentti-
yksikolld liitteessd V luetelluilta aroilta tuotteilta. Tdmé alennus on
liitteessd V oleviin GSP-jaksoihin S-11a ja S-11b kuuluvien tuotteiden
osalta 20 prosenttia.

3. Jos etuustulleille, jotka on laskettu asetuksen (EY) N:o 732/2008
6 artiklan mukaisesti timédn asetuksen voimaantulopdivdnd sovellettavia
yhteisen tullitariffin mukaisia arvotulleja noudattaen, on vahvistettu yli
3,5 prosenttiyksikon suuruinen tullinalennus tdmén artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuille tuotteille, kyseisid etuustulleja sovelletaan edelleen.

4.  Liitteessd V lueteltujen arkojen tuotteiden yhteisen tullitariffin mu-
kaisia paljoustulleja, vdhimmais- tai enimmdistulleja lukuun ottamatta,
alennetaan 30 prosentilla.
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5. Jos liitteessd V lueteltujen arkojen tuotteiden yhteisen tullitariffin
mukaisiin tulleihin sisdltyy arvo- ja paljoustulleja, paljoustulleja ei
alenneta.

6. Jos 2 ja 4 kohdan mukaisesti alennetuille tulleille on vahvistettu
enimmaistulli, tdtd enimmdistullia ei alenneta. Jos ndille tulleille on
vahvistettu vahimmadistulli, sitd ei sovelleta.

8 artikla

1. Edelld olevassa 7 artiklassa tarkoitetut tullietuudet suspendoidaan
tiettyyn GSP-jaksoon kuuluvilta, GSP-edunsaajamaasta peréisin olevilta
tuotteilta, kun kyseisten tuotteiden tuonti kyseisesta
GSP-edunsaajamaasta unioniin on kolmena perdkkiisend vuotena keski-
madrdiseltd arvoltaan suurempi kuin liitteessd VI luetellut kynnysarvot.
Kynnysarvot lasketaan prosenttiosuutena kaikista GSP-edunsaajamaista
unioniin suuntautuvan samojen tuotteiden tuonnin kokonaisarvosta.

2. Ennen tdssd asetuksessa sdddettyjen tullietuuksien soveltamista ko-
missio hyviksyy tiytdntoonpanosdadoksen, jolla vahvistetaan 39 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen luettelo
niistd GSP-jaksoista, joiden osalta suspendoidaan 7 artiklassa tarkoitetut
tullietuudet GSP-edun saajamaan tapauksessa. Kyseistd tdytdntdonpano-
sdadostd sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2014.

3. Komissio tarkastelee timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettua luette-
loa kolmen vuoden vilein ja hyviksyy 39 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen tdytdntdonpanosdddoksen
7 artiklassa tarkoitettujen tullietuuksien suspendoimisesta tai ottamisesta
uudelleen kayttoon. Kyseistd tdytdntdonpanosdddostd sovelletaan sen
voimaantuloa seuraavan vuoden 1 pdivdstd tammikuuta alkaen.

4.  Téamén artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu luettelo laaditaan kéyt-
tdmélld perusteena tarkastelun suorittamisvuoden syyskuun 1 pdivind
kaytettdvissd olevia tietoja kahdelta tarkasteluvuotta edeltdviltd vuo-
delta. Siind otetaan huomioon tuonti niistd GSP-edunsaajamaista, jotka
sisdltyvit tuona ajankohtana sovellettavan liitteen II luetteloon. Huomi-
oon ei kuitenkaan oteta niistd GSP-edunsaajamaista tulevan tuonnin
arvoa, jotka suspendoinnin soveltamisen alkamispédivand eivét endéd ole
4 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisten tullietuuksien edunsaajia.

5. Komissio ilmoittaa asianomaiselle maalle 2 ja 3 kohdan mukaisesti
hyvéksytystd tdytdntdonpanosdddoksesta.

6. Aina kun liitettd II muutetaan 4 artiklassa vahvistettujen perustei-
den mukaisesti, komissiolle siirretdén valta antaa delegoituja sdddoksid
36 artiklan mukaisesti liitteen VI muuttamiseksi niin, ettd kyseisessd
liitteessd lueteltuja yksityiskohtaisia soveltamissddntdjad mukautetaan si-
ten, ettd graduoitujen tuotejaksojen paino, sellaisena kuin se tdmén ar-
tiklan 1 kohdassa maééritelldédn, sédilyy suhteellisesti samana.
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III LUKU

KESTAVAA KEHITYSTA JA HYVAA HALLINTOA EDISTAVA
ERITYINEN KANNUSTUSMENETTELY

9 artikla

1.  GSP-edunsaajamaa voi saada 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun kestdvia kehitystd ja hyvad hallintoa edistdvén erityisen kan-
nustusmenettelyn mukaisia tullietuuksia, jos

a) sitd pidetddn talouden yksipuolisuuden ja riittdimédttoméan kansainva-
liseen kauppajirjestelméddn yhdentymisen vuoksi liitteessd VII maa-
riteltynd muita heikommassa asemassa olevana maana;

b) se on ratifioinut kaikki liitteessd VIII luetellut yleissopimukset, jal-
jempdnd ’asianomaiset yleissopimukset’, ja ndiden yleissopimusten
nojalla perustettujen valvontaelinten, jéljempénd ’asianomaiset val-
vontaelimet’, viimeksi antamissa paédtelmissd ei ole tuotu esiin ky-
seisten yleissopimusten tosiasiallisen tdytdntoonpanon vakavaa lai-
minlyontid;

¢) se ei ole tehnyt sellaista asianomaista yleissopimusta koskevaa varau-
maa, joka on kielletty jossain mainituista yleissopimuksista tai jonka
katsotaan tdtd artiklaa sovellettaecssa olevan ristiriidassa kyseisen
yleissopimuksen tarkoituksen ja pddméddrdn kanssa.

Tétd artiklaa sovellettaessa varaumien ei katsota olevan ristiriidassa
yleissopimuksen tarkoituksen ja pddméddrin kanssa, paitsi jos

1) yleissopimuksessa kyseistd tarkoitusta varten nimenomaisesti vah-
vistetussa menettelyssd on niin paétetty; tai

i) tdllaisen menettelyn puuttuessa yleissopimuksen osapuolena oleva
unioni ja/tai yleissopimuksen osapuolina olevien jidsenvaltioiden
médrdenemmistd perussopimuksissa vahvistettujen asiaan liitty-
vien toimivaltuuksiensa mukaisesti vastustaa/vastustavat varau-
maa silld perusteella, ettd se on ristiriidassa yleissopimuksen tar-
koituksen ja pddméddrdn kanssa, ja vastustaa/vastustavat yleissopi-
muksen voimaantuloa niiden ja varauman tehneen valtion valilld
valtiosopimusoikeutta koskevan Wienin yleissopimuksen maa-
rdysten mukaisesti.

d) se antaa velvoittavan sitoumuksen pitdd voimassa asianomaisten
yleissopimusten ratifiointi ja varmistaa niiden tosiasiallinen tdytdn-
toOnpano;

€

~

se hyviksyy varauksitta kunkin yleissopimuksen mukaiset raportoin-
tivaatimukset ja antaa velvoittavan sitoumuksen, jossa se vahvistaa
hyviksyvinsd, ettd sen tdytdntdonpanotoimia valvotaan ja tarkastel-
laan sdannollisesti asianomaisten yleissopimusten méadrdysten mukai-
sesti; ja

f) se antaa velvoittavan sitoumuksen siité, ettd se osallistuu 13 artiklassa
tarkoitettuun valvontamenettelyyn ja toimii yhteistydssd kyseisessd
menettelyssa.

2. Aina kun liitettd II muutetaan, komissiolle siirretddn valta antaa
delegoituja sdddoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen VII muuttamiseksi
niin, ettd liitteessd VII olevan 1 kohdan b alakohdassa lueteltuja, hei-
kompaa asemaa koskevia kynnysarvoja tarkistetaan, jotta liitteen VII
mukaisesti lasketun, heikompaa asemaa koskevan kynnysarvon paino
sdilyy suhteellisesti samana.
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10 artikla

1. Oikeus kestdvdd kehitystd ja hyvéaa hallintoa edistidvién erityiseen
kannustusmenettelyyn myonnetddn seuraavin edellytyksin:

a) GSP-edunsaajamaa on pyytdnyt oikeutta kyseiseen menettelyyn; ja

b) pyynnon tarkastelu osoittaa, ettd pyynnon esittdvd maa tayttdd 9 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetyt edellytykset.

2. Pyynnén esittdvdn maan on esitettdvd pyyntonsd komissiolle kir-
jallisena. Pyynnon on siséllettdva kattavat tiedot asianomaisten yleisso-
pimusten ratifioinnista sekd 9 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa
tarkoitetut velvoittavat sitoumukset.

3. Pyynndn saatuaan komissio ilmoittaa siitd Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

4. Kun komissio on tutkinut pyynnon, sille siirretdén valta antaa
delegoituja sdddoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen III vahvistamiseksi
tai muuttamiseksi, jotta pyynnon esittdneelle maalle voidaan mydntda
oikeus kestdvad kehitystd ja hyvéda hallintoa edistidvaédn erityiseen kan-
nustusmenettelyyn, lisddmalld kyseinen maa GSP+-edunsaajamaiden
luetteloon.

5. Jos GSP+-edunsaajamaa ei endi tdytd 9 artiklan 1 kohdan a ala-
kohdassa tai 9 artiklan 1 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitettuja edel-
lytyksié tai jos se peruuttaa minkd tahansa 9 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa tarkoitetuista velvoittavista sitoumuksistaan, komissiolle
siirretddn valta antaa delegoitu sdddos 36 artiklan mukaisesti liitteen
II muuttamiseksi niin, ettd kyseinen maa poistetaan GSP+-edunsaaja-
maiden luettelosta.

6. Komissio ilmoittaa pyynnon esittdneelle maalle tdimén artiklan 4 ja
5 kohdan mukaisesti tehdystd paatoksestd sen jilkeen, kun liitettd III on
muutettu ja se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Jos
pyynnon esittdneelle maalle myonnetédn oikeus erityiseen kannustusme-
nettelyyn, sille ilmoitetaan pdivdmadrd, jona asiaa koskeva delegoitu
sdddos tulee voimaan.

7.  Komissiolle siirretddn valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan
mukaisesti sellaisten sdéntdjen vahvistamiseksi, joiden aiheena on me-
nettely, jolla myOnnetddn oikeus kestdvdd kehitystd ja hyvdd hallintoa
edistdvidn erityiseen kannustusmenettelyyn, erityisesti médrdajat sekd
pyyntdjen esittdiminen ja késittely.

11 artikla

1. Kestividd kehitystd ja hyvéad hallintoa edistdvin erityisen kannus-
tusmenettelyn soveltamisalaan kuuluvat tuotteet luetellaan liitteessd IX.

2. Komissiolle siirretdén valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan
mukaisesti liitteen IX muuttamiseksi siten, ettd siind otetaan huomioon
ne yhdistetyn nimikkeiston muutokset, jotka vaikuttavat kyseisessa liit-
teessd lueteltuihin tuotteisiin.
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12 artikla

1. Yhteisen tullitariffin mukaiset arvotullit suspendoidaan kaikilta sel-
laisilta liitteessd IX luetelluilta tuotteilta, jotka ovat perdisin GSP+-edun-
saajamaasta.

2. Yhteisen tullitariffin mukaiset paljoustullit suspendoidaan koko-
naan 1 kohdassa tarkoitetuilta tuotteilta lukuun ottamatta tuotteita, joi-
den yhteisen tullitariffin mukaisiin tulleihin siséltyy arvotulleja.
CN-koodiin 1704 10 90 kuuluviin tuotteisiin sovellettava paljoustulli
on enintdin 16 prosenttia tullausarvosta.

13 artikla

1. Kestividd kehitystd ja hyvad hallintoa edistdvédn erityisen kannus-
tusmenettelyn mukaisten tullietuuksien myontdmispdivéstd ldhtien ko-
missio valvoo asianomaisten yleissopimusten ratifiointia ja tosiasiallista
tdytdntdonpanoa sekd yhteistyotd asianomaisten valvontaelinten kanssa
tarkastelemalla ndiden valvontaelinten pédtelmid ja suosituksia.

2. GSP+ -edunsaajamaan on tdssd yhteydessé tehtévé yhteistyotd ko-
mission kanssa ja toimitettava kaikki tiedot, joita tarvitaan sen arvioi-
miseksi, onko edunsaajamaa noudattanut 9 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa tarkoitettuja velvoittavia sitoumuksia ja mikd on sen tilanne
9 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan suhteen.

14 artikla

1. Komissio esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdan
1 péivénd tammikuuta 2016, ja sen jédlkeen kahden vuoden vilein, ker-
tomuksen asianomaisten yleissopimusten ratifiointitilanteesta, ndiden
yleissopimusten mukaisten raportointivelvoitteiden tayttdmisestd GSP+-
edunsaajamaissa sekd ndiden yleissopimusten tosiasiallisen tdytantoon-
panon edistymisesta.

2. Kyseiseen kertomukseen on siséllyttiavi

a) asianomaisten valvontaelinten péddtelmédt tai suositukset kunkin
GSP+-edunsaajamaan osalta; ja

b) komission padtelmadt siitd, onko kukin GSP+-edunsaajamaa tdyttinyt
velvoittavat sitoumuksensa, jotka koskevat raportointivelvoitteiden
noudattamista, yhteistyStd asianomaisten valvontaelinten kanssa asi-
anomaisten yleissopimusten mukaisesti ja niiden tosiasiallisen téytin-
toonpanon varmistamista.

Kertomukseen voidaan sisdllyttdd kaikki komission aiheellisiksi katso-
mat tiedot.

3.  Komissio arvioi asianomaisten yleissopimusten tosiasiallista tdy-
tdntdonpanoa koskevia paitelmid laatiessaan asianomaisten valvontaelin-
ten paitelmét ja suositukset sekd kolmansien osapuolten, esimerkiksi
kansalaisyhteiskunnan, tyomarkkinaosapuolten, Euroopan parlamentin
tai neuvoston toimittamat tiedot, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mui-
den ldhteiden kayttoa.
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15 artikla

1. Kestivad kehitystd ja hyvéd hallintoa edistdvi erityinen kannustus-
menettely peruutetaan véliaikaisesti kaikilta tai joiltakin GSP+-edunsa-
ajamaasta perdisin olevilta tuotteilta, jos kyseinen maa ei kdytinnossa
noudata 9 artiklan 1 kohdan d, e ja f kohdassa tarkoitettuja velvoittavia
sitoumuksiaan tai edunsaajamaa on esittdnyt varauman, joka on kielletty
jossain asianomaisista yleissopimuksista tai joka on ristiriidassa 9 artik-
lan 1 kohdan c alakohdassa vahvistetun kyseisen yleissopimuksen tar-
koituksen ja padamédrdn kanssa.

2. GSP+-edunsaajamaalla on todistustaakka sen osoittamiseksi, ettd
se on noudattanut 9 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitetuista
velvoittavista sitoumuksista johtuvia velvoitteitaan, sekd sen suhteen,
mikd on sen 9 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu asema.

3. Jos komissiolla on 14 artiklassa tarkoitetun kertomuksen piitel-
mien tai kdytettdvissd olevan ndyton perusteella perusteltua syytd
epdilld, ettd jokin GSP+-edunsaajamaa ei noudata 9 artiklan 1 kohdan
d, e ja f alakohdassa tarkoitettuja velvoittavia sitoumuksiaan tai ettd se
on esittinyt varauman, joka on kielletty jossain mainituista yleissopi-
muksista tai joka on ristiriidassa asianomaisen yleissopimuksen tarkoi-
tuksen ja pddméddrin kanssa 9 artiklan 1 kohdan c alakohdassa séddetyn
mukaisesti, se hyvdksyy 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen tdytintoonpanosdddoksen kestd-
vad kehitystd ja hyvdi hallintoa edistdvin erityisen kannustusmenettelyn
mukaisten tullietuuksien véliaikaista peruuttamista koskevan menettelyn
aloittamisesta. Komissio ilmoittaa padtoksestd Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

4. Komissio julkaisee ilmoituksen Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd ja ilmoittaa asiasta kyseiselle GSP+-edunsaajamaalle. Ilmoituk-
sessa

a) esitetddn syyt, joiden vuoksi on perusteltua syytd epdilld 9 artiklan 1
kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen GSP+-edunsaajamaan
velvoittavien sitoumusten noudattamista tai sellaisen varauman ole-
massaoloa, joka on kielletty jossain asianomaisista yleissopimuksista
tai joka on ristiriidassa kyseisen yleissopimuksen tarkoituksen ja
pddmadran kanssa 9 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa sdddetyn mu-
kaisesti, minkd vuoksi voi olla kyseenalaista, onko silld endd oikeutta
kestdvad kehitystd ja hyvdd hallintoa edistdvdn erityisen kannustus-
menettelyn mukaisiin tullietuuksiin; ja

b) asetetaan midrdaika, jonka kuluessa GSP+-edunsaajamaan on esitet-
tdvd huomautuksensa; madrdaika voi olla korkeintaan kuusi kuu-
kautta ilmoituksen julkaisupdivésta.

5. Komissio edesauttaa kaikin tavoin kyseisen edunsaajamaan toimi-
mista yhteistydssd 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetun méérdajan aikana.

6. Komissio hankkii kaikki tarpeellisina pitiminsd tiedot, mukaan
lukien muun muassa asianomaisten valvontaelinten péételmét ja suosi-
tukset. Komissio arvioi kaikki asiaankuuluvat tiedot, kun se laatii paa-
telménsa.
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7.  Kolmen kuukauden kuluessa ilmoituksessa asetetun maiédrdajan
paittymisestd komissio paattad

a) viliaikaista peruuttamista koskevan menettelyn lopettamisesta; tai

b) kestdvédd kehitystd ja hyvdd hallintoa edistdvin erityisen kannustus-
menettelyn mukaisten tullietuuksien viliaikaisesta peruuttamisesta.

8. Jos komissio katsoo, ettd pddtelmét eivdt oikeuta véliaikaista pe-
ruuttamista, se hyvéksyy 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen tdytdntoonpanosdddoksen vili-
aikaista peruuttamista koskevan menettelyn lopettamisesta. Mainitun
tdytdntoonpanosdddoksen on perustuttava muun muassa saatuun niyt-
toon.

9.  Jos komissio katsoo, ettd padtelmét oikeuttavat etuuksien viliaikai-
sen peruuttamisen tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista syistd, sille
siirretdéin valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen
IIT muuttamiseksi niin, ettd 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoite-
tut, kestdvad kehitystd ja hyvéd hallintoa edistidvin erityisen kannustus-
menettelyn nojalla myonnetyt tullietuudet peruutetaan viliaikaisesti.

10.  Jos komissio paittdd viliaikaisesta peruuttamisesta, kyseinen de-
legoitu sdddos tulee voimaan kuuden kuukauden kuluttua sen
antamisesta.

11.  Jos viliaikaisen peruuttamisen oikeuttavat syyt raukeavat, ennen
kuin tdmén artiklan 9 kohdassa tarkoitettu delegoitu sdddds tulee voi-
maan, komissiolle siirretddn valta kumota tullietuuksien viliaikaista pe-
ruuttamista koskeva hyviksytty sdddos 37 artiklassa tarkoitettua kiireel-
listd menettelyd noudattaen.

12.  Komissiolle siirretéédn valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan
mukaisesti sellaisten sddntdjen vahvistamiseksi, joiden aiheena on kes-
tavdd kehitystd ja hyvad hallintoa edistdvin erityisen kannustusmenette-
lyn véliaikaiseen peruuttamiseen sovellettava menettely, erityisesti maa-
riajat, osapuolten oikeudet, salassapito ja uudelleentarkastelu.

16 artikla

Jos komissio toteaa, ettd 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tullietuuksien
véliaikaisen peruuttamisen oikeuttavat syyt ovat rauenneet, sille siirre-
tddn valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen III
muuttamiseksi niin, ettd otetaan uudelleen kayttoon kestdvda kehitystd ja
hyvdd hallintoa edistdvdn erityisen kannustusmenettelyn mukaiset
tullietuudet.

IV LUKU

VAHITEN KEHITTYNEITA MAITA KOSKEVA  ERITYINEN
MENETTELY

17 artikla

1.  GSP-jdrjestelmiédn oikeutettu maa saa 1 artiklan 2 kohdan c ala-
kohdassa tarkoitetun véhiten kehittyneitd maita koskevan erityisen me-
nettelyn mukaisia tullietuuksia, jos YK on méérittinyt kyseisen maan
vihiten kehittyneeksi maaksi.



02012R0978 — FI —10.04.2021 — 014.001 — 11

2. Komissio tarkastelee EBA-menettelyn edunsaajamaiden luetteloa
jatkuvasti tuoreimpien kéytettdvissd olevien tietojen perusteella. Jos
EBA-menettelyn edunsaajamaa ei endd tdytd tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja edellytyksid, komissiolle siirretddn valta antaa delegoituja
sdadoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen IV muuttamiseksi niin, ettd
kyseinen maa poistetaan EBA-menettelyn edunsaajamaiden luettelosta
kolmen vuoden siirtymdajan  kuluttua delegoidun  sdddoksen
voimaantulosta.

3. Jos uuden itsendisen maan maddrittdminen véhiten kehittyneeksi
maaksi on vireilld YK:ssa, komissiolle siirretdén valta antaa delegoituja
sdddoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen IV muuttamiseksi véliaikaisella
toimenpiteelld, jossa kyseinen maa sisdllytetdin EBA-menettelyn edun-
saajamaiden luetteloon.

Jos kyseistd uutta itsendistd maata ei madritetd YK:ssa vihiten kehitty-
neeksi maaksi véhiten kehittyneiden maiden ryhmidi koskevan ensim-
mdiisen kéytettdvissd olevan arvioinnin aikana, komissiolle siirretddn
valta antaa heti delegoituja sdddoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen
IV muuttamiseksi niin, ettd kyseinen maa poistetaan kyseisestd liitteesté
myontdmattd oikeutta tdimén artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun siirtyma-
aikaan.

4.  Komissio ilmoittaa asianomaiselle EBA-menettelyn edunsaaja-
maalle  kaikista  muutoksista, jotka koskevat sen  asemaa
GSP-jérjestelméssa.

18 artikla

1. Yhteisen tullitariffin mukaiset tullit suspendoidaan kokonaan kaik-
ilta yhdistetyn nimikkeiston 1-97 ryhmaéssa luetelluilta EBA-menettelyn
edunsaajamaasta perdisin olevilta tuotteilta lukuun ottamatta 93 ryhmén
tuotteita.

2. Yhteisen tullitariffin nimikkeen 1701 tuotteiden tuonnissa vaa-
ditaan tuontilisenssi 1 pdivdn tammikuuta 2014 ja 30 pdivdn syyskuuta
2015 vilisena aikana.

3.  Komissio vahvistaa 39 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelu-
menettelyd noudattaen yksityiskohtaiset sddnnot tdmédn artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettujen sdédnndsten tdytdnt6on panemiseksi maatalouden yh-
teisestd markkinajérjestelystd ja tiettyjd maataloustuotteita koskevista
erityissddanndksistd (yhteisid markkinajérjestelyjd koskeva asetus) 22 péi-
vand  lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 (1) 195 artiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

V LUKU

KAIKILLE MENETTELYILLE YHTEISET VALIAIKAISTA
PERUUTTAMISTA KOSKEVAT SAANNOKSET

19 artikla

1.  Edelld olevan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut etuusmenettelyt
voidaan peruuttaa viliaikaisesti kaikilta tai joiltakin edunsaajamaasta
perdisin olevilta tuotteilta mistd tahansa seuraavasta syysta:

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
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a) liitteessd VIII olevassa A osassa luetelluissa yleissopimuksissa vah-
vistettujen periaatteiden vakava ja jarjestelméllinen rikkominen;

b

~

vankityévoiman avulla valmistettujen tuotteiden vienti;

¢) vakavat puutteet tullivalvonnassa huumausaineiden viennin tai kaut-
takuljetuksen osalta (laittomat tuotteet ja huumausaineiden kemialli-
set esiasteet) tai terrorismin torjuntaa ja rahanpesua koskevien kan-
sainvilisten yleissopimusten noudattamatta jattdminen;

d

~

vakavat ja jarjestelmélliset — myds raaka-aineiden hankintaan vaikut-
tavat — epéterveet kaupan kéytidnnoét, jotka aiheuttavat haittaa unionin
tuotannonalalle ja joihin edunsaajamaa ei ole puuttunut. Niiden epé-
terveiden kaupan kéyténtdjen osalta, jotka on kielletty tai jotka ovat
riitautettavissa WTO-sopimusten perusteella, timén artiklan sovelta-
misen on perustuttava toimivaltaisen WTO:n elimen aiempaan péé-
tokseen;

e) alueellisten kalastusjdrjestdjen tai kansainvilisten kalastusjérjestely-
jen, joissa unioni on osapuolena, asettamien kalavarojen sdilyttdmi-
seen ja hoitoon liittyvien tavoitteiden vakava ja jdrjestelméllinen
noudattamatta jattiminen.

2.  Tésséd asetuksessa sdddettyjd etuusmenettelyjd ei peruuteta 1 koh-
dan d alakohdan nojalla sellaisilta tuotteilta, joihin sovelletaan muista
kuin Euroopan yhteison jdsenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta
suojautumisesta 11 pédiviand kesdkuuta 2009 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 597/2009 (') tai polkumyynnilli muista kuin Euroopan
yhteison jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 30 pdiviana
marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 (%)
mukaisia polkumyynti- tai tasoitustoimenpiteitd syistd, joiden vuoksi
kyseiset toimenpiteet ovat perusteltuja.

3. Jos komissio katsoo, ettd minkd tahansa 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun etuusmenettelyn mukaisten tullietuuksien viliaikaiseen pe-
ruuttamiseen on riittdvit perusteet tdméin artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen syiden perusteella, se hyviksyy 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen tdytdntoonpanosdddoksen vili-
aikaista peruuttamista koskevan menettelyn aloittamisesta. Komissio il-
moittaa kyseisestd tdytintoonpanosdiddoksestd Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

4.  Komissio julkaisee Euroopan unionin virallisessa lehdessd ilmoi-
tuksen viliaikaista peruuttamista koskevan menettelyn aloittamisesta ja
ilmoittaa asiasta kyseiselle edunsaajamaalle. IImoituksessa

a) esitetddn 3 kohdassa tarkoitetut riittdvit perusteet tdytdntoonpanosié-
dokselle viliaikaista peruuttamista koskevan menettelyn aloittami-
sesta; ja

b) todetaan, ettd komissio seuraa ja arvioi kyseisen edunsaajamaan ti-
lannetta kuuden kuukauden ajan ilmoituksen julkaisupéivésta.

() EUVL L 188, 18.7.2009, s. 93.
(» EUVL L 343, 22.12.2009, s. 51.
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5. Komissio edesauttaa kaikin tavoin kyseisen edunsaajamaan toimi-
mista yhteisty0ssd seuranta- ja arviointijakson aikana.

6. Komissio hankkii kaikki tarpeellisina pitdménsa tiedot, muun mu-
assa saatavilla olevat asianomaisten valvontaelinten tekemét arviot, huo-
mautukset, pditokset, suositukset ja padtelmit tapauksen mukaan. Ko-
missio arvioi kaikki asiaankuuluvat tiedot, kun se laatii paédtelménsa.

7.  Kolmen kuukauden kuluessa 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
jakson padttymisestd komissio antaa havainnoistaan ja paédtelmistdén
kertomuksen kyseiselle edunsaajamaalle. Edunsaajamaalla on oikeus
esittdd huomautuksensa kertomuksesta. Huomautusten esittdimiseen va-
rattu ajanjakso ei saa ylittdd yhtd kuukautta.

8. Kuuden kuukauden kuluessa 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
jakson pédttymisestd komissio paattia

a) viliaikaista peruuttamista koskevan menettelyn lopettamisesta; tai

b) edelld olevan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen etuusmenettelyjen
mukaisten tullietuuksien véliaikaisesta peruuttamisesta.

9.  Jos komissio katsoo, ettd padtelmit eivit oikeuta valiaikaista peruut-
tamista, se hyvéksyy 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa
menettelyd noudattaen tiytintdonpanosdaddoksen véliaikaista peruuttamista
koskevan menettelyn lopettamisesta.

10.  Jos komissio katsoo, ettd péditelmét oikeuttavat etuuksien vali-
aikaisen peruuttamisen tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista syista,
sille siirretddn valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan mukaisesti
tapauksen mukaan liitteen II, III tai IV muuttamiseksi niin, ettd 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen tullietuusmenettelyjen nojalla myodnnetyt tulli-
etuudet peruutetaan véliaikaisesti.

11.  Kummassakin 9 ja 10 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa hyvik-
sytyn sdddoksen on perustuttava muun muassa saatuun ndyttoon.

12.  Jos komissio pédttdd véliaikaisesta peruuttamisesta, kyseinen dele-
goitu sdados tulee voimaan kuuden kuukauden kuluttua sen antamisesta.

13.  Jos viliaikaisen peruuttamisen oikeuttavat syyt raukeavat, ennen
kuin tdmén artiklan 10 kohdassa tarkoitettu delegoitu sdddos tulee voi-
maan, komissiolle siirretdén valta kumota tullietuuksien viliaikaista pe-
ruuttamista koskeva hyviksytty sdddos 37 artiklassa tarkoitettua kiireel-
listd menettelyd noudattaen.

14.  Komissiolle siirretdéin valta antaa delegoituja sdddoksiéd 36 artiklan mu-
kaisesti sellaisten sddnt6jen vahvistamiseksi, jotka koskevat kaikkien menette-
lyjen viliaikaiseen peruuttamiseen sovellettavaa menettelyd, erityisesti maéraai-
koja, osapuolten oikeuksia, salassapitoa ja uudelleentarkastelua.
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20 artikla

Jos komissio toteaa, ettd 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tullietuuksien
viliaikaisen peruuttamisen oikeuttavat syyt ovat rauenneet, sille siirre-
tdéin valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan mukaisesti liitteen II,
II tai IV muuttamiseksi kulloinkin sovellettavasta liitteestd riippuen
niin, ettd otetaan uudelleen kdyttoon 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
etuusmenettelyjen mukaiset tullietuudet.

21 artikla

1.  Téassé asetuksessa sdddetyt etuusmenettelyt voidaan peruuttaa vili-
aikaisesti kaikilta tai joiltakin edunsaajamaasta peréisin olevilta tuotteilta
seuraavissa tapauksissa: petokset, vddrinkdytokset taikka tuotteiden al-
kuperdd koskevien sdéntdjen ja niihin liittyvien menettelyjen jirjestel-
maéllinen noudattamatta jattiminen tai noudattamisen valvomatta jatta-
minen sekd 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen taytdntoon-
panon ja valvonnan edellyttdmén hallinnollisen yhteistydn puuttuminen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu hallinnollinen yhteistyd edellyttia
muun muassa, ettd edunsaajamaa

a) ilmoittaa komissiolle ja saattaa ajan tasalle alkuperdsdéntdjen tdytin-
toonpanon ja noudattamisen valvonnan kannalta tarpeelliset tiedot;

b) avustaa unionia toteuttamalla jisenvaltioiden tulliviranomaisten
pyynnostd tavaran alkuperdn jélkitarkastuksia ja ilmoittaa niiden tu-
lokset ajoissa komissiolle;

¢) avustaa unionia sallimalla unionin hallinnolliseen ja tarkastusyhteis-
tyohon liittyvédt kdynnit, jotka komissio toteuttaa asianomaisessa
maassa jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa koordi-
noidusti ja tiiviissd yhteistyOssd sellaisten asiakirjojen aitouden tai
tietojen oikeellisuuden tarkistamiseksi, jotka ovat merkityksellisid
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen etuusmenettelyjen myontimisen
kannalta;

d) toteuttaa itse tai teettdd tarvittavat tutkimukset alkuperdsdéntdjen rik-
komisen toteamiseksi ja estdmiseksi,

e) noudattaa asetuksessa (ETY) N:o 2454/93 tarkoitettua alueellista ku-
mulaatiota koskevia alkuperdsddnt6ja tai valvoo niiden noudatta-
mista, jos kyseinen maa on oikeutettu tillaiseen kumulaatioon; ja

f) avustaa unionia sellaisten toimien tarkastamisessa, joihin oletettavasti
liittyy alkuperdd koskeva petos; petoksen voidaan olettaa tapahtu-
neen silloin, kun tdssd asetuksessa sdéddettyjen tullietuusmenettelyjen
mukainen tuotteiden tuonti suuressa médrin ylittdd edunsaajamaan
tavanomaisen viennin maérin.

3. Jos komissio toteaa, ettd on olemassa riittivd ndytto siitd, ettd
viliaikainen peruutus olisi perusteltu tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa
esitetyistd syistd, se péittdd 39 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua kiireel-
listd menettelyd noudattaen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tullie-
tuusmenettelyjen nojalla tarjottujen tullietuuksien véliaikaisesta peruut-
tamisesta kaikilta tai joiltakin edunsaajamaasta perdisin olevilta
tuotteilta.
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4.  Ennen tillaisen pdatoksen tekemistd komissio julkaisee ensin Eu-
roopan unionin virallisessa lehdessd ilmoituksen, jossa todetaan, ettd on
perusteltua syyté epdilld 1 ja 2 kohdan noudattamista, minkd vuoksi voi
olla kyseenalaista, onko edunsaajamaalla endd oikeutta tdssad asetuksessa
myonnettyihin etuihin.

5. Komissio ilmoittaa 3 kohdan mukaisesti tehdystd péadtoksestd
asianomaiselle edunsaajamaalle ennen pddtoksen voimaantuloa.

6.  Viliaikainen peruuttaminen ei saa kestdd yli kuutta kuukautta. Vii-
meistddn tdméin ajanjakson piittyessd komissio pdittdd 39 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiireellisti menettelyd noudattaen joko viliaikaisen
peruuttamisen lopettamisesta tai sen jatkamisesta.

7.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki asiaankuuluvat
tiedot, joilla voidaan oikeuttaa tullietuuksien viliaikaisen peruuttamisen
lopettaminen tai sen jatkaminen.

VI LUKU

SUOJA- JA VALVONTATOIMENPITEITA KOSKEVAT SAANNOKSET

1 JAKSO

Yleiset suojatoimenpiteet

22 artikla

1. Jos minki tahansa edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tullie-
tuusmenettelyn edunsaajamaasta perdisin olevaa tuotetta tuodaan siind
maidrin ja/tai sellaisin hinnoin, ettd samankaltaisten tai sen kanssa suo-
raan kilpailevien tuotteiden unionin tuottajille aiheutuu tai uhkaa aiheu-
tua vakavia vaikeuksia, kyseisen tuotteen osalta voidaan ottaa uudelleen
kdyttoon tavanomaiset yhteisen tullitariffin mukaiset tullit.

2. Tiassd luvussa ilmaisu ’samankaltainen tuote’ tarkoittaa tuotetta,
joka on identtinen, toisin sanoen kaikissa suhteissa samanlainen kuin
kysymyksessd oleva tuote, tai sellaisen tuotteen puuttuessa muuta tu-
otetta, joka muistuttaa ominaispiirteiltdéin kyseistd tuotetta, vaikka se ei
ole kaikissa suhteissa samanlainen.

3.  Téssd luvussa ilmaus ’asianomainen osapuoli’ tarkoittaa niitd osa-
puolia, jotka osallistuvat 1 kohdassa mainitun tuonnin ja samankaltaisen
tai suoraan kilpailevien tuotteiden tuotantoon, jakeluun ja/tai myyntiin.

4. Komissiolle siirretddn valta antaa delegoituja sdddoksid 36 artiklan
mukaisesti sellaisten sdéntdjen vahvistamiseksi, jotka koskevat yleisten
suojatoimenpiteiden hyviksymismenettelyd, erityisesti médrdaikoja, osa-
puolten oikeuksia, salassapitoa, tietojen ilmoittamista, tarkastamista, tar-
kastuskdyntejd ja uudelleentarkastelua.
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23 artikla

Vakavia vaikeuksia katsotaan esiintyvén silloin, kun unionin tuottajien
taloudellinen tilanne ja/tai rahoitustilanne heikkenee. Selvittdessdén,
esiintyykd tdllaista heikkenemistd, komissio ottaa huomioon muun mu-
assa seuraavat unionin tuottajia koskevat seikat siind mééirin, kuin asiaa
koskevaa tietoa on saatavilla:

a) markkinaosuus;

b) tuotanto;

¢) varastot;

d) tuotantokapasiteetti;

e) konkurssit;

f) kannattavuus;

g) kapasiteetin kdyttoaste;
h) ty6llisyys;

i) tuonti;

j) hinnat.

24 artikla

1. Komissio tutkii, onko tavanomaiset yhteisen tullitariffin mukaiset
tullit otettava uudelleen kdyttoon, jos 22 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen
edellytysten tdyttymisestd on riittdvasti alustavaa ndyttoa.

2. Tutkimus voidaan panna vireille jasenvaltion, minkd tahansa oike-
udellisen henkil6én tai unionin tuottajien puolesta toimivan minké ta-
hansa yhteison, jolla ei ole oikeushenkildllisyyttd, esittimén pyynnén
perusteella tai komission aloitteesta, jos komissio pitdéd ilmeisend, ettd
tutkimuksen aloittamiseksi on riittévésti alustavaa ndyttdd ottaen huomi-
oon 23 artiklassa tarkoitetut tekijat. Tutkimuksen vireille panemista
koskevan pyynnon on sisdllettdvd ndyttd siitd, ettd 22 artiklan 1 koh-
dassa vahvistetut suojatoimenpiteen kéayttdonoton edellytykset tayttyvét.
Pyyntd on esitettdvd komissiolle. Komissio tutkii niin hyvin, kuin on
mahdollista, pyynndssd esitettyjen todisteiden oikeellisuuden ja riitté-
vyyden sen maédrittdmiseksi, onko alustava ndyttd tutkimuksen vireille
panemisen oikeuttamiseksi riittdva.

3. Jos on ilmeistd, ettd menettelyn vireillepanoon on riittdva alustava
néyttd, komissio julkaisee ilmoituksen Euroopan unionin virallisessa
lehdessd. Vireillepano suoritetaan kuukauden kuluessa 2 kohdan mukai-
sen pyynndn vastaanottamisesta. Jos tutkimus pannaan vireille, ilmoi-
tuksessa on esitettdvéd kaikki tarpeelliset yksityiskohtaiset tiedot menet-
telystd ja médrdajoista, myos mahdollisuudesta kddntyd Euroopan ko-
mission kauppapolitiikan péddosastossa toimivan kuulemismenettelysté
vastaavan neuvonantajan puoleen.

4. Tutkimus, mukaan luettuna 25, 26 ja 27 artiklassa tarkoitetut me-
nettelyvaiheet, on saatava pddtokseen kahdentoista kuukauden kuluessa
sen vireillepanosta.
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25 artikla

Asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka
liittyvit unionin tuottajien taloudellisen tilanteen ja/tai rahoitustilanteen
vaikeasti korjattavaan heikkenemiseen, ja jos viivéstyksestd voi aiheutua
vahinkoa, komissiolle siirretdén valta hyviksyd 39 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua kiireellistd menettelyd noudattaen vélittomaisti sovellettavia
taytdntoonpanosaddoksid, joilla otetaan uudelleen kdyttddn tavanomaiset
yhteisen tullitariffin mukaiset tullit enintddn kahdentoista kuukauden
ajaksi.

26 artikla

Jos lopullisesti vahvistettujen tosiasioiden perusteella todetaan, ettd
22 artiklan 1 kohdassa vahvistetut edellytykset tayttyvit, komissio hy-
viksyy 39 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudat-
taen tdytintoonpanosdiddoksen, jolla otetaan uudelleen kdyttoon yhteisen
tullitariffin mukaiset tullit. Kyseinen tdytdntoonpanosdddés tulee voi-
maan kuukauden kuluessa sen julkaisemisesta Euroopan unionin viral-
lisessa lehdessd.

27 artikla

Jos lopullisesti vahvistettujen tosiasioiden perusteella todetaan, ettd
22 artiklan 1 kohdassa vahvistetut edellytykset eivét tdyty, komissio
hyvéksyy 39 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd nou-
dattaen tdytdntoonpanosdddoksen tutkimuksen ja menettelyn lopettami-
sesta. Kyseinen tdytdntdonpanosidddos julkaistaan Euroopan unionin vi-
rallisessa lehdessd. Tutkimus katsotaan pédttyneeksi, jos tdytdntdonpa-
nosdddostd ei ole julkaistu 24 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun méaérdajan
kuluessa, ja kaikki kiireelliset ennalta ehkéisevit toimet raukeavat ilman
eri toimenpiteitd. Edelld mainittujen véliaikaisten toimenpiteiden joh-
dosta mahdollisesti kannetut yhteisen tullitariffin mukaiset tullit on
palautettava.

28 artikla

Yhteisen tullitariffin mukaiset tullit otetaan uudelleen kéytt66n niin pit-
kiksi ajaksi, kuin unionin tuottajien taloudellisen tilanteen ja/tai rahoi-
tustilanteen heikkenemisen torjunta edellyttdd tai téllaisen heikkenemi-
sen uhka kestdd. Uudelleenkéyttoonotto ei saa kestdd yli kolmea vuotta,
jollei sitd jatketa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

11 JAKSO

Tekstiili-, maatalous- ja kalastusalan suojatoimenpiteet

29 artikla

1.  Rajoittamatta tdssd luvussa olevan I jakson sddnnésten sovelta-
mista komissio hyvéksyy tdytdntdonpanosidddoksen, jolla se poistaa
omasta aloitteestaan ja 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen 7 ja 12 artiklassa tarkoitetut tulli-
etuudet liitteen V. GSP-jaksojen S-11a ja S-11b tuotteilta tai yhdistetyn
nimikkeiston  koodeihin 2207 10 00, 2207 20 00, 2909 19 10,
3814 00 90, 3820 00 00 ja 3824 90 97 kuuluvilta tuotteilta kunkin vuo-
den tammikuun 1 piivin, silloin kun tapauksen mukaan liitteessd V tai
IX lueteltujen tuotteiden tuonti on perdisin edunsaajamaasta ja kokonai-
suutena
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a) kasvaa madriltddn (volyymi) vidhintddn 13,5 prosenttia verrattuna
edelliseen kalenterivuoteen; tai

b) liitteen V GSP-jaksojen S-11a ja S-11b tuotteiden tapauksessa mini
tahansa 12 kuukauden ajanjaksona ylittdéd liitteessd VI olevassa 2
kohdassa tarkoitetun osuuden kaikista liitteesséd II luetelluista maista
ja alueilta unioniin tapahtuvan, liitteen V GSP-jaksoihin S-11a ja
S-11b kuuluvien tuotteiden tuonnin arvosta.

2. Tamén artiklan 1 kohtaa ei sovelleta EBA-menettelyn edunsaaja-
maihin eikd niihin maihin, joiden osuus unioniin tapahtuvasta 29 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuonnista on enintddn 6 prosenttia
samojen, tapauksen mukaan liitteessd V tai IX lueteltujen tuotteiden
kokonaistuonnista.

3. Tullietuuksien poistaminen tulee voimaan kahden kuukauden ku-
luttua siitd, kun tdtd tarkoittava komission sdddos on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

30 artikla

Jos Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteeseen I sisél-
tyvien tuotteiden tuonti aiheuttaa tai uhkaa aiheuttaa vakavia hiirioita
unionin markkinoille, erityisesti yhdelle tai useammalle syrjdisimmalle
alueelle, tai ndiden markkinoiden sddntelymekanismeille, komissio hy-
viksyy taytdntoonpanosdddoksen, jolla se keskeyttdd omasta aloittees-
taan tai jidsenvaltion pyynnostd sekd kuultuaan asianomaista maatalous-
tai kalastusalan yhteistd markkinajirjestelyé kasittelevdd komiteaa kysei-
sille tuotteille mydnnettyjen etuusmenettelyjen soveltamisen 39 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta tdssd luvussa olevan I jakson soveltamista.

31 artikla

Komissio ilmoittaa asianomaiselle edunsaajamaalle mahdollisimman
pian 29 tai 30 artiklan mukaisesti hyvéksytyistd pddtoksistd ennen nii-
den voimaantuloa.

1l JAKSO

Valvonta maatalous- ja kalastusalalla

32 artikla

1.  Rajoittamatta tdssd luvussa olevan I jakson sddnnésten sovelta-
mista  edunsaajamaista  perdisin  oleviin, asetuksessa (ETY)
N:o 2658/87 vahvistetun yhteisen tullitariffin 1-24 ryhmén tuotteisiin
voidaan soveltaa erityistd valvontajdrjestelyd héirididen valttimiseksi
unionin markkinoilla. Komissio hyviksyy omasta aloitteestaan tai jdsen-
valtion pyynndstd sekd kuultuaan asianomaista maatalous- tai kalastus-
alan yhteistd markkinajirjestelyd kasittelevdd komiteaa 39 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun tarkastelumenettelyn mukaisesti tdytdntdonpanosaé-
doksen siitd, sovelletaanko kyseistd erityistd valvontajérjestelyd, ja maa-
rittdd valvontajirjestelyn soveltamisalaan kuuluvat tuotteet.
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2. Sovellettaessa tdmén luvun I jakson sdénnoksid edunsaajamaista
perdisin oleviin, asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetun yhteisen
tullitariffin 1-24 ryhmién tuotteisiin tdmén asetuksen 24 artiklan 4 koh-
dassa tarkoitettu miérdaika lyhennetddn kahteen kuukauteen,

a) jos asianomainen edunsaajamaa ei noudata alkuperdsddntojd tai ei
osallistu 21 artiklassa tarkoitettuun hallinnolliseen yhteisty6hon; tai

b) jos tdmin asetuksen nojalla myénnettyjen etuusmenettelyjen mukai-
sesti tuotavien, asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetun yhteisen
tullitariffin 1-24 ryhméin kuuluvien tuotteiden tuonti ylittdd suuressa
méidrin asianomaisen edunsaajamaan tavanomaisen vientimadrén.

VII LUKU

YHTEISET SAANNOKSET

33 artikla

1. Tullietuuksien saaminen edellyttdd, ettd tuotteet, joille tullietuuksia
haetaan, ovat perdisin edunsaajamaasta.

2. Alkuperdtuotteen (perdisin olevan tuotteen) kédsitteen maédarittelyé ja
sithen liittyvén hallinnollisen yhteistyon menetelmid koskevat sddnnot,
joita tarvitaan sovellettaessa tdmdn asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja tullietuusmenettelyjd, vahvistetaan asetuksessa (ETY)
N:o 2454/93.

34 artikla

1. Jos timédn asetuksen mukaisesti alennettu arvotulli on yksittdisen
tuonti-ilmoituksen osalta enintdén yksi prosentti, kyseinen tulli suspen-
doidaan kokonaan.

2. Jos tdmén asetuksen mukaisesti alennettu paljoustulli on yksittii-
sen tuonti-ilmoituksen osalta enintddn kaksi euroa yksikoltd, kyseinen
tulli suspendoidaan kokonaan.

3. Jollei 1 ja 2 kohdasta muuta johdu, tdmin asetuksen mukaisesti
laskettu lopullinen etuustulli pyoristetddn alaspdin ensimmadiseen
desimaaliin.

35 artikla

1. Téatd asetusta sovellettaessa tilastoldhteend kéytetddn komission
(Eurostat) ulkomaankauppatilastoja.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle (Eurostat) sellaisia
tuotteita koskevat tilastotiedot, jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen
kolmansien maiden kanssa kaytdvdd ulkomaankauppaa koskevista yhtei-
son tilastoista 6 pdivind toukokuuta 2009 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 471/2009 sdidetyin
tullietuuksin (). Néistd tiedoista, jotka on toimitettava kdyttden yhdiste-
tyn nimikkeiston (CN) koodeja ja tarvittaessa Taric-koodeja, on kdytdva
ilmi alkuperémaittain arvot, mairdt ja paljousyksikdt, jotka vaaditaan
kyseisen asetuksen mééritelmien mukaisesti. Kyseisen asetuksen 8 artik-
lan 1 kohdan mukaisesti jdsenvaltioiden on toimitettava tilastotiedot
viimeistddn 40 pdivan kuluttua kunkin viitekuukauden pédttymisesta.
Tiedottamisen helpottamiseksi ja avoimuuden lisddmiseksi komission
on liséksi huolehdittava siitd, ettd GSP-jaksoja koskevat asiaan liittyvét
tilastotiedot ovat sddnnollisesti saatavilla julkisista tietokannoista.

3. Asetuksen (ETY) N:o 2454/93 308 d artiklan mukaisesti jasenval-
tioiden on toimitettava komissiolle sen pyynndstd tiedot edellisten kuu-
kausien aikana vapaaseen liikkeeseen luovutettujen sellaisten tuotteiden
madristd ja arvoista, joihin sovelletaan tullietuuksia. Néihin tietoihin on
sisdllytettdvd tdmdn artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tuotteet.

4.  Komissio valvoo tiiviissid yhteistydssd jasenvaltioiden kanssa yh-
distetyn nimikkeiston koodeihin 0603, 0803 00 19, 1006, 1604 14,
1604 19 31, 1604 1939, 16042070, 1701, 1704, 1806 10 30,
1806 10 90, 200290, 210320, 21069059, 21069098, 6403,
2207 10 00, 22072000, 29091910, 38140090, 38200000 ja
3824 90 97 kuuluvien tuotteiden tuontia paittddkseen, tdyttyvitko 22,
29 ja 30 artiklassa tarkoitetut edellytykset.

36 artikla

1. Komissiolle siirrettyyn valtaan antaa delegoituja sdddoksid sovel-
letaan tdssd artiklassa sdddettyjd ehtoja.

2. Siirretddn 3, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 ja 22 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid komissiolle madrdamétto-
maiksi ajaksi 20 piivdstd marraskuuta 2012.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3,
5,6,8,9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 tai 22 artiklassa tarkoitetun sia-
dosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa péadtoksessd
mainittu sdfddsvallan siirto. Padtds tulee voimaan sitd pdivdéd seuraavana
pdivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai
jonakin my6hempéni, padtoksessd mainittuna paivand. P4itos ei vaikuta
jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten patevyyteen.

4.  Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi samanaikaisesti Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

() EUVL L 152, 16.6.2009, s. 23.
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5. Edelldaolevan 3, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 tai 22 artiklan
nojalla annettu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun madrdajan padttymistd ilmoittaneet ko-
missiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neu-
voston aloitteesta titd miérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

37 artikla

1. Témén artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voi-
maan viipyméttd, ja niitd sovelletaan niin kauan, kuin niitd ei vastusteta
2 kohdan mukaisesti. Kun timén artiklan nojalla annettu delegoitu séa-
dos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, esitetddn
samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellisti menettelyd.

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi 36 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddostd. Siind
tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen viipymittd sen jdlkeen, kun
Euroopan parlamentin tai neuvoston piaétds vastustaa sitd on annettu
sille tiedoksi.

38 artikla

1. Témén asetuksen mukaisesti saatuja tietoja saa kdyttdd ainoastaan
sithen tarkoitukseen, jota varten ne on pyydetty.

2. Mitédédn tdmén asetuksen nojalla saatuja luottamuksellisia tietoja tai
luottamuksellisesti toimitettuja tietoja ei saa ilmaista muutoin kuin tiedot
toimittaneen osapuolen nimenomaisella luvalla.

3.  Luottamuksellista késittelyd koskevassa pyynndssd on mainittava
syyt, joiden vuoksi tieto on luottamuksellista. Jos kuitenkin ilmenee,
ettei tietojen toimittaja halua saattaa niitd julkisiksi eikd antaa lupaa
niiden ilmaisemiseen yleisluontoisesti tai yhteenvetona ja ettei luotta-
muksellista késittelyd koskeva pyyntd ole perusteltu, kyseiset tiedot
voidaan jittdd ottamatta huomioon.

4.  Tietoja on joka tapauksessa pidettdvd luottamuksellisina, jos niiden
ilmaisemisesta voi aiheutua merkittdvid haitallisia seurauksia sille, joka
on toimittanut ne tai ollut niiden ldhde.

5. Edelld oleva 1-4 kohta ei estd sitd, ettd unionin viranomaiset
ottavat huomioon yleisi tietoja ja erityisesti sellaisia syitd, joihin tdiméin
asetuksen nojalla tehdyt paédtokset perustuvat. Ndiden viranomaisten on
kuitenkin otettava huomioon niiden luonnollisten henkildiden ja oikeus-
henkildiden, jotka eivét halua liikesalaisuuksiaan ilmaistavan, laillinen
etu.

39 artikla

1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 732/2008 perustettu
yleisten tullietuuksien komitea. Tdmd komitea on asetuksessa (EU)
N:o 182/2011 tarkoitettu komitea. Komitea voi kasitelld mitd tahansa
komission esille ottamaa tai jasenvaltion késiteltdviksi pyytdmdd asiaa,
joka liittyy tdmaén asetuksen soveltamiseen.
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2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 4 artiklaa.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.

4.  Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

40 artikla

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdén 1 péi-
vand tammikuuta 2016 ja sen jélkeen kahden vuoden vélein kertomuk-
sen, jossa kisitelldadn GSP-jérjestelmén vaikutuksia viimeksi kuluneiden
kahden vuoden ajalta ja kaikkia 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
etuusmenettelyja.

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 21 péi-
vand marraskuuta 2017 kertomuksen tdmédn asetuksen soveltamisesta.
Kertomukseen voidaan tarvittaessa liittdd lainsdddéantoehdotus.

41 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 732/2008 1 pidivdstd tammikuuta 2014.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdén viittauksina tdhin asetukseen
liitteessd X olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

VIII LUKU

LOPPUSAANNOKSET

42 artikla

1.  Kaikki asetuksen (EY) N:o 732/2008 mukaisesti aloitetut ja pait-
tdméttd olevat tutkimukset tai véliaikaiset peruuttamiset aloitetaan ilman
eri toimenpiteitd uudelleen tdmin asetuksen sddnndsten mukaisesti,
paitsi jos kyseessd on mainitun asetuksen mukaisen kestdvdd kehitystd
ja hyvidi hallintoa edistdvdn erityisen kannustusmenettelyn edunsaaja-
maahan kohdistuva tutkimus, joka koskee ainoastaan kestdviéd kehitysté
ja hyvéi hallintoa edistdvédn erityisen kannustusmenettelyn mukaisesti
myOnnettyjd etuuksia. Téllainen tutkimus aloitetaan kuitenkin ilman
eri toimenpiteitd uudelleen, jos sama edunsaajamaa hakee timén asetuk-
sen mukaiseen erityiseen kannustusmenettelyyn ennen 1 pdivdd tammi-
kuuta 2015.

2. Asetuksen (EY) N:o 732/2008 mukaisesti aloitetun ja padttdmétta
olevan tutkimuksen aikana saadut tiedot otetaan huomioon mahdolli-
sessa uudelleen aloitettavassa tutkimuksessa.

43 artikla

1. Témaé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivand sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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2. Sitd sovelletaan 20 péivéstd marraskuuta 2012.

Tamidn asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tullietuusmenette-
lyjen nojalla tarjottuja tullietuuksia sovelletaan kuitenkin 1 pdivéstd tam-
mikuuta 2014.

3. Tamaé jarjestelmé on voimassa 31 pdivddn joulukuuta 2023. Voi-
massaolon paidttymispdivaa ei kuitenkaan sovelleta vahiten kehittyneiden
maiden erityisjdrjestelyihin eikd muihin tdméin asetuksen sddnnoksiin
siltd osin, kuin niitd sovelletaan yhdesséd kyseisten jérjestelyjen kanssa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LUETTELO LIITTEISTA

Liite 1 — 3 artiklassa tarkoitetut GSP-jérjestelmédn oikeutetut maat

Liite I — 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yleisen menettelyn
edunsaajamaat

Liite Il — 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kestévéa kehitysta ja
hyvéa hallintoa edistdvéan erityisen kannustusmenettelyn edunsaaja-
maat

Liite IV — 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetun vahiten kehittyneitd

maita koskevan erityisen menettelyn edunsaajamaat

Liite V. — 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yleisen menettelyn
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden luettelo

Liite VI — 8 artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sdannot

Liite VII — Tédmén asetuksen III luvun soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sadannot

Liite VIII — 9 artiklassa tarkoitetut yleissopimukset
Liite IX — 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kestdvad kehitystd ja
hyvii hallintoa edistdvén erityisen kannustusmenettelyn soveltamis-

alaan kuuluvien tuotteiden luettelo

Liite X  — Vastaavuustaulukko
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LITE 1

3 artiklassa tarkoitetut GSP-jirjestelméin oikeutetut maat (')

Sarake A: unionin ulkomaankauppatilastoissa kdytetyn maa- ja alueluokituksen
mukainen kirjainkoodi
Sarake B:

A B
AE Yhdistyneet arabiemiirikunnat
AF Afganistan
AG Antigua ja Barbuda
AL Albania
AM Armenia
AO Angola
AR Argentiina
AZ Azerbaidzan
BA Bosnia ja Hertsegovina
BB Barbados
BD Bangladesh
BF Burkina Faso
BH Bahrain
BI Burundi
BJ Benin
BN Brunei
BO Bolivia
BR Brasilia
BS Bahama
BT Bhutan
BW Botswana
BY Valko-Veniji
BZ Belize
CD Kongon demokraattinen tasavalta
CF Keski-Afrikan tasavalta
CG Kongo

(") Tdma luettelo sisdltdd maita, joiden etuudet on saatettu viliaikaisesti peruuttaa tai kes-
keyttdd. Komissio tai asianomaisen maan toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa ajan-

tasaisen luettelon.
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A

CI Norsunluurannikko
CK Cookinsaaret

CL Chile
CM Kamerun

CN Kiinan kansantasavalta
CO Kolumbia

CR Costa Rica

CU Kuuba

(&)% Kap Verde

DJ Djibouti
DM Dominica

DO Dominikaaninen tasavalta
DZ Algeria

EC Ecuador

EG Egypti

ER Eritrea

ET Etiopia

FJ Fidzi

FM Mikronesia

GA Gabon

GD Grenada

GE Georgia

GH Ghana

GM Gambia

GN Guinea

GQ Péivéntasaajan Guinea
GT Guatemala

GW Guinea-Bissau
GY Guyana

HK Hongkong

HN Honduras

HT Haiti

1D Indonesia
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A B
IN Intia

1Q Irak

IR Iran

M Jamaika

JO Jordania

KE Kenia

KG Kirgisian tasavalta
KH Kambodza

KI Kiribati
KM Komorit

KN Saint Kitts ja Nevis
KW Kuwait

KZ Kazakstan

LA Laosin demokraattinen kansantasavalta
LB Libanon

LC Saint Lucia

LK Sri Lanka

LR Liberia

LS Lesotho

LY Libya

MA Marokko

MD Moldovan tasavalta
ME Montenegro

MG Madagaskar

MH Marshallinsaaret
MK Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia
ML Mali
MM Myanmar/Burma
MN Mongolia

MO Macao

MR Mauritania

MU Mauritius

MV Malediivit
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A
MW Malawi
MX Meksiko
MY Malesia
Mz Mosambik
NA Namibia
NE Niger
NG Nigeria
NI Nicaragua
NP Nepal
NR Nauru
NU Niue
OM Oman
PA Panama
PE Peru
PG Papua-Uusi-Guinea
PH Filippiinit
PK Pakistan
PW Palau
PY Paraguay
QA Qatar
RU Venijin federaatio
RW Ruanda
SA Saudi-Arabia
SB Salomonsaaret
SC Seychellit
SD Sudan
SL Sierra Leone
SN Senegal
SO Somalia
SR Suriname
SS Eteld-Sudan
ST Sdo Tomé ja Principe

Sv

El Salvador
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A B
SY Syyria

Sz Swazimaa

TD Tsad

TG Togo

TH Thaimaa

T] Tadzikistan

TL Itd-Timor

™ Turkmenistan

N Tunisia

TO Tonga

TT Trinidad ja Tobago
TV Tuvalu

TZ Tansania

UA Ukraina

UG Uganda

Uy Uruguay

uz Uzbekistan

VC Saint Vincent ja Grenadiinit
VE Venezuela

VN Vietnam

VU Vanuatu

WS Samoa

XK Kosovo ()

XS Serbia

YE Jemen

ZA Etela-Afrikka

M Sambia

ZW Zimbabwe

(') Téméi nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvos-
ton paitoslauselman 1244/99 ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysju-
listuksesta antaman lausunnon mukainen.
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3 artiklassa tarkoitetut GSP-jirjestelmidin oikeutetut maat, jotka on
viliaikaisesti poistettu tiistd jirjestelmiistd kaikkien tai tiettyjen Kyseisten
maiden alkuperituotteiden osalta

Sarake A: unionin ulkomaankauppatilastoissa kdytetyn maa- ja alueluokituksen
mukainen kirjainkoodi

Sarake B: nimi

BY Valko-Vendji
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LITE I

1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yleisen menettelyn

edunsaajamaat (')

Sarake A: unionin ulkomaankauppatilastoissa kdytetyn maa- ja alueluokituksen
mukainen kirjainkoodi
Sarake B: nimi
A B
AF Afganistan
AM Armenia
AO Angola
BD Bangladesh
BF Burkina Faso
BI Burundi
BJ Benin
BO Bolivia
BT Bhutan
CD Kongon demokraattinen tasavalta
CF Keski-Afrikan tasavalta
CG Kongo
CK Cookinsaaret
CN Kiinan kansantasavalta (*)
Ccv Kap Verde

(') Tdma luettelo sisdltdd maita, joiden etuudet on saatettu viliaikaisesti peruuttaa tai kes-

keyttdd. Komissio tai asianomaisen maan toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa ajan-
tasaisen luettelon.

(*) Tdmd edunsaajamaa poistetaan GSP-edunsaajamaiden luettelosta vuoden kuluttua timéan
asetuksen voimaantulosta.
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A B
DJ Djibouti

EC Ecuador (*)

ER Eritrea

ET Etiopia

M Mikronesia
GM Gambia

GN Guinea
GW Guinea-Bissau

HT Haiti

ID Indonesia

IN Intia

KE Kenia

KG Kirgisian tasavalta
KH Kambodza

KI Kiribati

KM Komorit

LA Laosin demokraattinen kansantasavalta
LK Sri Lanka

LR Liberia

LS Lesotho

asetuksen voimaantulosta.

(*) Tdmid edunsaajamaa poistetaan GSP-edunsaajamaiden luettelosta vuoden kuluttua tdméin
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VYM10

M2

YMi14

VM2

A
MG Madagaskar
ML Mali
MM Myanmar/Burma
MN Mongolia
MR Mauritania
MV Malediivit (*)
MW Malawi
Mz Mosambik
NE Niger

NG Nigeria

NP Nepal
NU Niue

PH Filippiinit

PK Pakistan
RW Ruanda

SB Salomonsaaret
SD Sudan

SL Sierra Leone
SN Senegal

SO Somalia

SS Etelda-Sudan
ST Sdo Tomé ja Principe

asetuksen voimaantulosta.

(*) Tédmid edunsaajamaa poistetaan GSP-edunsaajamaiden luettelosta vuoden kuluttua timén
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VYMi14

vm2

vMms
YM10
VYMI16

vm2

VYMi12

VM2

VYMi16

VM2

VYMi18

A B
SY Syyria
TD Tsad
TG Togo
TH Thaimaa (*)
TJ Tadzikistan
TL Ita-Timor
TV Tuvalu
TZ Tansania
uG Uganda
Uz Uzbekistan
VN Vietnam
vu Vanuatu
YE Jemen
M Sambia

1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yleisen menettelyn
edunsaajamaat, jotka on viliaikaisesti poistettu kyseisesti menettelysti
kaikkien tai tiettyjen Kyseisten maiden alkuperiituotteiden osalta

Sarake A:

Sarake B:
Sarake C:

Unionin ulkomaankauppatilastoissa kdytetyn maa- ja alueluokituksen

mukainen kirjainkoodi

Nimi

Niiden tuotteiden HS-koodit, joiden osalta 1 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitetut tullietuudet on véliaikaisesti peruutettu

B

C

KH

Kambodza

4201 00, 4202, 4203, 4205 00, 4206 00, 6103 41, 6103 43, 6103 49, 6105, 6107,
6109, 6115 10, 6115 21, 6115 22, 6115 29, 6115 95, 6115 96, 6115 99, 6203 41,
6203 43, 6203 49, 6205, 6207, 6211 32, 6211 33, 6211 39, 6211 42, 6211 43,
6211 49, 6212, 6403 19, 6403 20, 6403 40, 6403 51, 6403 59, 6403 91, 6403 99,
6405, 6406

(*) Téméa edunsaajamaa poistetaan GSP-edunsaajamaiden luettelosta vuoden kuluttua timén
asetuksen voimaantulosta.
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VM3
LIITE 111
1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kestivid kehitysti ja hyvai
hallintoa edistivin erityisen kannustusmenettelyn edunsaajamaat (')
Sarake A: unionin ulkomaankauppatilastoissa kdytetyn maa- ja alueluokituksen
mukainen kirjainkoodi
Sarake B: nimi
A B
AM Armenia
BO Bolivia
VM5
M3
Ccv Kap Verde
VM5
VYM10
VM5
VYM11
KG Kirgisian tasavalta
VYMi13
LK Sri Lanka
M3
MN Mongolia
VM5
M7
PH Filippiinit
VM3
PK Pakistan
VYMi14
VM5
VYM19
uzZ Uzbekistanin tasavalta
M3

1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kestivii kehitystd ja hyvia

hallintoa edistivin erityisen kannustusmenettelyn edunsaajamaat, jotka on

viliaikaisesti poistettu kyseisestd menettelystii kaikkien tai tiettyjen Kkyseisista
maista periisin olevien tuotteiden osalta

Sarake A: unionin ulkomaankauppatilastoissa kdytetyn maa- ja alueluokituksen
mukainen kirjainkoodi

Sarake B: nimi

A B

(") Tdma luettelo sisdltdd maita, joiden etuudet on saatettu viliaikaisesti peruuttaa tai sus-
pendoida. Komissio tai kyseisen maan toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa ajanta-
saistetun luettelon.
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LITE IV

1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetun vihiten kehittyneiti maita

koskevan erityisen menettelyn edunsaajamaat (')

Sarake A: unionin ulkomaankauppatilastoissa kdytetyn maa- ja alueluokituksen
mukainen kirjainkoodi
Sarake B:
A B
AF Afganistan
AO Angola
BD Bangladesh
BF Burkina Faso
BI Burundi
BJ Benin
BT Bhutan
CD Kongon demokraattinen tasavalta
CF Keski-Afrikan tasavalta
DJ Djibouti
ER Eritrea
ET Etiopia
GM Gambia
GN Guinea
GW Guinea-Bissau
HT Haiti
KH Kambodza
KI Kiribati
KM Komorien liitto
LA Laosin demokraattinen kansantasavalta
LR Liberia
LS Lesotho
MG Madagaskar
ML Mali

(") Tdma luettelo sisdltdd maita, joiden etuudet on saatettu viliaikaisesti peruuttaa tai kes-

keyttdd. Komissio tai asianomaisen maan toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa ajan-

tasaisen luettelon.
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YM10

VM2

YM17

A B
MM Myanmar/Burma
MR Mauritania
MW Malawi
MZ Mosambik
NE Niger
NP Nepal
RW Ruanda
SB Salomonsaaret
SD Sudan
SL Sierra Leone
SN Senegal
SO Somalia
SS Eteld-Sudan
ST Sdo Tomé ja Principe
TD Tsad
TG Togo
TL It4-Timor
TV Tuvalu
TZ Tansanian yhdistynyt tasavalta
UG Uganda
VU Vanuatu
YE Jemen
M Sambia

1 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetun vihiten Kkehittyneiti maita
koskevan erityisen menettelyn edunsaajamaat, jotka on viliaikaisesti
poistettu Kkyseisesti menettelysti kaikkien tai tiettyjen kyseisisti maista

Sarake A:

Sarake B:
Sarake C:

periisin olevien tuotteiden osalta

Unionin ulkomaankauppatilastoissa kdytetyn maa- ja alueluokituksen
mukainen kirjainkoodi

Nimi

Niiden tuotteiden HS-koodit, joiden osalta 1 artiklan 2 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitetut tullietuudet on viliaikaisesti peruutettu

B C

KH

Kambodza 1212 93, 4201 00, 4202, 4203, 4205 00, 4206 00, 6103 41, 6103 43, 6103 49,
6105, 6107, 6109, 611510, 611521, 611522, 611529, 611595, 6115 96,
611599, 6203 41, 6203 43, 6203 49, 6205, 6207, 6211 32, 6211 33, 6211 39,
6211 42, 6211 43, 6211 49, 6212, 6403 19, 6403 20, 6403 40, 6403 51, 6403 59,
6403 91, 6403 99, 6405, 6406
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VY M15

LIITE V

1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yleisen menettelyn
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden luettelo

Sen estamaittd, mitd yhdistetyn nimikkeiston (CN) tulkintasdanndissd maératadn,
tavaran kuvaus on ohjeellinen ja etuuskohtelu maaraytyy CN-koodien mukaisesti.
Jos ilmoitettu CN-koodi on “ex”-koodi, etuuskohtelu maédritetdan seka
CN-koodin ettd kuvauksen perusteella.

Téhdelld (*) merkittyji CN-koodin tuotteita luokiteltaessa on noudatettava asiaa
koskevassa unionin oikeudessa sdddettyjd edellytyksid.

Sarakkeessa “Jakso” luetellaan GSP-jaksot (2 artiklan h alakohta).

Sarakkeessa "Ryhméa” luetellaan tietyn GSP-jakson kattamat CN-ryhmét (2 artik-
lan i alakohta).

Sarakkeessa ’Arka (S) / Muu kuin arka (NS)’ tarkoitetaan yleisen menettelyn
soveltamisalaan kuuluvia tuotteita (6 artikla). Tuotteet jaotellaan luettelossa joko
tunnuksella NS (non-sensitive eli 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut muut kuin arat
tuotteet) tai tunnuksella S (sensitive eli 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut arat
tuotteet).

Yksinkertaisuuden vuoksi tuotteet luetellaan ryhmissd. Néihin voi kuulua tuot-
teita, joiden osalta yhteisen tullitariffin mukaiset tullit on poistettu tai
suspendoitu.

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)
S-la 01 0101 29 90 Eldavat hevoset, muut kuin puhdasrotuiset siitoseldi- S
met, muut kuin teuraseldimet
0101 30 00 Eldvit aasit S
0101 90 00 Elavat muulit ja muuliaasit S
0104 20 10* Elavit puhdasrotuiset siitosvuohet S
0106 14 10 Eldvat kesyt kanit S
0106 39 10 Elavat kyyhkyt S
02 0205 00 Hevosen-, aasin-, muulin- tai muuliaasinliha, tuore, S
jaahdytetty tai jaddytetty
0206 80 91 Hevosen, aasin, muulin ja muuliaasin muut syotavat S
osat, tuoreet tai jadhdytetyt, muut kuin farmaseuttisten
tuotteiden valmistukseen tarkoitetut
0206 90 91 Hevosen, aasin, muulin ja muuliaasin muut syotavit S
osat, jaddytetyt, muut kuin farmaseuttisten tuotteiden
valmistukseen tarkoitetut
0207 1491 Kanan maksa, jaddytetty S
0207 2791 Kalkkunan maksa, jaddytetty S
0207 4595 Ankan, hanhen tai helmikanan maksa, muu kuin han- S
0207 5595 hen tai ankan rasvainen maksa (“foie gras”)

0207 60 91
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VY M15

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)
0208 90 70 Sammakonreidet NS
021099 10 Hevosenliha, suolattu, suolavedessi tai kuivattu S
0210 99 59 Muut nautaeldimen syoOtdvdt osat, suolatut, suolav- S

edessd olevat, kuivatut tai savustetut, muut kuin pal-
lealiha tai kuveliha

ex 021099 85 Lampaan tai vuohen muut syotdvét osat, suolatut, S
suolavedessd olevat, kuivatut tai savustetut

ex 0210 99 85 Nautaeldinten, lampaan tai vuohen muut syotavit S
osat, suolatut tai suolavedessi olevat, kuivatut tai sa-
vustetut, muut kuin siipikarjan maksa, muuta kuin
kesya sikaa

04 0403 10 51 Jogurtti, maustettu tai lisdttyd hedelméaa, pahkinda tai S
kaakaota sisaltiva
0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71 Kirnumaito ja kirnupiimd, juoksetettu maito ja kerma, S
kefiiri ja muu kdynyt tai hapatettu maito ja kerma,
0403 90 73 n.la"usltlet}u tai lisittyd hedelméd, pdhkindi tai kaakaota
sisaltdva
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10 Maidosta valmistetut levitteet, joiden rasvapitoisuus S
véhintddn 39 mutta enintddn 75 painoprosenttia
0405 20 30
0407 19 90 Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, séilotyt tai keitetyt, S
0407 29 90 muut kuin siipikarjanmunat
0407 90 90
0410 00 00 Eldinperdiset syotavit tuotteet, muualle kuulumatto- S
mat
05 0511 99 39 Pesusienet, eldinperdiset, muut kuin valmistamattomat S
S-1b 03 ex 3 ryhma Kalat sekd ayridiset, nilvidiset ja muut vedesséd eldvat S

selkdrangattomat, ei  kuitenkaan  alanimikkeen
0301 19 00 tuotteet

0301 19 00 Elavit suolaisen veden akvaariokalat NS
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VY M15

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)

S-2a 06 ex 6 ryhma Eldvat puut ja muut eldvét kasvit; sipulit, juuret ja S
niiden kaltaiset tuotteet; leikkokukat ja leikkovihred,
ei kuitenkaan alanimikkeen 0603 12 00 ja 0604 20 40
tuotteet

0603 12 00 Tuoreet leikkoneilikat ja neilikannuput, jollaiset sovel- NS
tuvat kukkakimppuihin tai koristetarkoituksiin

0604 20 40 Tuoreet havupuun oksat NS
S-2b 07 0701 Tuoreet tai jddhdytetyt perunat S
0703 10 Tuoreet tai jadhdytetyt kepa- ja salottisipulit S
0703 90 00 Tuoreet tai jaddhdytetyt purjosipulit ja muut S

Allium-sukuiset kasvikset

0704 Tuore tai jadhdytetty kerdkaali, kukkakaali, kyssakaali S
ja lehtikaali sekd niiden kaltainen Brassica-sukuinen
syotavad kaali

0705 Tuoreet tai jadhdytetyt salaatit (Lactuca sativa) sekd S
sikurit ja endiivit (Cichorium spp.)

0706 Tuoreet tai jadhdytetyt porkkanat, nauriit, punajuuret, S
kaurajuuret, mukulasellerit, retiisit ja retikat sekd nii-
den kaltaiset syotavét juuret

ex 0707 00 05 Tuoreet  tai  jddhdytetyt  kurkut, tullattaessa S
16.5.-31.10.

0708 Tuoreet tai jadhdytetyt palkokasvit, myds silvityt S

0709 20 00 Tuore tai jadhdytetty parsa S

0709 30 00 Tuoreet tai jddhdytetyt munakoisot S

0709 40 00 Tuoreet tai jadhdytetyt ruoti- eli lehtisellerit, ei kui- S

tenkaan mukulasellerit

0709 51 00 Tuoreet tai jadhdytetyt sienet, lukuun ottamatta ala- S
ex 0709 59 nimikkeen 0709 59 50 tuotteita

0709 60 10 Tuoreet tai jadhdytetyt makeat ja miedot paprikat S

0709 60 99 Capsicum- tai Pimenta-sukuiset hedelmdt, tuoreet tai S

jédhdytetyt, muut kuin makeat ja miedot paprikat,
muut kuin kapsaisiinin tai Capsicumin alkoholipitois-
ten aleoresiinien valmistukseen tarkoitetut, muut kuin
haihtuvien 6ljyjen ja resinoidien teolliseen valmistuk-
seen tarkoitetut

0709 70 00 Tuoreet tai jadhdytetyt pinaatit, uudenseelanninpin- S
aatti ja tarhamaltsa

ex 0709 91 00 Tuoreet tai jadhdytetyt latva-artisokat, tullattaessa S
1.7.-31.10.
0709 92 10* Tuoreet tai jaddytetyt oliivit, muuhun kayttoon kuin S

6ljyn valmistukseen tarkoitetut
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VY M15

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)
0709 93 10 Tuoreet tai jadhdytetyt kesdkurpitsat S
0709 93 90 Muut tuoreet tai jadhdytetyt kasvikset S
0709 99 90
0709 99 10 Tuoreet tai jadhdytetyt salaattikasvit, muut kuin salaa- S

tit (Lactuca sativa) seké sikurit ja endiivit (Cichorium
spp.)
0709 99 20 Tuoreet tai jadhdytetyt lehtijuurikkaat (mangoldit) ja S
kardonit
0709 99 40 Tuoreet tai jadhdytetyt kaprikset S
0709 99 50 Tuore tai jadhdytetty fenkoli S
ex 0710 Jaadytetyt kasvikset (myos hoyryssd tai vedessd kei- S
tetyt), ei kuitenkaan alanimikkeen 0710 80 85 tuotteet
ex 0711 Kasvikset, viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla S
tai suolavedessd, rikkihapoke- tai muussa sdilontéliu-
oksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa vilittoméan
kulutukseen soveltumattomina, ei kuitenkaan ala-
nimikkeen 0711 20 90 tuotteet
ex 0712 Kuivatut kasvikset, my6s paloitellut, viipaloidut, rou- S
hitut tai jauhetut, mutta ei enempéd valmistetut, lu-
kuun ottamatta oliiveja ja alanimikkeen 0712 90 19
tuotteita
0713 Kuivattu, silvitty palkovilja, myds kalvoton tai hal- S
kaistu
0714 20 10* Bataatit, tuoreet, kokonaiset, ihmisravinnoksi tarkoite- NS
tut
0714 20 90 Bataatit, tuoreet, jadhdytetyt, jdddytetyt tai kuivatut, S
my06s paloitellut tai pelleteiksi valmistetut, muut
kuin tuoreet, kokonaiset, ihmisravinnoksi tarkoitetut
0714 90 90 Maa-artisokat ja niiden kaltaiset runsaasti inuliinia si- NS
sdltdvit juuret ja mukulat, tuoreet, jadhdytetyt, jaa-
dytetyt tai kuivatut, myds paloitellut tai pelleteiksi
valmistetut; saagoydin
08 0802 11 90 Tuoreet tai kuivatut mantelit, kuorelliset ja kuoretto- S
mat, muut kuin karvasmantelit
0802 12 90
0802 21 00 Tuoreet tai kuivatut hasselpahkinét tai filbertspahkinat S
(Corulys spp.), myos kuorettomat
0802 22 00
0802 31 00 Tuoreet tai kuivatut saksanpdhkindt, myds kuoretto- S

0802 32 00

mat
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VY M15

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)
0802 41 00 Tuoreet tai kuivatut kastanjat (Castanea spp.), myos S
0802 42 00 kuorettomat
0802 51 00 Tuoreet tai kuivatut pistaasimantelit (pistaasipdhkinét), NS
0802 52 00 myds kuorettomat
0802 61 00 Tuoreet tai kuivatut australianpdhkindt (macadamia- NS
0802 62 00 pahkindt), myos kuorettomat
0802 90 50 Tuoreet tai kuivatut pinjansiemenet (Pinus spp.), NS

myos kuorettomat

0802 90 85 Muut tuoreet tai kuivatut pahkindt, myds kuorettomat NS
0803 10 10 Tuoreet jauhobanaanit S
0803 10 90 Kuivatut banaanit, myos jauhobanaanit S
0803 90 90
0804 10 00 Tuoreet tai kuivatut taatelit S
0804 20 10 Tuoreet tai kuivatut viikunat S
0804 20 90
0804 30 00 Tuoreet tai kuivatut ananakset S
0804 40 00 Tuoreet tai kuivatut avokadot S
ex 0805 21 Tuoreet tai kuivatut mandariinit (myos tangeriinit ja S
satsumat), klementiinit, wilkingit ja muut niiden kal-
ex 0805 22 00 taiset sitrushedelmédhybridit, tullattaessa 1.3.-31.10.

ex 0805 29 00

0805 40 00 Tuoreet tai kuivatut greipit ja pomelot NS

0805 50 90 Tuoreet tai kuivatut limetit (Citrus aurantifolia, Citrus S
latifolia)

0805 90 00 Muut tuoreet tai kuivatut sitrushedelmét S

ex 0806 10 10 Tuoreet syotdviksi tarkoitetut viinirypéleet, tullattaessa S

1.1.-20.7. ja 21.11.-31.12., lukuun ottamatta
Emperor-lajiketta (Vitis vinifera cv.) olevia, tullatta-

essa 1.-31.12.
0806 10 90 Muut viinirypéleet, tuoreet S
ex 0806 20 Kuivatut viinirypéleet, lukuun ottamatta alanimikkeen S

ex 0806 20 30 tuotteita, tuotetta 1dhinnd olevan pak-
kauksen nettopaino yli 2 kg

0807 11 00 Tuoreet melonit (myds vesimelonit) S

0807 19 00

0808 10 10 Tuoreet omenasiiderin tai omenamehun valmistukseen S
tarkoitetut omenat, irtotavarana, tullattaessa
16.9.-15.12.

0808 30 10 Tuoreet pddrynisiiderin tai pdaryndmehun valmistuk- S

seen tarkoitetut pddryndt, irtotavarana, tullattaessa
1.8.-31.12.
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ex 0808 30 90 Muut tuoreet pddrynit, tullattaessa 1.5.-30.6. S
0808 40 00 Tuoreet kvittenit S
ex 0809 10 00 Tuoreet aprikoosit, tullattaessa 1.1.-31.5. ja S
1.8.-31.12.
0809 21 00 Tuoreet hapankirsikat (Prunus cerasus) S
ex 0809 29 00 Tuoreet kirsikat, muut kuin hapankirsikat (Prunus ce- S

rasus), tullattaessa 1.1.-20.5. ja 11.8.-31.12.

ex 0809 30 Tuoreet persikat, myds nektariinit, tullattaessa S
1.1.-10.6. ja 1.10.-31.12.

ex 0809 40 05 Tuoreet luumut, tullattaessa 1.1.-10.6. ja 1.10.-31.12. S
0809 40 90 Tuoreet oratuomenmarjat S
ex 0810 10 00 Tuoreet mansikat, tullattaessa 1.1.-30.4. ja S
1.8.-31.12.
0810 20 Tuoreet vadelmat, karhunvatukat, mulperinmarjat ja S
loganinmarjat
0810 30 Tuoreet musta-, valko- ja punaherukat sekd karviaiset S
0810 40 30 Tuoreet mustikat (Vaccinium myrtillus -lajin hedel- S
mit)
0810 40 50 Tuoreet pensaskarpalot ja pensasmustikat (Vaccinium S
macrocarpon- ja Vaccinium corymbosum -lajien he-
delmait)
0810 40 90 Muut tuoreet Vaccinium-suvun hedelmit S
0810 50 00 Tuoreet kiivit S
0810 60 00 Tuoreet durianit S
0810 70 00 Tuoreet kakit S
0810 90 75 Muut tuoreet hedelmat
ex 0811 Jaadytetyt hedelmit ja pahkindt, keittdmattomat tai S

vedessd tai hoyryssd keitetyt, myos lisdttyd sokeria
tai muuta makeutusainetta sisiltivit, ei kuitenkaan
alanimikkeiden 0811 10 ja 0811 20 tuotteet

ex 0812 Hedelmit ja péhkinét, véliaikaisesti (esim. rikkidiok- S
sidikaasulla tai suolavedessd, rikkihapoke- tai muussa
sdilontiliuoksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa vé-
littoméddn kulutukseen soveltumattomina, ei Kuiten-
kaan alanimikkeen 0812 90 30 tuotteet

0812 90 30 Papaijat NS

0813 10 00 Kuivatut aprikoosit S

0813 20 00 Kuivatut luumut S
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0813 30 00 Kuivatut omenat S
0813 40 10 Kuivatut persikat, myds nektariinit S
0813 40 30 Kuivatut piérynét S
0813 40 50 Kuivatut papaijat NS
0813 4095 Muut kuivatut hedelmit, nimikkeisiin 0801-0806 NS
kuulumattomat
0813 50 12 Kuivattujen hedelmien sekoitukset, muut kuin nimik- S

keiden 0801-0806 hedelmien sekoitukset, papaijoista,
tamarindeista, cashew-omenoista, litseistd, jakkipuun
hedelmistd, sapotilloista, passiohedelmistd, karambo-
loista ja pitahaijoista (pitahaya), luumuja sisdltimétto-
mét

0813 50 15 Muut kuivattujen hedelmien sekoitukset, muut kuin S
nimikkeiden 0801-0806 hedelmien sekoitukset, luu-
muja sisdltimattomat

0813 50 19 Kuivattujen hedelmien sekoitukset, muut kuin nimik- S
keiden 0801-0806 hedelmien sekoitukset, luumuja si-
saltavat

0813 50 31 Sekoitukset, jotka siséltdvét yksinomaan nimikkeiden S

0801 ja 0802 trooppisia pahkinditd

0813 50 39 Sekoitukset, jotka sisdltivit yksinomaan muita pahki- S
nditd kuin nimikkeiden 0801 ja 0802 trooppisia péh-
kinoitd

0813 5091 8 ryhmén péhkinoiden ja kuivattujen hedelmien muut S

sekoitukset, luumuja tai viikunoita sisaltamattomat

0813 50 99 8 ryhmén péhkindiden ja kuivattujen hedelmien muut S
sekoitukset
0814 00 00 Sitrushedelmien ja melonin (my6s vesimelonin) kuo- NS

ret, tuoreet, jaddytetyt, kuivatut tai véliaikaisesti suo-
lavedessd, rikkihapoke- tai muussa sdilontéliuoksessa
sdilottyind

S-2¢ 09 ex 9 ryhma Kahvi, tee, mate ja mausteet, ei kuitenkaan alanimik- NS
keiden 0901 1200, 09012100, 0901 22 00,
09019090 ja 09042110, nimikkeiden 0905 ja
0907 ja alanimikkeiden 09109190, 0910 99 33,
0910 99 39, 0910 99 50 ja 0910 99 99 tuotteet

0901 12 00 Paahtamaton kahvi, kofeiiniton S
0901 21 00 Paahdettu kahvi, kofeiinipitoinen S
0901 22 00 Paahdettu kahvi, kofeiiniton S
0901 90 90 Kahvia sisdltivat kahvinkorvikkeet S
0904 21 10 Makeat ja miedot paprikat (Capsicum annuum), kui- S

vatut, murskaamattomat ja jauhamattomat
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0905 Vanilja S
0907 Mausteneilikka (hedelmait, kukannuput ja kukkavar- S
ret)
0910 91 90 Kahden tai useamman eri nimikkeisiin 0904-0910 S
kuuluvan tuotteen sekoitukset, murskatut tai jauhetut
0910 99 33 Timjami; laakerinlehdet S
0910 99 39
0910 99 50
0910 99 99 Muut mausteet, muut kuin kahden tai useamman eri S
nimikkeisiin 0904-0910 kuuluvan tuotteen sekoituk-
set, murskatut tai jauhetut
S-2d 10 1008 50 00 Kvinoa (Chenopodium quinoa) S
11 1104 29 17 Kuoritut viljanjyvét, eivét kuitenkaan ohran-, kauran-, S
maissin-, riisin- eivdtkd vehnénjyvat
1105 Perunasta valmistetut hienot ja karkeat jauhot ja jauhe S
sekd hiutaleet, jyviset ja pelletit
1106 10 00 Nimikkeen 0713 kuivatusta palkoviljasta valmistetut S
hienot ja karkeat jauhot sekd jauhe
1106 30 8 ryhmin tuotteista valmistetut hienot ja karkeat jau- S
hot ja jauhe
1108 20 00 Inuliini S
12 ex 12 ryhma Oljysiemenet ja -hedelmit; erindiset siemenet ja he- S
delmét, ei kuitenkaan alanimikkeiden 1209 21 00,
1209 23 80, 1209 29 50, 1209 29 80, 1209 30 00,
1209 91 80 ja 1209 99 91 tuotteet; teollisuus- ja 14a-
kekasvit, ei kuitenkaan alanimikkeen 1211 90 30 tuot-
teet ja lukuun ottamatta nimikkeen 1210 ja alanimik-
keiden 1212 91 ja 1212 93 00 tuotteita;
1209 21 00 Sini- eli rehumailasen (alfalfa) siemenet, jollaisia kéy- NS
tetddn kylvdmiseen
1209 23 80 Muut nadansiemenet, jollaisia kdytetddn kylvimiseen NS
1209 29 50 Lupiininsiemenet, jollaisia kdytetddn kylvimiseen NS
1209 29 80 Muiden rehukasvien siemenet, jollaisia kéytetddn kyl- NS
vimiseen
1209 30 00 Pédasiallisesti kukkiensa vuoksi viljeltyjen ruohomais- NS
ten kasvien siemenet, jollaisia kdytetddn kylvdmiseen
1209 91 80 Muut kasvisten siemenet, jollaisia kéytetddn kylvami- NS
seen
1209 99 91 Péaaasiallisesti kukkiensa vuoksi viljeltyjen ruohomais- NS

ten kasvien siemenet, jollaisia kdytetdsdn kylvamiseen,
muut kuin alanimikkeeseen 1209 30 00 kuuluvat
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1211 90 30 Tuoreet tai kuivatut tonkapavut, myos paloitellut, NS
murskatut tai jauhetut

13 ex 13 ryhma Kumilakat; kumit, hartsit ja muut kasvimehut ja -uut- S
teet, ei kuitenkaan alanimikkeen 1302 12 00 tuotteet

1302 12 00 Lakritsista saadut kasvimehut ja -uutteet NS

S-3 15 1501 90 00 Siipikarjanrasva, muu kuin nimikkeeseen 0209 tai S
1503 kuuluva

1502 10 90 Nautaeldinten, lampaan tai vuohen rasva, muut kuin S
1502 90 90 nimikkeeseen 1503 kuuluvat, muuhun teolliseen kayt-
toon kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitettu

1503 00 19 Laardisteariini ja oleosteariini, muut kuin teolliseen S
kéyttoon tarkoitetut

1503 00 90 Laardidljy, oleomargariini ja talidljy, emulgoimatto- S
mat, sekoittamattomat tai muutoin valmistamattomat,
muu kuin muuhun teolliseen kayttoon kuin elintarvik-
keiden valmistukseen tarkoitettu talioljy

1504 Kala- ja merinisékédsrasvat ja -0ljyt seké niiden jakeet, S
myos puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat

1505 00 10 Raaka villarasva S

1507 Soijadljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta kemi- S
allisesti muuntamattomat

1508 Maapihkiniéljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta S
kemiallisesti muuntamattomat

1511 10 90 Palmu6ljy, raaka, muu kuin muuhun tekniseen tai te- S
olliseen kéyttoon kuin elintarvikkeiden valmistukseen
tarkoitettu

1511 90 Palmudljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta ke- S

miallisesti muuntamattomat, muut kuin raaka oljy

1512 Auringonkukka-, saflori- tai puuvillansiemendljy sekd S
niiden jakeet, my6s puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

1513 Kookos- (kopra-), palmunydin- ja babassudljy sekd S
niiden jakeet, myos puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

1514 Rapsi-, rypsi- tai sinappioljy seké niiden jakeet, myos S
puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat

1515 Muut kasvirasvat ja rasvaiset kasvioljyt (myds jojoba- S
0ljy) sekd niiden jakeet, myos puhdistetut, mutta ke-
miallisesti muuntamattomat
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ex 1516 Eldin- ja kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet, osit- S

tain tai kokonaan hydratut, vaihtoesterdidyt, uudelleen
ester6idyt tai elaidinoidut, my6s puhdistetut, mutta ei
enempdd valmistetut, ei kuitenkaan alanimikkeen
1516 20 10 tuotteet

1516 20 10 Hydrattu risiinidljy (opaalivaha) NS

1517 Margariini; syotidvit seokset ja valmisteet, jotka on S
valmistettu eldin- tai kasvirasvoista tai -Oljyistd tai
15 ryhmén eri rasvojen ja Oljyjen jakeista, muut
kuin nimikkeeseen 1516 kuuluvat

1518 00 Eldin- ja kasvirasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet, kei- S
tetyt, hapetetut, dehydratoidut, rikitetyt, puhalletut,
tyhjossé tai inertissd kaasussa kuumentamalla polyme-
roidut tai muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin
nimikkeen 1516 eldin- ja kasvirasvat ja -Oljyt sekd
niiden jakeet; muualle kuulumattomat syotavaksi kel-
paamattomat seokset ja valmisteet, jotka on valmis-
tettu eldin- tai kasvirasvoista tai -Oljyistd tai 15 ryh-
mén eri rasvojen ja Oljyjen jakeista

1521 90 99 Mehildisvaha ja muut hyonteisvahat, myos puhdistetut S
tai varjityt, muut kuin raa'at

1522 00 10 Degras S

1522 0091 Oljyjen pohjasakat; neutralointimassa (soap-stock), S
muut kuin ne, joissa on oliiviéljyn ominaisuudet
omaavaa Oljyd

S-4a 16 1601 00 10 Makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, maksasta valmis- S
tetut, ja maksaan perustuvat elintarvikevalmisteet

1602 20 10 Hanhen- tai ankanmaksa, valmisteet tai sadilykkeet S

1602 41 90 Kinkku ja sen palat, valmisteet ja sdilykkeet, muuta S
kuin kesyd sikaa

1602 42 90 Lapa ja sen palat, valmisteet ja sdilykkeet, muuta kuin S
kesyd sikaa

1602 49 90 Muut valmisteet ja sdilykkeet, jotka on valmistettu S
lihasta tai muista eldimenosista, siasta valmistetut,
myds sekavalmisteet, muuta kuin kesyd sikaa

1602 90 31 Muut valmisteet ja sdilykkeet, jotka on valmistettu S
lihasta tai muista eldimenosista, riistasta tai kanista
valmistetut
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1602 90 69 Muut valmisteet ja sdilykkeet, jotka on valmistettu S
lihasta tai muista eldimenosista, lampaasta tai vuo-
hesta tai muista eldimistd valmistetut, kypsentdma-
1602 90 91 v . . . . .
tontd naudanlihaa tai nautaa olevia muita eldimenosia
sisdltdmattomat ja kesyn sian lihaa tai kesyd sikaa
1602 90 95 olevia muita eldimenosia sisaltimattomat
1602 90 99
1603 00 10 Lihasta, kalasta, dyridisistd, nilvidisistd tai muista ve- S
dessé eldvistd selkdrangattomista saadut uutteet ja me-
hut, tuotetta ldhinnd olevan pakkauksen nettopaino
enintddn 1 kg
1604 Kalavalmisteet- ja sédilykkeet; kaviaari ja kalanméadista S
valmistetut kaviaarinkorvikkeet
1605 Ayrigiset, nilvidiset ja muut vedessi elivit selkiran- S
gattomat, valmistetut tai sdilotyt
S-4b 17 1702 50 00 Kemiallisesti puhdas fruktoosi S
1702 90 10 Kemiallisesti puhdas maltoosi S
1704 Kaakaota sisdltimittomét sokerivalmisteet (myds val- S
koinen suklaa)
18 18 ryhmé Kaakao ja kaakaovalmisteet S
19 ex 19 ryhma Viljasta, jauhoista, tirkkelyksesté tai maidosta valmis- S
tetut tuotteet; leipomatuotteet, ei kuitenkaan alanimik-
keiden 1901 20 00 ja 1901 90 91 tuotteet
1901 20 00 Seokset ja taikinat, nimikkeen 1905 leipomatuotteiden NS
valmistukseen tarkoitetut
1901 90 91 Muut, jotka eivét sisdlld maitorasvoja, sakkaroosia, NS
isoglukoosia, glukoosia tai tarkkelystd tai jotka sisil-
tavit vihemman kuin 1,5 painoprosenttia maitorasvaa,
vihemmin kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia (mu-
kaan lukien inverttisokeri) tai isoglukoosia, vdhem-
mén kuin 5 painoprosenttia glukoosia tai tirkkelysta,
eiviat kuitenkaan nimikkeiden 0401-0404 tuotteista
jauheeksi valmistettuja elintarvikkeita
20 ex 20 ryhma Kasviksista, hedelmisté, pahkindistd tai muista kasvin- S
osista valmistetut tuotteet, eivit kuitenkaan alanimik-
keiden 2008 20 19 ja 2008 20 39 tuotteet ja lukuun
ottamatta nimikkeen 2002 ja alanimikkeiden
2005 80 00, 2008 40 19, 2008 40 31,
2008 40 51-2008 40 90, 2008 70 19, 2008 70 51,
2008 70 61-2008 70 98 tuotteita
2008 20 19 Muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt ananakset, lisét- NS
tyd alkoholia siséltdvit, muualle kuulumattomat
2008 20 39
21 ex 21 ryhma Erindiset elintarvikevalmisteet, ei kuitenkaan ala- S

nimikkeiden 2101 20 ja 2102 20 19 tuotteet ja lukuun
ottamatta  alanimikkeiden 2106 10, 2106 90 30,
2106 90 51, 2106 90 55 ja 2106 90 59 tuotteita
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2101 20

Tee- ja mateuutteet, -esanssit ja tiivisteet sekd néihin
taikka uutteisiin, esansseihin ja tiivisteisiin taikka tee-
hen tai mateen perustuvat valmisteet

NS

21022019

Muu kuollut eli inaktiivinen hiiva

NS

22

ex 22 ryhma

Juomat, etyylialkoholi (etanoli) ja etikka, eivét kuiten-
kaan nimikkeen 2207 tuotteet ja lukuun ottamatta ala-
nimikkeiden 2204 10 11-2204 30 10 ja alanimikkeen
2208 40 tuotteita

23

2302 50 00

Palkoviljan jauhamisessa tai muussa késittelyssd syn-
tyneet samankaltaiset jétetuotteet, myds pelleteiksi
valmistetut

2307 00 19

Muu viinisakka

2308 00 19

Muu viinirypéleiden puristejaannds

2308 00 90

Muut muualle kuulumattomat kasviaineet ja kasvipe-
rdiset jatteet sekd kasviperdiset jétetuotteet ja sivutu-
otteet, my0s pelleteiksi valmistetut, jollaisia kaytetdan
eldinten ruokintaan

NS

2309 10 90

Muu koiran- tai kissanruoka vihittdismyyntipakkauk-
sissa, muu kuin ruoka, jossa on tirkkelystd tai ala-
nimikkeiden 1702 30 50, 1702 3090, 1702 40 90,
1702 90 50 ja 2106 90 55 glukoosia, glukoosisiirap-
pia, maltodekstriinid tai maltodekstriinisiirappia tai
jossa on maitotuotteita

230990 10

Kala- tai merinisdkésliimavesi, jollaista kéytetddn
eldinten ruokintaan

NS

2309 90 91

Lisdttyd melassia sisdltdvd sokerijuurikasjdtemassa,
jollaista kdytetdén eldinten ruokintaan

2309 90 96

Muut valmisteet, jollaisia kdytetddn eldinten ruokin-
taan, myds sellaiset, joissa on koliinikloridia véhin-
tddn 49 painoprosenttia orgaanisessa tai epdorgaa-
nisessa perusaineessa

S-4c

24

ex 24 ryhma

Tupakka ja valmistetut tupakankorvikkeet, ei kuiten-
kaan alanimikkeen 2401 10 60 tuotteet

2401 10 60

”Sun-cured” itdmainen tupakka, riipimaton

NS

S-5

25

25199010

Magnesiumoksidi, muu kuin kalsinoitu luonnon mag-
nesiumkarbonaatti

NS

2522

Kalkki, sammuttamaton tai sammutettu, ja hydrauli-
nen kalkki, ei kuitenkaan nimikkeen 2825 kalsiumok-
sidi ja -hydroksidi

NS

2523

Portlandsementti, aluminaattisementti ja kuonase-
mentti sekd niidenkaltainen hydraulinen sementti,
myds varjdtty tai klinkkereind

NS

27

27 ryhmi

Kivennéispolttoaineet, kivenndisoljyt ja niiden tislaus-
tuotteet; bitumiset aineet; kivenndisvahat

NS
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S-6a 28 2801 Fluori, kloori, bromi ja jodi NS
2802 00 00 Sublimoitu tai saostettu rikki; kolloidinen rikki NS
ex 2804 Vety, jalokaasut ja muut epdmetallit, lukuun ottamatta NS

alanimikkeen 2804 69 00 tuotteita

2805 19 Alkali tai muut alkaliset maametallit kuin natrium ja NS
kalsium
2805 30 Harvinaiset maametallit, skandium ja yttrium, mydos NS

nididen aineiden keskindiset seokset ja lejeeringit

2806 Kloorivety (kloorivetyhappo eli suolahappo); kloo- NS
ririkkihappo

2807 00 00 Rikkihappo; savuava rikkihappo (oleum) NS

2808 00 00 Typpihappo; typpi-rikkihapot (nitraushapot) NS

2809 Difosforipentoksidi; fosforihappo ja polyfosforihapot, NS

myos kemiallisesti maarittelemattomét

2810 00 90 Boorioksidit, muut kuin dibooritrioksidi; boorihapot NS

2811 Muut epéorgaaniset hapot ja muut epdorgaaniset epé- NS
metallien happiyhdisteet

2812 Epémetallien halogenidit ja halogenidioksidit NS
2813 Epémetallien sulfidit; kaupallinen fosforitrisulfidi NS
2814 Ammoniakki, vedeton tai vesiliuoksena S
2815 Natriumhydroksidi (kaustinen sooda); kaliumhydrok- S

sidi (kaustinen kali); natrium- ja kaliumperoksidi

2816 Magnesiumhydroksidi ja -peroksidi; strontium- ja ba- NS
riumoksidit, -hydroksidit ja -peroksidit

2817 00 00 Sinkkioksidi; sinkkiperoksidi S

2818 10 Keinotekoinen korundi, myds kemiallisesti médrittele- S
miton

2818 20 00 Alumiinioksidi, muu kuin keinotekoinen korundi NS

2819 Kromioksidit ja -hydroksidit S

2820 Mangaanioksidit S

2821 Rautaoksidit ja -hydroksidit; maaviérit, joissa on vé- NS
hintdsdn 70 painoprosenttia sidottua rautaa laskettuna
Fe,O3:na

2822 00 00 Kobolttioksidit ja -hydroksidit; kaupalliset kobolttiok- NS

sidit
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2823 00 00 Titaanioksidit S
2824 Lyijyoksidit; punainen ja oranssi lyijymonja NS

ex 2825 Hydratsiini ja hydroksyyliamiini sekd niiden epdor- NS
gaaniset suolat; muut epdorgaaniset emdikset; muut
metallioksidit, -hydroksidit ja -peroksidit, ei kuiten-
kaan alanimikkeiden 2825 10 00 ja 2825 80 00 tuot-
teet
28251000 Hydratsiini ja hydroksyyliamiini sekd niiden epdor- S
gaaniset suolat
2825 80 00 Antimonioksidit S
2826 Fluoridit; fluorosilikaatit, fluoroaluminaatit ja muut NS
kompleksifluorisuolat
ex 2827 Kloridit, kloridioksidit ja kloridihydroksidit; ei kuiten- NS
kaan alanimikkeiden 2827 10 00 ja 2827 32 00 tuot-
teet; bromidit ja bromidioksidit: jodidit ja jodidioksi-
dit
282710 00 Ammoniumkloridi S
2827 3200 Alumiinikloridi S
2828 Hypokloriitit; kaupallinen kalsiumhypokloriitti; klorii- NS
tit; hypobromiitit
2829 Kloraatit ja perkloraatit; bromaatit ja perbromaatit; NS
jodaatit ja perjodaatit
ex 2830 Sulfidit, ei kuitenkaan alanimikkeen 2830 10 00 tuot- NS
teet; polysulfidit, myds kemiallisesti maérittelemétto-
mét
2830 10 00 Natriumsulfidit S
2831 Ditioniitit ja sulfoksylaatit NS
2832 Sulfiitit; tiosulfaatit NS
2833 Sulfaatit; alunat; peroksosulfaatit (persulfaatit) NS
2834 10 00 Nitriitit S
283421 00 Nitraatit NS
2834 29
2835 Fosfinaatit (hypofosfiitit), fosfonaatit (fosfiitit) ja fos- S
faatit; polyfosfaatit, myds kemiallisesti médrittelemat-
tomat
ex 2836 Karbonaatit, ei kuitenkaan alanimikkeiden NS
2836 20 00, 2836 40 00 ja 2836 60 00 tuotteet; perok-
sokarbonaatit (perkarbonaatit); kaupallinen ammoni-
umkarbonaatti, jossa on ammoniumkarbamaattia
2836 20 00 Dinatriumkarbonaatti S
2836 40 00 Kaliumkarbonaatit S
2836 60 00 Bariumkarbonaatti S
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2837 Syanidit, syanidioksidit ja kompleksisyanidit NS
2839 Silikaatit; kaupalliset alkalimetallisilikaatit NS
2840 Boraatit; peroksoboraatit (perboraatit) NS

ex 2841 Oksometallihappojen ja peroksometallihappojen suo- NS
lat, ei kuitenkaan alanimikkeen 2841 61 00 tuotteet
2841 61 00 Kaliumpermanganaatti S
2842 Epédorgaanisten happojen tai peroksohappojen muut NS
suolat (mukaan lukien aluminosilikaatit, myds kemi-
allisesti méadrittelemattomat), muut kuin atsidit
2843 Kolloidiset jalometallit; jalometallien epdorgaaniset tai NS
orgaaniset yhdisteet, myos kemiallisesti méérittelemét-
tomat; jalometallien amalgaamat
ex 2844 30 11 Kermetit, joissa on U-235:n suhteen koyhdytettyd NS
uraania tai sen yhdisteitd, muut kuin muokkaamatto-
mat
ex 2844 30 51 Toriumia tai toriumin yhdisteitd sisdltavit kermetit, NS
muut kuin muokkaamattomat
284590 90 Muut kuin nimikkeen 2844 isotoopit ja téllaisten iso- NS
tooppien epdorgaaniset tai orgaaniset yhdisteet, myos
kemiallisesti maérittelemattoméat, muu kuin raskas
vesi (deuteriumoksidi) (Euratom), muu kuin deute-
rium ja sen yhdisteet, vety ja sen yhdisteet, deuteri-
umrikasteiset, ja nditd tuotteita sisdltdvit seokset ja
livokset (Euratom)
2846 Harvinaisten maametallien, yttriumin, skandiumin tai NS
ndiden metallien seosten epdorgaaniset ja orgaaniset
yhdisteet
2847 00 00 Vetyperoksidi, myds kiinteytettynd virtsa-aineella NS
ex 2849 Karbidit, myos kemiallisesti méiérittelemattomat, ei NS
kuitenkaan alanimikkeiden 2849 20 00 ja 2849 90 30
tuotteet
2849 20 00 Piikarbidi, myds kemiallisesti mééritteleméaton S
2849 90 30 Volframin karbidit, myos kemiallisesti méérittelemat- S
tomét
ex 2850 00 Hydridit, nitridit, atsidit ja boridit, myos kemiallisesti NS
madrittelemattomat, muut kuin yhdisteet, jotka ovat
myds nimikkeen 2849 karbideja
ex 2850 00 60 Silisidit, myds kemiallisesti méérittelemattomét S
2852 Epdorgaaniset ja orgaaniset elohopeayhdisteet, myds NS

kemiallisesti maéritellyt, ei kuitenkaan amalgaamat
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2853

Fosfidit, myds kemiallisesti médritteleméttomat, ei
kuitenkaan ferrofosfori; muut epdorgaaniset yhdisteet
(my0s tislattu vesi, vesi sdhkon- tai limmonjohtoky-
vyn mittaamista varten ja puhtaudeltaan sitd vastaava
vesi); nestemiinen ilma (my®os jos jalokaasut on pois-
tettu); puristettu ilma; amalgaamat, ei kuitenkaan ja-
lometalliamalgaamat

NS

29

2903

Hiilivetyjen halogeenijohdannaiset

ex 2904

Hiilivetyjen sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset, myds
halogeenijohdannaiset, ei kuitenkaan alanimikkeen
2904 20 00 tuotteet

NS

2904 20 00

Johdannaiset, jotka sisdltdvét ainoastaan nitro- tai nit-
rosoryhmid

ex 2905

Asykliset alkoholit ja niiden halogeeni-, sulfo-, nitro-
ja nitrosojohdannaiset, ei kuitenkaan alanimikkeen
2905 45 00 tuotteet ja lukuun ottamatta alanimikkei-
den 2905 43 00 ja 2905 44 tuotteita

2905 45 00

Glyseroli

NS

2906

Sykliset alkoholit ja niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja
nitrosojohdannaiset

NS

ex 2907

Fenolit, ei kuitenkaan alanimikkeiden 2907 1590 ja
ex 2907 22 00 tuotteet; fenolialkoholit

NS

2907 15 90

Naftolit ja niiden suolat, muut kuin 1-naftoli

ex 2907 22 00

Hydrokinoni (kinoli)

2908

Fenolien ja fenolialkoholien halogeeni-, sulfo-, nitro-
ja nitrosojohdannaiset

NS

2909

Eetterit, eetterialkoholit, eetterifenolit, eetterialkoholi-
fenolit, alkoholiperoksidit, eetteriperoksidit, ketonipe-
roksidit (my0s kemiallisesti méaaritteleméttomét) seka
niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset

2910

Epoksidit, epoksialkoholit, epoksifenolit ja epoksieet-
terit, 3-atomisin renkain, sekd niiden halogeeni-,
sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset

NS

2911 00 00

Asetaalit ja puoliasetaalit, myds muita happifunktioita
sisdltdvit, sekd niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nit-
rosojohdannaiset

NS

ex 2912

Aldehydit, my6s muita happifunktioita sisaltdvit; al-
dehydien sykliset polymeerit; paraformaldehydi, ei
kuitenkaan alanimikkeen 2912 41 00 tuotteet

NS

2912 41 00

Vanilliini (4-hydroksi-3-metoksibentsaldehydi)

2913 00 00

Nimikkeen 2912 tuotteiden halogeeni-, sulfo-, nitro-
ja nitrosojohdannaiset

NS
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ex 2914 Ketonit ja kinonit, my6s muita happifunktioita sisél- NS
tavit, sekd niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitroso-
johdannaiset, el kuitenkaan alanimikkeiden

2914 11 00, ex 2914 29 ja 2914 22 00 tuotteet

2914 11 00 Asetoni S
ex 2914 29 Kamferi S
2914 22 00 Sykloheksanoni ja metyylisykloheksanonit S
2915 Tyydyttyneet asykliset monokarboksyylihapot sekd S

niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit ja peroksiha-
pot; niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdan-
naiset

ex 2916 Tyydyttyméattomat asykliset monokarboksyylihapot, NS
sykliset monokarboksyylihapot, niiden anhydridit, ha-
logenidit, peroksidit ja  peroksihapot; niiden
halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset, ei
kuitenkaan alanimikkeiden ex 2916 11 00, 2916 12 00
ja 2916 14 00 tuotteet

ex 2916 11 00 Akryylihappo S
2916 12 00 Akryylihapon esterit S
2916 14 00 Metakryylihapon esterit S

ex 2917 Polykarboksyylihapot, niiden anhydridit, halogenidit, NS

peroksidit ja peroksihapot; niiden halogeeni-, sulfo-,
nitro- ja nitrosojohdannaiset, ei kuitenkaan alanimik-
keiden 2917 1100, ex2917 1200, 2917 1400,
2917 32 00, 2917 35 00 ja 2917 36 00 tuotteet

2917 11 00 Oksaalihappo, sen suolat ja esterit S
ex 2917 12 00 Adipiinihappo ja sen suolat S
2917 14 00 Maleiinihappoanhydridi S
2917 32 00 Dioktyyliortoftalaatit S
2917 3500 Ftaalihappoanhydridi S
2917 36 00 Tereftaalihappo ja sen suolat S
ex 2918 Muita happifunktioita sisaltévat karboksyylihapot seka NS

niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit ja peroksiha-
pot; niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdan-
naiset, ei kuitenkaan alanimikkeiden 2918 14 00,
2918 1500, 2918 21 00, 2918 22 00 ja ex 2918 29 00

tuotteet
2918 14 00 Sitruunahappo S
2918 1500 Sitruunahapon suolat ja esterit S
2918 21 00 Salisyylihappo ja sen suolat S

2918 22 00 o-Asetyylisalisyylihappo, sen suolat ja esterit S
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ex 2918 29 00 Sulfosalisyylihapot, hydroksinaftoehapot; niiden suo- S
lat ja esterit
2919 Fosforihappoesterit ja niiden suolat, my06s laktofosfaa- NS
tit; niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdan-
naiset
2920 Epémetallien muiden epdorgaanisten happojen esterit NS
(ei kuitenkaan halogeenivetyjen esterit) ja niiden suo-
lat; niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdan-
naiset
2921 Amiinifunktioiset yhdisteet S
2922 Happifunktioiset aminoyhdisteet S
2923 Kvaternaariset ammoniumsuolat ja -hydroksidit; lesi- NS
tiinit ja muut fosforiaminolipidit, myds kemiallisesti
madrittelemattomat
ex 2924 Karboksiamidifunktioiset yhdisteet ja hiilihapon ami- S
difunktioiset yhdisteet, ei kuitenkaan alanimikkeen
2924 23 00 tuotteet
2924 23 00 2-Asetamidobentsoehappo (N-asetyyliantraniilihappo) NS
ja sen suolat
2925 Karboksi-imidifunktioiset yhdisteet (myds sakkariini NS
ja sen suolat) ja imiinifunktioiset yhdisteet
ex 2926 Nitriilifunktioiset yhdisteet, ei kuitenkaan alanimik- NS
keen 2926 10 00 tuotteet
2926 10 00 Akrylonitriili S
2927 00 00 Diatso-, atso- ja atsoksiyhdisteet S
2928 00 90 Hydratsiinin ja hydroksyyliamiinin orgaaniset johdan- NS
naiset, ei kuitenkaan N,N-bis(2-metoksietyyli)hydrok-
syyliamiini
2929 10 00 Isosyanaatit S
2929 90 00 Muita typpifunktioita sisaltdvét yhdisteet NS
2930 20 00 Tiokarbamaatit ja ditiokarbamaatit sekd tiurammono-, NS
tiuramdi- ja tiuramtetrasulfidit; ditiokarbonaatit (ksan-
2930 30 00 taatit)
ex 2930 90 98
293040 90 Metioniini, kaptafoli (ISO), metamidofossi (ISO) ja S
muut orgaaniset rikkiyhdisteet kuin ditiokarbonaatit
2930 60 00 (ksantaatit)
2930 70 00
2930 80 00
293090 13
293090 16
ex 2930 90 98
2931 00 Muut orgaaniset metalli- ja epdmetalliyhdisteet NS
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ex 2932 Heterosykliset yhdisteet, jotka sisdltdvit ainoastaan NS
happiheteroatomin tai -atomeja, ei kuitenkaan ala-
nimikkeiden 2932 12 00, 2932 13 00 ja ex 2932 20 90

tuotteet
293212 00 2-Furaldehydi (furfuraldehydi) S
2932 13 00 Furfuryylialkoholi ja tetrahydrofurfuryylialkoholi S
ex 2932 20 90 Kumariini, metyylikumariinit ja etyylikumariinit S
ex 2933 Heterosykliset yhdisteet, jotka sisdltdvit ainoastaan NS

typpiheteroatomin tai -atomeja, ei kuitenkaan ala-
nimikkeen 2933 61 00 tuotteet

2933 61 00 Melamiini S

2934 Nukleiinihapot ja niiden suolat, myds kemiallisesti NS
madrittelemattomat; muut heterosykliset yhdisteet

29351000 N-Metyyliperfluorioktaanisulfonamidi S
29352000 N-Etyyliperfluorioktaanisulfonamidi
29353000 N-Etyyli-N-(2-hydroksietyyli) perfluorioktaanisulfona-
midi
29354000 N-(2-Hydroksietyyli)-N-metyyliperfluorioktaanisulfo-
namidi
293550 00 Muut perfluorioktaanisulfonamidit
293590 90 Muut sulfonamidit
2938 Glykosidit, luonnolliset tai synteettisesti valmistetut, NS

sekd niidensuolat, eetterit, esterit ja muut johdannaiset

ex 2940 00 00 Kemiallisesti puhtaat sokerit, muut kuin sakkaroosi, S
laktoosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi (levuloosi),
ei kuitenkaan ramnoosi, raffinoosi eikd mannoosi; so-
kerieetterit, sokeriasetaalit ja sokeriesterit sekd niiden
suolat, ei kuitenkaan nimikkeiden 2937, 2938 ja 2939

tuotteet
ex 2940 00 00 Ramnoosi, raffinoosi ja mannoosi NS
2941 20 30 Dihydrostreptomysiini, sen suolat, esterit ja hydraatit NS
2942 00 00 Muut orgaaniset yhdisteet NS
S-6b 31 3102 21 00 Ammoniumsulfaatti NS
3102 40 Ammoniumnitraatti sekoitettuna kalsiumkarbonaatin NS

tai muiden sellaisten epdorgaanisten aineiden kanssa,
jotka eivét ole lannoitteita

3102 50 00 Natriumnitraatti NS

3102 60 00 Kalsiumnitraatin ja ammoniumnitraatin kaksoissuolat NS
ja seokset
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3103 11 00

3103 19 00

Superfosfaatit

3105

Kivenndis- tai kemialliset lannoitteet, joissa on kahta
tai kolmea seuraavista lannoittavista aineista: typped,
fosforia tai kaliumia; muut lannoitteet; timén ryhmén
lannoitteet tabletteina tai niiden kaltaisessa muodossa
tai bruttopainoltaan enintddn 10 kg:n pakkauksissa

32

ex 32 ryhmi

Parkitus- ja vériuutteet; tanniinit ja niiden johdannai-
set; vdrit, pigmentit ja muut vériaineet; maalit ja lakat;
kitti sekd muut tdyte- ja tiivistystahnat; painovirit,
muste ja tussi; ei kuitenkaan nimikkeiden 3204 ja
3206 tuotteet ja lukuun ottamatta alanimikkeiden
3201 90 20, ex 3201 90 90 (eukalyptusperdiset parki-
tusuutteet), ex 3201 90 90 (gambiiri- ja myrobalaani-
hedelméperdiset parkitusuutteet) ja ex 3201 90 90
(muut kasviperdiset parkitusuutteet) tuotteita

NS

3201 20 00

Mimoosan- eli wattlekuoriuute

NS

3204

Synteettiset orgaaniset vériaineet, myos kemiallisesti
madritellyt; tdimén ryhmén 3 huomautuksessa tarkoi-
tetut synteettisiin orgaanisiin vériaineisiin perustuvat
valmisteet; synteettiset orgaaniset tuotteet, jollaisia
kéytetddn fluoresoivina kirkasteina tai luminoforeina,
my0s kemiallisesti médritellyt

3206

Muut vériaineet; tdmidn ryhmén 3 huomautuksessa
tarkoitetut valmisteet, muut kuin nimikkeisiin 3203,
3204 ja 3205 kuuluvat; epdorgaaniset tuotteet, jollai-
sia kédytetddn luminoforeina, myds kemiallisesti méa-
ritellyt

33

33 ryhma

Haihtuvat 6ljyt ja resinoidit; hajuste-, kosmeettiset ja
toalettivalmisteet

NS

34

34 ryhmi

Saippua ja suopa, orgaaniset pinta-aktiiviset aineet,
pesuvalmisteet, voiteluvalmisteet, tekovahat, valmiste-
tut vahat, kiillotus-, hankaus- ja puhdistusvalmisteet,
kynttildt ja niiden kaltaiset tuotteet, muovailumassat,
“hammasvahat” ja kipsiin perustuvat hammaslaékin-
néssd kaytettdvat valmisteet

NS

35

3501

Kaseiini, kaseinaatit ja muut kaseiinijohdannaiset; ka-
seiiniliimat

3502 90 90

Albuminaatit ja muut albumiinijohdannaiset

NS

3503 00

Gelatiini (my0s suorakaiteen tai nelion muotoisina
lehtisind, myos pintakésiteltyind tai vérjéttyind) ja ge-
latiinijohdannaiset; kalanrakkoselvikkeet, muut eldin-
perdiset liimat, ei kuitenkaan nimikkeen 3501 kaseii-
niliimat

NS
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3504 00 Peptonit ja niiden johdannaiset; muut proteiiniaineet NS
ja niiden johdannaiset, muualle kuulumattomat; vuo-
tajauhe, my0s kromikésitelty
3505 10 50 Tarkkelys, esterdity tai eetterdity NS
3506 Valmistetut liimat ja liisterit, muualle kuulumattomat; NS
lilmana tai liisterind kaytettdvaksi soveltuvat tuotteet,
lilmana tai liisterind myytévit, nettopainoltaan enin-
tdén 1 kg:n vahittdismyyntipakkauksissa
3507 Entsyymit; muualle kuulumattomat entsyymivalmis- S
teet
36 36 ryhma Réjahdysaineet; pyrotekniset tuotteet; tulitikut; pyro- NS
foriset seokset; helposti syttyvit aineet
37 37 ryhma Valokuvaus- ja elokuvausvalmisteet NS
38 ex 38 ryhma Erindiset kemialliset tuotteet, ei kuitenkaan nimikkei- NS
den 3802 ja 3817 00, alanimikkeiden 3823 12 00 ja
3823 70 00 ja nimikkeen 3825 tuotteet ja lukuun otta-
matta alanimikkeiden 3809 10 ja 3824 60 tuotteita
3802 Aktiivihiili; aktivoidut Iuonnon Kkivenndistuotteet; S
eldinhiili, myds kiytetty
3817 00 Seostetut alkyylibentseenit ja seostetut alkyylinaftalee- S
nit, muut kuin nimikkeisiin 2707 ja 2902 kuuluvat
3823 12 00 Oljyhappo S
3823 70 00 Teolliset rasva-alkoholit S
3825 Kemian- tai siihen liittyvén teollisuuden jétetuotteet, S
muualle kuulumattomat; yhdyskuntajéte; viemdriliete;
muut tdimén ryhmén 6 huomautuksessa tarkoitetut jét-
teet
S-7a 39 ex 39 ryhmi Muovit ja muovitavarat, ei kuitenkaan nimikkeiden NS
3901, 3902, 3903 ja 3904, alanimikkeiden
3906 10 00, 3907 10 00, 3907 61 00, 3907 69 00 ja
3907 99, nimikkeiden 3908 ja 3920 ja alanimikkeiden
392190 10 ja 3923 21 00 tuotteet
3901 Eteenipolymeerit, alkumuodossa S
3902 Propeeni- ja muut olefiinipolymeerit, alkumuodossa S
3903 Styreenipolymeerit, alkumuodossa S
3904 Vinyylikloridi- ja muut halogeeniolefiinipolymeerit, S

alkumuodossa
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3906 10 00 Poly(metyylimetakrylaatti) S
3907 10 00 Polyasetaalit S
3907 61 00 Poly(eteenitereftalaatti), alkumuodossa, viskositeetti- NS
luku véhintdén 78 ml/g

3907 69 00 Poly(eteenitereftalaatti), muut S

3907 99 Muut polyesterit, muut kuin tyydyttdméttomat S

3908 Polyamidit, alkumuodossa S

3920 Muut laatat, levyt, kalvot, kaistaleet ja nauhat, muo- N
via, ei kuitenkaan huokoista muovia eikd muihin ai-
neisiin vahvistamalla, kerrostamalla, tukemalla tai
vastaavalla tavalla yhdistetyt

ex 3921 90 10 Muut laatat, levyt, kalvot ja kaistaleet, muuta muovia S

kuin huokoista, polyestereistd valmistetut, muut kuin
aallotetut levyt ja laatat

3923 2100 Sakit, kassit ja pussit, myds totterdt, eteenipolymee- S
reistd valmistetut

S-7b 40 ex 40 ryhma Kumi ja kumitavarat, ei kuitenkaan nimikkeen 4010 NS

tuotteet
4010 Kuljetus- ja kdyttohihnat, vulkanoitua kumia S
S-8a 41 ex 4104 Nauta- ja hevoseldinten (my6s puhvelien) vuodat ja S
nahat, parkitut tai crust-késitellyt, karvapeitteettomat,
myos halkaistut, mutta eivit enempaéd valmistetut, lu-
kuun ottamatta alanimikkeiden 41044119 ja
4104 49 19 tuotteita
ex 4106 31 00 Sian vuodat ja nahat, parkitut tai crust-késitellyt, kar- NS
vapeitteettomat, markdnd (myos wet-blue), myos hal-
kaistut, mutta eivit enempdd valmistetut, tai kuivana
4106 32 00 (crust-kdsitelty), myds halkaistut, mutta eivit enempai
valmistetut
4107 Nauta- ja hevoseldinten (myds puhvelien) nahka, par- S
kituksen tai crust-kasittelyn jdlkeen edelleen valmis-
tettu, myos pergamenttinahaksi valmistettu, karvapeit-
teeton, myods halkaistu, muu kuin nimikkeen 4114
nahka
4112 00 00 Lampaan- ja  karitsannahka, parkituksen tai S
crust-késittelyn jédlkeen edelleen valmistettu, myos
pergamenttinahaksi valmistettu, villapeitteeton, myos
halkaistu, muu kuin nimikkeen 4114 nahka
ex 4113 Muiden eldinten nahka, parkituksen tai NS

crust-kasittelyn jialkeen edelleen valmistettu, myos
pergamenttinahaksi valmistettu, villa- tai karvapeittee-
ton, my0s halkaistu, muu kuin nimikkeen 4114 nahka,
ei kuitenkaan alanimikkeen 4113 10 00 tuotteet
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4113 10 00

Vuohen tai vohlan nahka

4114

Saamiskdnahka (myds yhdistelméparkittu sadmiska-
nahka); kiiltonahka ja laminoitu kiiltonahka; metalli-
pinnoitettu nahka

41151000

Nahkaan, myos nahkakuituihin, perustuva tekonahka,
laattoina, levyini tai kaistaleina; myos rullina

S-8b

42

ex 42 ryhma

Nahkatavarat; satula- ja valjasteokset; matkatarvik-
keet, késilaukut ja niiden kaltaiset sdilytysesineet;
suolesta valmistetut tavarat; ei kuitenkaan nimikkei-
den 4202 ja 4203 tuotteet

NS

4202

Matka-arkut, matkalaukut, toalettilaukut (vanity-ca-
ses), attasealaukut, salkut, koululaukut, silmélasikote-
lot, kiikarikotelot, kameralaukut, soittimien kotelot ja
laukut, asekotelot seké niiden kaltaiset sdilytysesineet;
matkakassit ja -pussit, eristetyt laukut ja kassit elin-
tarvikkeita varten, meikkilaukut ja -pussit (toilet
bags), selkdreput, kasilaukut, ostoslaukut ja -kassit,
lompakot, rahakukkarot, karttakotelot, savukekotelot,
tupakkapussit, tyokalulaukut ja -salkut, urheiluvéline-
laukut, pullokotelot, korulippaat ja -rasiat, puuterir-
asiat, kotelot ruokailuvilineitd varten ja niiden kaltai-
set sdilytysesineet, jotka on valmistettu nahasta, teko-
nahasta, muovilevystd tai -kalvosta, tekstiiliaineesta,
vulkaanikuidusta, kartongista tai pahvista tai koko-
naan tai suurimmaksi osaksi padllystetty nédilld aineilla
tai paperilla

4203

Vaatteet ja vaatetustarvikkeet nahasta tai tekonahasta

43

43 ryhmé

Turkisnahat ja tekoturkikset; niistd valmistetut tavarat

NS

S-9 a

44

ex 44 ryhma

Puu ja puusta valmistetut tavarat, ei kuitenkaan ni-
mikkeiden 4410, 4411, 4412 ja alanimikkeiden
4418 10, 44182010, 44187310, 44187400,
4420 10 11, 442090 10 ja 4420 90 91 tuotteet; puu-
hiili

NS

4410

Puusta tai muusta puumaisesta aineesta valmistettu
lastulevy ja “oriented strand board”-levy sekd niiden
kaltaiset levyt (esimerkiksi “waferboard”-levyt), myds
hartsilla tai muulla orgaanisella sideaineella yhteenpu-
ristetut

4411

Puusta tai muusta puumaisesta aineesta valmistettu
kuitulevy, myos hartsilla tai muulla orgaanisella side-
aineella yhteenpuristettu

4412

Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut puulevyt ja niiden
kaltainen keltainen kerrostettu puu

4418 10

Ikkunat, ranskalaiset ikkunat (lasiovet) ja niiden ke-
hykset, puuta
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VY MI15
Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus /]?;];? Slla/ mg‘;
4418 20 10 Ovet sekd niiden kehykset ja kynnykset, trooppista S
puulajia, joka médritelldin 44 ryhmén 2 lisihuomau-
tuksessa
4418 73 10 Yhdistetyt lattialaatat mosaiikkilattioita varten, puuta S
4418 74 00
4420 10 11 Pienoispatsaat ja muut koriste-esineet, trooppista puu- S
lajia, joka médritellddn 44 ryhmén 2 lisdhuomautuk-
sessa; puumosaiikki ja upotekoristeinen puu; koru- tai
442090 10 ruokailuvilinelippaat ja -kotelot sekd niiden kaltaiset
tavarat sekd 94 ryhmédn kuulumattomat puiset kalus-
teet, trooppista puulajia, joka mairitelldin 44 ryhmén
44209091 2 lisadhuomautuksessa
S-9b 45 ex 45 ryhma Korkki ja korkkitavarat, ei kuitenkaan nimikkeen NS
4503 tuotteet
4503 Luonnonkorkkitavarat S
46 46 ryhma Oljesta, espartosta tai muista punonta- tai palmikointi- S
aineista valmistetut tavarat; kori- ja punontateokset
S-11a 50 50 ryhma Silkki S
51 ex 51 ryhmi Villa sekd hieno karkea eldimenkarva, lukuun otta- S
matta nimikkeen 5105 tuotteita; jouhilanka ja jouhesta
kudotut kankaat
52 52 ryhma Puuvilla S
53 53 ryhmé Muut kasvitekstiilikuidut; paperilanka ja kudotut pa- S
perilankakankaat
54 54 ryhmi Tekokuitufilamentit; kaistaleet ja niiden kaltaiset tava- S
rat tekstiilitekokuituaineesta
55 55 ryhma Katkotut tekokuidut S
56 56 ryhma Vanu, huopa ja kuitukangas; erikoislangat; side- ja S
purjelanka, nuora ja kdysi sekd niistd valmistetut ta-
varat
57 57 ryhmé Matot ja muut lattianpéillysteet tekstiiliainetta S
58 58 ryhma Kudotut erikoiskankaat; tuftatut tekstiilikankaat; pitsit; S
kuvakudokset; koristepunokset; koruompelukset
59 59 ryhma Kyllastetyt, paillystetyt, peitetyt tai kerrostetut teks- S
tiilikankaat; tekstiilitavarat, jollaiset soveltuvat tekni-
siin tarkoituksiin
60 60 ryhma Neulokset S
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VYM15

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)
S-11b 61 61 ryhméd Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, neulosta S
62 62 ryhmé Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, muuta kuin neulosta S
63 63 ryhma Muut sovitetut tekstiilitavarat; sarjat; kiytetyt vaatteet S
ja muut kaytetyt tekstiilitavarat; lumput
S-12a 64 64 ryhma Jalkineet, nilkkaimet ja niiden kaltaiset tavarat; niiden S
osat
S-12b 65 65 ryhma Pédhineet ja niiden osat NS
66 66 ryhma Sateenvarjot, péivanvarjot, kavelykepit, istuinkepit, S
ruoskat, ratsupiiskat sekd niiden osat
67 67 ryhma Valmistetut hoyhenet ja untuvat sekd hoyhenista tai NS
untuvista valmistetut tavarat; tekokukat; hiuksista val-
mistetut tavarat
S-13 68 68 ryhma Kivestd, kipsistd, sementistd, asbestista, kiilteestd tai NS
niiden kaltaisesta aineesta valmistetut tavarat
69 69 ryhma Keraamiset tuotteet S
70 70 ryhma Lasi ja lasitavarat S
S-14 71 ex 71 ryhma Luonnonhelmet ja viljellyt helmet, jalo- ja puolijalo- NS
kivet, jalometallit, jalometallilla pleteroidut metallit ja
ndistd valmistetut tavarat; epdaidot korut; metallirahat;
ei kuitenkaan nimikkeen 7117 tuotteet
7117 Epédaidot korut S
S-15a 72 7202 Ferroseokset S
73 73 ryhma Rauta- ja terdstavarat NS
S-15b 74 74 ryhma Kupari ja kuparitavarat S
75 7505 12 00 Tangot ja profiilit, nikkeliseosta NS
7505 22 00 Lanka, nikkeliseosta NS
7506 20 00 Nikkelilevyt, -nauhat ja -folio, nikkeliseosta NS
7507 20 00 Putkien liitos- ja muut osat, nikkelid NS
76 ex 76 ryhma Alumiini ja alumiinitavarat, lukuun ottamatta nimik- S
keen 7601 tuotteita
78 ex 78 ryhma Lyijy ja lyijytavarat, lukuun ottamatta nimikkeen S
7801 tuotteita
7801 99 Muokkaamaton lyijy, muu kuin puhdistettu ja muu NS

kuin jossa on painosta mitattuna antimonia pédasialli-
sena muuna aineena
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VY M15

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)
79 ex 79 ryhma Sinkki ja sinkkitavarat, lukuun ottamatta nimikkeiden S
7901 ja 7903 tuotteita
81 ex 81 ryhmi Muut epéjalot metallit; kermetit; niistd valmistetut ta- S
varat, lukuun ottamatta alanimikkeiden 8101 10 00,
8102 10 00, 810294 00, 81092000, 8110 1000,
81122190, 81125100, 81125900, 811292 ja
8113 00 20 tuotteita, paitsi alanimikkeiden
8101 94 00, 8104 11 00, 81041900, 8107 20 00,
8108 20 00 ja 8108 30 00 tuotteet
8101 94 00 Muokkaamaton volframi, myds ainoastaan sintratut NS
tangot
8104 11 00 Muokkaamaton magnesium, jossa on vahintddn 99,8 NS
painoprosenttia magnesiumia
8104 19 00 Muokkaamaton magnesium, muu kuin alanimike NS
8104 11 00
8107 20 00 Muokkaamaton kadmium; jauheet NS
8108 20 00 Muokkaamaton titaani; jauheet NS
8108 30 00 Titaanijétteet ja -romu NS
82 82 ryhmi Tyokalut ja -vilineet sekd veitset, lusikat ja haarukat, S
epdjaloa metallia; niiden epdjaloa metallia olevat osat
83 83 ryhmi Erindiset epdjalosta metallista valmistetut tavarat S
S-16 84 ex 84 ryhma Ydinreaktorit, hoyrykattilat, koneet ja mekaaniset lait- NS
teet; niiden osat, ei kuitenkaan alanimikkeiden
8401 10 00 ja 8407 21 10 tuotteet
8401 10 00 Ydinreaktorit (Euratom) S
8407 21 10 Perdamoottorit, iskutilavuus enintddn 325 cm? S
85 ex 85 ryhma Séhkokoneet ja -laitteet sekd niiden osat; dénen NS
tallennus- tai toistolaitteet, televisiokuvan tai -ddnen
tallennus- tai toistolaitteet sekd tdllaisten tavaroiden
osat ja tarvikkeet, ei kuitenkaan alanimikkeiden
8516 50 00, 8517 69 30, ex 85177000, 8519 20,
851930 00, 851981 11-8519 8145, 8519 81 70,
ex 8519 89 00, nimikkeiden 8521, 8525 ja 8527, ala-
nimikkeiden 8528 49, 8528 59 ja 8528 69-8528 72,
nimikkeen 8529 ja alanimikkeiden 8540 11 ja 8540 12
tuotteet
8516 50 00 Mikroaaltouunit S
8517 69 30 Radiopuhelin- tai radiolennitinvastaanottimet S
ex 8517 70 00 Kaikenlaiset antennit ja antenniheijastimet, muut kuin S

radiolenndtin- tai radiopuhelinlaitteiden antennit;
niissd kéytettdviksi soveltuvat osat
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VYM15

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)
8519 20 Kolikoilla, seteleilld, pankkikortilla, rahakkeilla tai S
muulla maksutavalla toimivat laitteet; levysoittimet
(ilman sdhkovahvistinta)
8519 30 00
8519 81 11— Adnentoistolaitteet, myds kasettisoittimet, joissa ei ole S
8519 81 45 ddnen tallennuslaitetta
8519 81 70 Muut magneettinauhurit, joissa on dénen toistolaite S
ex 8519 89 00 Muut dédnen toistolaitteet, joissa ei ole ddnen tallen- S
nuslaitetta
ex 8521 Videosignaalien tallennus- tai toistolaitteet, myds sa- S
maan ulkokuoreen yhdistetyin videovirittimin, ei kui-
tenkaan alanimikkeen 8521 90 00 tuotteet
852190 00 Videosignaalien tallennus- tai toistolaitteet, myos sa- NS
maan ulkokuoreen yhdistetyin videovirittimin (mag-
neettinauhatyypiset pois lukien)
8525 Yleisradio- tai televisioldhettimet, myds yhteenraken- S
netuin vastaanottimin tai dinen tallennus- tai toisto-
laittein; televisiokamerat; digitaalikamerat ja videoka-
meranauhurit
8527 Yleisradiovastaanottimet, myds jos samaan koteloon S
on yhdistetty dénen tallennus- tai toistolaite tai kello
8528 49 00 Monitorit ja projektorit, joissa ei ole televisiovastaan- S
otinta, muuta kuin tyyppid, jota kdytetddn yksinomaan
tai péddasiassa nimikkeen 8471 automaattisessa tieto-
8528 59 00 jenkdsittelyjarjestelméssa; televisiovastaanottimet,
myos yhteenrakennettuin yleisradiovastaanottimin tai
adnen tai videosignaalien tallennus- tai toistolaittein
8528 69—
8528 72
8529 Osat, jotka soveltuvat kaytettdviksi yksinomaan tai S
padasiallisesti nimikkeiden 8525-8528 laitteissa
8540 11 00 Televisiovastaanottimien katodisddekuvaputket, myds S
videomonitorien katodisddeputket, vérindyttdiset tai
yksivérindyttoiset
8540 12 00
S-17a 86 86 ryhma Rautatieveturit, raitiomoottorivaunut ja muu liikkuva NS
kalusto sekd niiden osat; rautatie- ja raitiotieradan va-
rusteet ja kiintedt laitteet sekd niiden osat; kaikenlaiset
mekaaniset (myds sdhkomekaaniset) litkennemerkin-
antolaitteet
S-17b 87 ex 87 ryhma Kuljetusvilineet ja kulkuneuvot, muut kuin rautatien NS

tai raitiotien liikkuvaan kalustoon kuuluvat, sekd nii-
den osat ja tarvikkeet, ei kuitenkaan nimikkeiden
8702, 8703, 8704, 8705, 8706 00, 8707, 8708, 8709,
8711, 8712 00 ja 8714 tuotteet
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VYM15

Arka (S) / Muu

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus kuin arka (NS)

8702 Moottoriajoneuvot vahintddn 10 henkilon (kuljettaja S
mukaan lukien) kuljettamiseen

8703 Autot ja muut moottoriajoneuvot, padasiallisesti hen- S
kilokuljetukseen suunnitellut (muut kuin nimikkee-
seen 8702 kuuluvat), myos farmariautot ja kilpa-autot

8704 Tavarankuljetukseen tarkoitetut moottoriajoneuvot S

8705 Erikoismoottoriajoneuvot, muut kuin pédasiallisesti S
henkil6- tai tavarankuljetukseen suunnitellut (esim. hi-
nausautot, nosturiautot, paloautot, betoninsekoitin-
autot, kadunlakaisuautot, ruiskuautot, tydpaja-autot ja
rontgenautot)

8706 00 Alustat, moottorein varustetut, nimikkeiden S
8701-8705 moottoriajoneuvoja varten

8707 Korit (my6s ohjaamot), nimikkeiden 8701-8705 S
moottoriajoneuvoja varten

8708 Nimikkeiden 8701-8705 moottoriajoneuvojen osat ja S
tarvikkeet
8709 Itseliikkuvat trukit, joissa ei ole nosto- eikd kasittely- S

laitteita ja jollaisia kéytetddn tehtaissa, varastoissa,
satama-alueilla tai lentokentilld tavarankuljetukseen
lyhyitd matkoja; traktorit, jollaisia kdytetddn rautatie-
asemilla; edelld mainittujen ajoneuvojen osat

8711 Moottoripydrit (my6s mopot) ja apumoottorilla varus- S
tetut polkupyorit, myos sivuvaunuineen; sivuvaunut

8712 00 Polkupydrit (myos kolmipyordiset tavarankuljetuspol- S
kupy®rét), moottorittomat

8714 Nimikkeiden 8711-8713 kulkuneuvojen osat ja tar- S
vikkeet
88 88 ryhma Ilma-alukset, avaruusalukset sekd niiden osat NS
89 89 ryhmi Alukset ja uivat rakenteet NS
S-18 90 90 ryhmé Optiset, valokuvaus-, elokuva-, mittaus-, tarkistus-, S

tarkkuus-, ladketieteelliset tai kirurgiset kojeet ja lait-
teet; niiden osat ja tarvikkeet

91 91 ryhma Kellot ja niiden osat S

92 92 ryhma Soittimet; niiden osat ja tarvikkeet NS
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VYM15

Jakso

Ryhmé

CN-koodi

Tavaran kuvaus

Arka (S) / Muu
kuin arka (NS)

S-20

94

ex 94 ryhma

Huonekalut; vuoteiden joustinpohjat ja vuodevarus-
teet, kuten patjat ja tyynyt, sekd niiden kaltaiset peh-
mustetut sisustustavarat; valaisimet ja valaistusvarus-
teet, muualle kuulumattomat; valokilvet ja niiden kal-
taiset tavarat; tehdasvalmisteiset rakennukset, ei kui-
tenkaan nimikkeen 9405 tuotteet

NS

9405

Valaisimet ja valaistusvarusteet, myos hakuvalot ja
valonheittimet, sekd niiden osat, muualle kuulumatto-
mat; valokilvet, kuten valaistut merkit ja valaistut ni-
mikilvet, joissa on pysyvésti asennettu valonldhde,
sekd niiden osat, muualle kuulumattomat

95

ex 95 ryhmi

Lelut, pelit ja urheiluvilineet; niiden osat ja tarvik-
keet; ei kuitenkaan alanimikkeiden
9503 00 35-9503 00 99 tuotteet

NS

9503 00 35—
9503 00 99

Muut lelut; pienoismallit ja niiden kaltaiset mallit
ajanvietetarkoituksiin, myos liikkuvat; kaikenlaiset pa-
lapelit

96

96 ryhmé

Erindiset tavarat

NS
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LIITE VI

8 artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sdinnot

. Asetuksen 8 artiklan sddnnoksia sovelletaan, kun mainitun artiklan 1 kohdassa

tarkoitettu prosenttiosuus on yli 57,0 prosenttia.

. Asetuksen 8 artiklan sddnnoksid sovelletaan liitteen V GSP-jaksojen S—2a,

S-3 ja S-5 tuotteisiin, kun mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitettu prosentti-
osuus on yli 17,5 prosenttia.

. Asetuksen 8 artiklan sddnnoksid sovelletaan liitteen V GSP-jaksojen S—11a ja

S—11b tuotteisiin, kun mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus
on yli 47,2 prosenttia.
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LITE Vil

Tdmin asetuksen III luvun soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sdsinnot

1. Asetuksen III luvussa muita heikommassa asemassa olevalla maalla tarkoite-
taan maata,

a) jonka seitsemddn suurimpaan GSP-jaksoon kuuluvan liitteessd IX lueteltu-
jen tuotteiden unioniin suuntautuvan tuonnin arvo on suurempi kuin 75
prosentin kynnysarvo kyseisessé liitteessad lueteltujen tuotteiden Euroopan
unioniin suuntautuvan kyseisen maan kokonaistuonnin keskimaérdisestd
arvosta viimeksi kuluneina kolmena perikkéisend vuotena;

ja

b

~

jonka liitteessd IX lueteltujen tuotteiden unioniin suuntautuvan tuonnin
arvo on pienempi kuin »M17 7,4 prosentin kynnysarvo € kyseisessi
liitteessd lueteltujen, liitteessd 11 mainituista maista perdisin olevien tuot-
teiden unioniin suuntautuvan kokonaistuonnin keskimééraisesta arvosta vii-
meksi kuluneina kolmena perdkkéisend vuotena.

2. Asetuksen 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan soveltamiseksi timén liitteen 1

kohdan mukaisesti kaytettavit tiedot ovat 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
pyynnon esittdimisvuotta edeltdvdn vuoden syyskuun 1 pdivédnd saatavilla ol-
leita tietoja.

3. Asetuksen 11 artiklan soveltamiseksi tdmén liitteen 1 kohdan mukaisesti kay-

tettdvat tiedot ovat 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sidddoksen
hyvaksymisvuotta edeltdvdn vuoden syyskuun 1 pdivdnd saatavilla olleita
tietoja.
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LITE VIl

9 artiklassa tarkoitetut yleissopimukset

A OSA

Keskeiset ihmisoikeuksia ja tyontekijoiden oikeuksia koskevat YK:n/ILO:n
yleissopimukset

1. Yleissopimus joukkotuhontana pidettavan rikoksen ehkdisemiseksi ja rankai-
semiseksi (1948)

2. Kaikkinaisen rotusyrjinnin poistamista koskeva kansainvilinen yleissopimus
(1965)

3. Kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskeva kansainvilinen yleissopi-
mus (1966)

4. Taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskeva kansainvilinen
yleissopimus (1966)

5. Kaikkinaisen naisten syrjinndn poistamista koskeva yleissopimus (1979)

6. Kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastainen yleissopimus (1984)

7. Yleissopimus lapsen oikeuksista (1989)
8. Yleissopimus, joka koskee pakollista tyotd (nro 29) (1930)

9. Yleissopimus, joka koskee ammatillista jérjestdytymisvapautta ja ammatilli-
sen jérjestdytymisoikeuden suojelua (nro 87) (1948)

10. Yleissopimus, joka koskee jarjestdytymisoikeuden ja kollektiivisen neuvotte-
luoikeuden soveltamista (nro 98) (1949)

11. Yleissopimus, joka koskee samanarvoisesta tydstd miehille ja naisille mak-
settavaa samaa palkkaa (nro 100) (1951)

12. Yleissopimus, joka koskee pakkoty6n poistamista (nro 105) (1957)

13. Yleissopimus, joka koskee tyémarkkinoilla ja ammatin harjoittamisen yhtey-
dessd tapahtuvaa syrjintdd (nro 111) (1958)

14. Yleissopimus, joka koskee ty6hon péadsemiseksi vaadittavaa vahimmaisikda
(nro 138) (1973)

15. Yleissopimus, joka koskee lapsityon pahimpien muotojen kieltamistd ja va-
littdmid toimia niiden poistamiseksi (nro 182) (1999)

B OSA

Ympdristonsuojelua ja hyvin hallinnon periaatteita koskevat yleissopimukset

16. Villieldimiston ja -kasviston uhanalaisten lajien kansainvilistd kauppaa kos-
keva yleissopimus (1973)

17. Montrealin poytikirja otsonikerrosta heikentdvistd aineista (1987)

18. Vaarallisten jatteiden maan rajan ylittdvien siirtojen ja kasittelyn valvontaa
koskeva Baselin yleissopimus (1989)

19. Biologista monimuotoisuutta koskeva yleissopimus (1992)

20. Ilmastonmuutosta koskeva Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimus (1992)
21. Cartagenan bioturvallisuuspdytikirja (2000)

22. Pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskeva Tukholman yleissopimus (2001)

23. Ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen
Kioton poytakirja (1998)
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24.
25.

26.

27.

Yhdistyneiden Kansakuntien huumausaineyleissopimus (1961)

Psykotrooppisia aineita koskeva Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimus
(1971)

Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimus huumausaineiden ja psykotro-
oppisten aineiden laitonta kauppaa vastaan (1988)

Korruption vastainen Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimus (2004)
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VY M15

LITE IX

1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kestivii kehitysti ja hyvii
hallintoa edistivén erityisen kannustusmenettelyn soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden luettelo

Sen estamaittd, mitd yhdistetyn nimikkeiston (CN) tulkintasdanndissd maérataan,
tavaran kuvaus on ohjeellinen ja etuuskohtelu maaraytyy CN-koodien mukaisesti.
Jos ilmoitettu CN-koodi on ex”-koodi, etuuskohtelu maédritetdan seka
CN-koodin ettd kuvauksen perusteella.

Téhdelld (*) merkittyjd CN-koodin tuotteita luokiteltaessa on noudatettava asiaa
koskevassa unionin oikeudessa sdddettyja edellytyksia.

Sarakkeessa “Jakso” luetellaan GSP-jaksot (2 artiklan h alakohta).

Sarakkeessa ”Ryhméa” luetellaan tietyn GSP-jakson kattamat CN-ryhmat (2 artik-
lan i alakohta).

Yksinkertaisuuden vuoksi tuotteet luetellaan ryhmissd. Naihin voi kuulua tuot-
teita, joiden osalta yhteisen tullitariffin mukaiset tullit on poistettu tai

suspendoitu.

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus
S-la 01 0101 29 90 Eldavat hevoset, muut kuin puhdasrotuiset siitoseldi-
met, muut kuin teuraseldimet
0101 30 00 Elavit aasit
0101 90 00 Elavat muulit ja muuliaasit
0104 20 10* Elavit puhdasrotuiset siitosvuohet
0106 14 10 Eldvat kesyt kanit
0106 39 10 Eldvit kyyhkyt
02 0205 00 Hevosen-, aasin-, muulin- tai muuliaasinliha, tuore,
jadhdytetty tai jaddytetty
0206 80 91 Hevosen, aasin, muulin ja muuliaasin muut syotavit
osat, tuoreet tai jadhdytetyt, muut kuin farmaseuttisten
tuotteiden valmistukseen tarkoitetut
0206 90 91 Hevosen, aasin, muulin ja muuliaasin muut syotavat
osat, jaadytetyt, muut kuin farmaseuttisten tuotteiden
valmistukseen tarkoitetut
0207 1491 Kanan maksa, jaddytetty
0207 27 91 Kalkkunan maksa, jaddytetty
0207 45 95 Ankan, hanhen tai helmikanan maksa, muu kuin han-
0207 55 95 hen tai ankan rasvainen maksa (“foie gras”)
0207 60 91
ex 0208 Muu liha ja muut syotivit eldimenosat, tuoreet, jadh-
dytetyt tai jéadytetyt, ei kuitenkaan alanimikkeen
0208 40 20 tuotteet
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021099 10 Hevosenliha, suolattu, suolavedessi tai kuivattu
0210 99 59 Muut nautaeldimen syoOtdvét osat, suolatut, suolav-
edessd olevat, kuivatut tai savustetut, muut kuin pal-
lealiha tai kuveliha
ex 0210 99 85 Lampaan tai vuohen muut syotdvit osat, suolatut,
suolavedessi olevat, kuivatut tai savustetut
ex 0210 99 85 Nautaeldinten, lampaan tai vuohen muut syotavat
osat, suolatut tai suolavedessd olevat, kuivatut tai sa-
vustetut, muut kuin siipikarjan maksa, muuta kuin
kesya sikaa
04 0403 10 51 Jogurtti, maustettu tai lisidttyd hedelmad, pahkindd tai
kaakaota sisdltidvd
0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71 Kirnumaito ja kirnupiimd, juoksetettu maito ja kerma,
kefiiri ja muu kdynyt tai hapatettu maito ja kerma,
0403 90 73 maystet}u tai lisdttyd hedelmad, pahkinéda tai kaakaota
sisdltdva
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10 Maidosta valmistetut levitteet, joiden rasvapitoi-
suus véhintddn 39 mutta enintddn 75 painoprosenttia
0405 20 30
0407 19 90 Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, séilotyt tai keitetyt,
0407 29 90 muut kuin siipikarjanmunat
0407 90 90
0409 00 00 Luonnonhunaja
0410 00 00 Eldinperdiset syotdvit tuotteet, muualle kuulumatto-
mat
05 051199 39 Pesusienet, eldinperdiset, muut kuin valmistamattomat
S-1b 03 3 ryhmi () Kalat sekd &dyridiset, nilvidiset ja muut vedessd eldvit
selkdrangattomat
S-2a 06 6 ryhma Eldavéit puut ja muut eldvdt kasvit; sipulit, juuret ja
niiden Kkaltaiset tuotteet; leikkokukat ja leikkovihred
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S-2b 07 0701 Tuoreet tai jadhdytetyt perunat
0703 10 Tuoreet tai jddhdytetyt kepa- ja salottisipulit
0703 90 00 Tuoreet tai jddhdytetyt purjosipulit ja muut

Allium-sukuiset kasvikset

0704 Tuore tai jadhdytetty kerdkaali, kukkakaali, kyssékaali
ja lehtikaali sekd niiden kaltainen Brassica-sukuinen
syotava kaali

0705 Tuoreet tai jadhdytetyt salaatit (Lactuca sativa) seka
sikurit ja endiivit (Cichorium spp.)

0706 Tuoreet tai jadhdytetyt porkkanat, nauriit, punajuuret,
kaurajuuret, mukulasellerit, retiisit ja retikat seka nii-
den kaltaiset syotavét juuret

ex 0707 00 05 Tuoreet  tai  jadhdytetyt  kurkut, tullattaessa
16.5.-31.10.
0708 Tuoreet tai jddhdytetyt palkokasvit, myos silvityt
0709 20 00 Tuore tai jadhdytetty parsa
0709 30 00 Tuoreet tai jadhdytetyt munakoisot
0709 40 00 Tuoreet tai jadhdytetyt ruoti- eli lehtisellerit, ei kui-

tenkaan mukulasellerit

0709 51 00 Tuoreet tai jaahdytetyt sienet, lukuun ottamatta ala-

nimikkeen 0709 59 50 tuotteita
ex 0709 59

0709 60 10 Tuoreet tai jadhdytetyt makeat ja miedot paprikat

0709 60 99 Capsicum- tai Pimenta-sukuiset hedelmit, tuoreet tai
jédhdytetyt, muut kuin makeat ja miedot paprikat,
muut kuin kapsaisiinin tai Capsicumin alkoholipitois-
ten aleoresiinien valmistukseen tarkoitetut, muut kuin
haihtuvien 6ljyjen ja resinoidien teolliseen valmistuk-
seen tarkoitetut

0709 70 00 Tuoreet tai jadhdytetyt pinaatit, uudenseelanninpin-
aatti ja tarhamaltsa

0709 92 10* Tuoreet tai jaddytetyt oliivit, muuhun kéyttoon kuin
6ljyn valmistukseen tarkoitetut

0709 99 10 Tuoreet tai jadhdytetyt salaattikasvit, muut kuin salaa-
tit (Lactuca sativa) seké sikurit ja endiivit (Cichorium
spp.)

0709 99 20 Tuoreet tai jadhdytetyt lehtijuurikkaat (mangoldit) ja
kardonit

0709 93 10 Tuoreet tai jadhdytetyt kesdkurpitsat

0709 99 40 Tuoreet tai jadhdytetyt kaprikset
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0709 99 50 Tuore tai jadhdytetty fenkoli
ex 0709 91 00 Tuoreet tai jddhdytetyt latva-artisokat, tullattaessa
1.7.-31.10.
0709 93 90 Muut tuoreet tai jadhdytetyt kasvikset
0709 99 90
0710 Jaadytetyt kasvikset (myos hoyryssd tai vedessd kei-
tetyt)
ex 0711 Kasvikset, viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla

tai suolavedessd, rikkihapoke- tai muussa sdilontéliu-
oksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa vilittoméan
kulutukseen soveltumattomina, ei kuitenkaan ala-
nimikkeen 0711 20 90 tuotteet

ex 0712 Kuivatut kasvikset, myos paloitellut, viipaloidut, rou-
hitut tai jauhetut, mutta ei enempéd valmistetut, lu-
kuun ottamatta oliiveja ja alanimikkeen 0712 90 19

tuotteita

0713 Kuivattu, silvitty palkovilja, myds kalvoton tai hal-
kaistu

0714 20 10* Bataatit, tuoreet, kokonaiset, ihmisravinnoksi tarkoite-
tut

0714 20 90 Bataatit, tuoreet, jadhdytetyt, jaddytetyt tai kuivatut,

my0s paloitellut tai pelleteiksi valmistetut, muut
kuin tuoreet, kokonaiset, ihmisravinnoksi tarkoitetut

0714 90 90 Maa-artisokat ja niiden kaltaiset runsaasti inuliinia si-
sdltdvdt juuret ja mukulat, tuoreet, jadhdytetyt, jaé-
dytetyt tai kuivatut, myds paloitellut tai pelleteiksi
valmistetut; saagoydin

08 0802 11 90 Tuoreet tai kuivatut mantelit, kuorelliset ja kuoretto-

mat, muut kuin karvasmantelit

0802 12 90

0802 21 00 Tuoreet tai kuivatut hasselpahkinét tai filbertspahkinat
(Corulys spp.), myds kuorettomat

0802 22 00

0802 31 00 Tuoreet tai kuivatut saksanpdhkindt, myos kuoretto-
mat

0802 32 00

0802 41 00 Tuoreet tai kuivatut kastanjat (Castanea spp.), myos

0802 42 00 kuorettomat

0802 51 00 Tuoreet tai kuivatut pistaasimantelit (pistaasipahkint),

0802 52 00 myo6s kuorettomat

0802 61 00 Tuoreet tai kuivatut australianpdhkindt (macadamia-

0802 62 00 pahkindt), myos kuorettomat
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0802 90 50 Tuoreet tai kuivatut pinjansiemenet (Pinus spp.),
myos kuorettomat

0802 90 85 Muut tuoreet tai kuivatut pahkindt, myds kuorettomat
0803 10 10 Tuoreet jauhobanaanit
0803 10 90 Kuivatut banaanit, myos jauhobanaanit
0803 90 90
0804 10 00 Tuoreet tai kuivatut taatelit
0804 20 10 Tuoreet tai kuivatut viikunat
0804 20 90
0804 30 00 Tuoreet tai kuivatut ananakset
0804 40 00 Tuoreet tai kuivatut avokadot

ex 0805 21 Tuoreet tai kuivatut mandariinit (my0s tangeriinit ja

ex 0805 22 00

ex 0805 29 00

satsumat), klementiinit, wilkingit ja muut niiden kal-
taiset sitrushedelmahybridit, tullattaessa 1.3.-31.10.

0805 40 00 Tuoreet tai kuivatut greipit ja pomelot

0805 50 90 Tuoreet tai kuivatut limetit (Citrus aurantifolia, Citrus
latifolia)

0805 90 00 Muut tuoreet tai kuivatut sitrushedelmét

ex 0806 10 10

Tuoreet syotdviksi tarkoitetut viinirypéleet, tullattaessa
1.1.-20.7. ja 21.11.-31.12,, Ilukuun ottamatta
Emperor-lajiketta (Vitis vinifera cv.) olevia, tullatta-
essa 1.-31.12.

0806 10 90 Muut viinirypéleet, tuoreet
ex 0806 20 Kuivatut viinirypéleet, lukuun ottamatta alanimikkeen

ex 0806 20 30 tuotteita, tuotetta ldhinnd olevan pak-
kauksen nettopaino yli 2 kg

0807 11 00 Tuoreet melonit (myds vesimelonit)

0807 19 00

0808 10 10 Tuoreet omenasiiderin tai omenamehun valmistukseen
tarkoitetut omenat, irtotavarana, tullattaessa
16.9.-15.12.

0808 30 10 Tuoreet pddrynisiiderin tai pdaryndmehun valmistuk-

seen tarkoitetut pddryndt, irtotavarana, tullattaessa
1.8.-31.12.

ex 0808 30 90

Muut tuoreet pédarynat, tullattaessa 1.5.-30.6.

0808 40 00

Tuoreet kvittenit

ex 0809 10 00

Tuoreet tullattaessa

1.8.-31.12.

aprikoosit, 1.1..-315.  ja

0809 21 00

Tuoreet hapankirsikat (Prunus cerasus)
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ex 0809 29 00 Tuoreet kirsikat, muut kuin hapankirsikat (Prunus ce-
rasus), tullattaessa 1.1.-20.5. ja 11.8.-31.12.

ex 0809 30 Tuoreet persikat, myds nektariinit, tullattaessa
1.1.-10.6. ja 1.10.-31.12.

ex 0809 40 05 Tuoreet luumut, tullattaessa 1.1.—10.6. ja 1.10.-31.12.
0809 40 90 Tuoreet oratuomenmarjat
ex 0810 10 00 Tuoreet  mansikat, tullattaessa 1.1.-30.4. ja
1.8.-31.12.

0810 20 Tuoreet vadelmat, karhunvatukat, mulperinmarjat ja
loganinmarjat

0810 30 Tuoreet musta-, valko- ja punaherukat sekd karviaiset

0810 40 30 Tuoreet mustikat (Vaccinium myrtillus -lajin hedel-
mat)

0810 40 50 Tuoreet pensaskarpalot ja pensasmustikat (Vaccinium
macrocarpon- ja Vaccinium corymbosum -lajien he-
delmét)

0810 40 90 Muut tuoreet Vaccinium-suvun hedelmit

0810 50 00 Tuoreet kiivit

0810 60 00 Tuoreet durianit

0810 70 00 Tuoreet kakit

0810 90 75 Muut tuoreet hedelmat

0811 Jaadytetyt hedelmit ja pahkinét, keittdmattomat tai

vedessd tai hoyryssd keitetyt, myos lisdttyd sokeria
tai muuta makeutusainetta sisaltavét

0812 Hedelmit ja péhkinit, véliaikaisesti (esim. rikkidiok-
sidikaasulla tai suolavedessd, rikkihapoke- tai muussa
sdilontdliuoksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa vé-
littdméén kulutukseen soveltumattomina

0813 10 00 Kuivatut aprikoosit

0813 20 00 Kuivatut luumut

0813 30 00 Kuivatut omenat

0813 40 10 Kuivatut persikat, myds nektariinit

0813 40 30 Kuivatut padrynat

0813 40 50 Kuivatut papaijat

0813 40 95 Muut kuivatut hedelmit, nimikkeisiin 0801-0806

kuulumattomat
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0813 50 12

Kuivattujen hedelmien sekoitukset, muut kuin nimik-
keiden 0801-0806 hedelmien sekoitukset, papaijoista,
tamarindeista, cashew-omenoista, litseistd, jakkipuun
hedelmisté, sapotilloista, passiohedelmistd, karambo-
loista ja pitahaijoista (pitahaya), luumuja siséltamatto-
mit

0813 50 15

Muut kuivattujen hedelmien sekoitukset, muut kuin
nimikkeiden 0801-0806 hedelmien sekoitukset, luu-
muja sisdltimattomat

0813 50 19

Kuivattujen hedelmien sekoitukset, muut kuin nimik-
keiden 0801-0806 hedelmien sekoitukset, luumuja si-
saltavat

0813 50 31

Sekoitukset, jotka sisdltdvét yksinomaan nimikkeiden
0801 ja 0802 trooppisia pahkinoitd

0813 50 39

Sekoitukset, jotka sisdltdvét yksinomaan muita péahki-
nditd kuin nimikkeiden 0801 ja 0802 trooppisia pah-
kinoitd

0813 5091

8 ryhmén pahkindiden ja kuivattujen hedelmien muut
sekoitukset, luumuja tai viikunoita siséltamattomat

0813 50 99

8 ryhmén pahkindiden ja kuivattujen hedelmien muut
sekoitukset

0814 00 00

Sitrushedelmien ja melonin (my6s vesimelonin) kuo-
ret, tuoreet, jaddytetyt, kuivatut tai véliaikaisesti suo-
lavedessd, rikkihapoke- tai muussa sdilontéliuoksessa
sdilottyind

S-2¢

09

9 ryhma

Kahvi, tee, mate ja mausteet

S-2d

1008 50 00

Kvinoa (Chenopodium quinoa)

1104 29 17

Kuoritut viljanjyvit, ei kuitenkaan ohran-, kauran-,
maissin-, riisin- eikd vehnénjyvit

1105

Perunasta valmistetut hienot ja karkeat jauhot ja jauhe
sekd hiutaleet, jyviset ja pelletit

1106 10 00

Nimikkeen 0713 kuivatusta palkoviljasta valmistetut
hienot ja karkeat jauhot sekd jauhe

1106 30

8 ryhmin tuotteista valmistetut hienot ja karkeat jau-
hot ja jauhe

1108 20 00

Inuliini

ex 12 ryhmi

Oljysiemenet ja -hedelmiit; erindiset siemenet ja he-
delmit, teollisuus- ja lddkekasvit; oljet ja kasvirehu
lukuun ottamatta nimikkeen 1210 ja alanimikkeiden
121291 ja 121293 00 tuotteita

13 ryhma

Kumilakat; kumit, hartsit ja muut kasvimehut ja -uut-
teet
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S-3 15 1501 90 00 Siipikarjanrasva, muu kuin nimikkeeseen 0209 tai
1503 kuuluva

1502 10 90 Nautaeldinten, lampaan tai vuohen rasva, muut kuin
1502 90 90 nimikkeeseen 1503 kuuluvat, muuhun teolliseen kéyt-
toon kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitettu

1503 00 19 Laardisteariini ja oleosteariini, muut kuin teolliseen
kéyttoon tarkoitetut

1503 00 90 Laardioljy, oleomargariini ja talidljy, emulgoimatto-
mat, sekoittamattomat tai muutoin valmistamattomat,
muu kuin muuhun teolliseen kayttoon kuin elintarvik-
keiden valmistukseen tarkoitettu talidljy

1504 Kala- ja merinisdkédsrasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet,
myos puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat

1505 00 10 Raaka villarasva

1507 Soijadljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta kemi-
allisesti muuntamattomat

1508 Maapihkind6ljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta
kemiallisesti muuntamattomat

1511 10 90 Palmudljy, raaka, muu kuin muuhun tekniseen tai te-
olliseen kayttoon kuin elintarvikkeiden valmistukseen
tarkoitettu

1511 90 Palmu6ljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta ke-

miallisesti muuntamattomat, muut kuin raaka 6ljy

1512 Auringonkukka-, saflori- tai puuvillansiemendljy seka
niiden jakeet, my6s puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

1513 Kookos- (kopra-), palmunydin- ja babassudljy seki
niiden jakeet, myos puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat

1514 Rapsi-, rypsi- tai sinappi6ljy sekd niiden jakeet, myos
puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat

1515 Muut kasvirasvat ja rasvaiset kasvidljyt (myds jojoba-
6ljy) sekéd niiden jakeet, myos puhdistetut, mutta ke-
miallisesti muuntamattomat

1516 Eldin- ja kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet, osit-
tain tai kokonaan hydratut, vaihtoesterdidyt, uudelleen
ester6idyt tai elaidinoidut, my6s puhdistetut, mutta ei
enempdd valmistetut

1517 Margariini; syotidvit seokset ja valmisteet, jotka on
valmistettu eldin- tai kasvirasvoista tai -Oljyistd tai
15 ryhmén eri rasvojen ja Oljyjen jakeista, muut
kuin nimikkeeseen 1516 kuuluvat
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1518 00 Elédin- ja kasvirasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet, kei-
tetyt, hapetetut, dehydratoidut, rikitetyt, puhalletut,
tyhjOssé tai inertissd kaasussa kuumentamalla polyme-
roidut tai muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin
nimikkeen 1516 eldin- ja kasvirasvat ja -Oljyt sekéd
niiden jakeet; muualle kuulumattomat syotivaksi kel-
paamattomat seokset ja valmisteet, jotka on valmis-
tettu eldin- tai kasvirasvoista tai -0ljyistd tai 15 ryh-
mén eri rasvojen ja Oljyjen jakeista

1521 90 99 Mehildisvaha ja muut hydnteisvahat, myds puhdistetut
tai vérjityt, muut kuin raa'at

1522 00 10 Degras

1522 00 91 Oljyjen pohjasakat; neutralointimassa (soap-stock),
muut kuin ne, joissa on oliiviéljyn ominaisuudet
omaavaa Oljyd

S-4a 16 1601 00 10 Makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, maksasta valmis-
tetut, ja maksaan perustuvat elintarvikevalmisteet

1602 20 10 Hanhen- tai ankanmaksa, valmisteet tai sdilykkeet

1602 41 90 Kinkku ja sen palat, valmisteet ja sdilykkeet, muuta
kuin kesyad sikaa

1602 42 90 Lapa ja sen palat, valmisteet ja sdilykkeet, muuta kuin
kesyd sikaa

1602 49 90 Muut valmisteet ja sdilykkeet, jotka on valmistettu
lihasta tai muista eldimenosista, siasta valmistetut,
myds sekavalmisteet, muuta kuin kesyd sikaa

1602 50 31 Muut valmisteet tai sdilykkeet, jotka on valmistettu
1602 50 95 lihasta tai muista eldimenosista, naudasta valmistetut,
muut kuin kypsentdmittdmét, muut kuin kypsenne-
tystd lihasta tai kypsennetyistd muista eldimenosista
sekd kypsentdmittoméstd lihasta tai kypsentimétto-
mistd muista eldimenosista tehdyt sekavalmisteet,
myds ilmapitdvissd pakkauksissa

1602 90 31 Muut valmisteet ja sdilykkeet, jotka on valmistettu
lihasta tai muista eldimenosista, riistasta tai kanista
valmistetut

1602 90 69 Muut valmisteet ja sdilykkeet, jotka on valmistettu

lihasta tai muista eldimenosista, lampaasta tai vuo-
hesta tai muista eldimistd valmistetut, kypsentdma-

1602 50 91 tontd naudanlihaa tai nautaa olevia muita eldimenosia
sisdltdmattomat ja kesyn sian lihaa tai kesyd sikaa

1602 90 95 olevia muita eldimenosia sisaltdméttomat

1602 90 99

1603 00 10 Lihasta, kalasta, dyridisistd, nilvidisistd tai muista ve-
desséd eldvistd selkdrangattomista saadut uutteet ja me-
hut, tuotetta ldhinnd olevan pakkauksen nettopaino
enintddn 1 kg

1604 Kalavalmisteet- ja sédilykkeet; kaviaari ja kalanméadista

valmistetut kaviaarinkorvikkeet
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1605 Ayrigiset, nilvidiset ja muut vedessi elivit selkiran-
gattomat, valmistetut tai sdilotyt

S-4b 17 1702 50 00 Kemiallisesti puhdas fruktoosi
1702 90 10 Kemiallisesti puhdas maltoosi
1704 (3) Kaakaota sisdltamattomat sokerivalmisteet (myds val-

koinen suklaa)

18 18 ryhmé Kaakao ja kaakaovalmisteet

19 19 ryhma Viljasta, jauhoista, tirkkelyksestd tai maidosta valmis-
tetut tuotteet; leipomatuotteet

20 20 ryhma Kasviksista, hedelmistd, pahkinoistéd tai muista kasvin-
osista valmistetut tuotteet

21 ex 21 ryhma Erindiset elintarvikevalmisteet, ei kuitenkaan ala-
nimikkeiden 2106 10, 2106 90 30, 2106 90 51,
2106 90 55 ja 2106 90 59 tuotteet

22 ex 22 ryhma Juomat, etyylialkoholi (etanoli) ja etikka, ei kuiten-
kaan alanimikkeiden 2204 10 11-2204 30 10 ja ala-
nimikkeen 2208 40 tuotteet

23 2302 50 00 Palkoviljan jauhamisessa tai muussa késittelyssd syn-
tyneet samankaltaiset jétetuotteet, myos pelleteiksi
valmistetut

2307 00 19 Muu viinisakka
2308 00 19 Muu viinirypéleiden puristejdannds
2308 00 90 Muut muualle kuulumattomat kasviaineet ja kasvipe-

rdiset jéitteet sekd kasviperdiset jdtetuotteet ja sivutu-
otteet, my0s pelleteiksi valmistetut, jollaisia kdytetddn
eldinten ruokintaan

2309 10 90 Muu koiran- tai kissanruoka vihittdismyyntipakkauk-
sissa, muu kuin ruoka, jossa on tirkkelystd tai ala-
nimikkeiden 1702 30 50, 1702 3090, 1702 40 90,
1702 90 50 ja 2106 90 55 glukoosia, glukoosisiirap-
pia, maltodekstriinid tai maltodekstriinisiirappia tai
jossa on maitotuotteita

230990 10 Kala- tai merinisdkésliimavesi, jollaista kéytetddn
eldinten ruokintaan

2309 90 91 Lisdttyd melassia siséltivd sokerijuurikasjatemassa,
jollaista kdytetddn eldinten ruokintaan

2309 90 96 Muut valmisteet, jollaisia kdytetdén eldinten ruokin-
taan, myds sellaiset, joissa on koliinikloridia véhin-
tddn 49 painoprosenttia orgaanisessa tai epdorgaa-
nisessa perusaineessa

S-4c 24 24 ryhma Tupakka ja valmistetut tupakankorvikkeet




02012R0978 — FI —10.04.2021 — 014.001 — 81

VYMI15
Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus
S-5 25 251990 10 Magnesiumoksidi, muu kuin kalsinoitu luonnon mag-
nesiumkarbonaatti
2522 Kalkki, sammuttamaton tai sammutettu, ja hydrauli-

nen kalkki, ei kuitenkaan nimikkeen 2825 kalsiumok-
sidi ja -hydroksidi

2523 Portlandsementti, aluminaattisementti ja kuonase-
mentti sekd niidenkaltainen hydraulinen sementti,
myds varjatty tai klinkkereind

27 27 ryhma Kivennéispolttoaineet, kivenndisoljyt ja niiden tislaus-
tuotteet; bitumiset aineet; kivenndisvahat

S-6a 28 2801 Fluori, kloori, bromi ja jodi
2802 00 00 Sublimoitu tai saostettu rikki; kolloidinen rikki
ex 2804 Vety, jalokaasut ja muut epametallit, lukuun ottamatta

alanimikkeen 2804 69 00 tuotteita

2805 19 Alkali tai muut alkaliset maametallit kuin natrium ja
kalsium
2805 30 Harvinaiset maametallit, skandium ja yttrium, myds

ndiden aineiden keskindiset seokset ja lejeeringit

2806 Kloorivety (kloorivetyhappo eli suolahappo); kloo-
ririkkihappo

2807 00 00 Rikkihappo; savuava rikkihappo (oleum)

2808 00 00 Typpihappo; typpi-rikkihapot (nitraushapot)

2809 Difosforipentoksidi; fosforihappo ja polyfosforihapot,

my0ds kemiallisesti médrittelemattomét

2810 00 90 Boorioksidit, muut kuin dibooritrioksidi; boorihapot

2811 Muut epéorgaaniset hapot ja muut epdorgaaniset epé-
metallien happiyhdisteet

2812 Epéametallien halogenidit ja halogenidioksidit

2813 Epémetallien sulfidit; kaupallinen fosforitrisulfidi
2814 Ammoniakki, vedeton tai vesiliuoksena

2815 Natriumhydroksidi (kaustinen sooda); kaliumhydrok-

sidi (kaustinen kali); natrium- ja kaliumperoksidi

2816 Magnesiumhydroksidi ja -peroksidi; strontium- ja ba-
riumoksidit, -hydroksidit ja -peroksidit

2817 00 00 Sinkkioksidi; sinkkiperoksidi
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2818 10 Keinotekoinen korundi, myds kemiallisesti médrittele-
méton

2818 20 00 Alumiinioksidi, muu kuin keinotekoinen korundi

2819 Kromioksidit ja -hydroksidit

2820 Mangaanioksidit

2821 Rautaoksidit ja -hydroksidit; maavdrit, joissa on vi-
hintddn 70 painoprosenttia sidottua rautaa laskettuna
Fe,03:na

2822 00 00 Kobolttioksidit ja -hydroksidit; kaupalliset kobolttiok-
sidit

2823 00 00 Titaanioksidit

2824 Lyijyoksidit; punainen ja oranssi lyijymonja

2825 Hydratsiini ja hydroksyyliamiini sekd niiden epdor-

gaaniset suolat; muut epédorgaaniset emdkset; muut
metallioksidit, -hydroksidit ja -peroksidit

2826 Fluoridit; fluorosilikaatit, fluoroaluminaatit ja muut
kompleksifluorisuolat
2827 Kloridit, kloridioksidit ja kloridihydroksidit; bromidit

ja bromidioksidit: jodidit ja jodidioksidit

2828 Hypokloriitit; kaupallinen kalsiumhypokloriitti; klorii-
tit; hypobromiitit

2829 Kloraatit ja perkloraatit; bromaatit ja perbromaatit;
jodaatit ja perjodaatit

2830 Sulfidit; polysulfidit, my6s kemiallisesti méarittele-
mattomét

2831 Ditioniitit ja sulfoksylaatit

2832 Sulfiitit; tiosulfaatit

2833 Sulfaatit; alunat; peroksosulfaatit (persulfaatit)

283410 00 Nitriitit

2834 21 00 Nitraatit

2834 29

2835 Fosfinaatit (hypofosfiitit), fosfonaatit (fosfiitit) ja fos-
faatit; polyfosfaatit, myds kemiallisesti médrittelemat-
tomat

2836 Karbonaatit; peroksokarbonaatit (perkarbonaatit); kau-
pallinen ammoniumkarbonaatti, jossa on ammonium-
karbamaattia

2837 Syanidit, syanidioksidit ja kompleksisyanidit

2839 Silikaatit; kaupalliset alkalimetallisilikaatit

2840 Boraatit; peroksoboraatit (perboraatit)
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2841 Oksometallihappojen ja peroksometallihappojen suo-
lat
2842 Epéorgaanisten happojen tai peroksohappojen muut

suolat (mukaan lukien aluminosilikaatit, myds kemi-
allisesti médrittelemattomat), muut kuin atsidit

2843 Kolloidiset jalometallit; jalometallien epdorgaaniset tai
orgaaniset yhdisteet, my6s kemiallisesti méaarittelemét-
tomadt; jalometallien amalgaamat

ex 2844 30 11 Kermetit, joissa on U-235:n suhteen koyhdytettyd
uraania tai sen yhdisteitd, muut kuin muokkaamatto-
mat

ex 2844 30 51 Toriumia tai toriumin yhdisteitd sisdltavit kermetit,

muut kuin muokkaamattomat

2845 90 90 Muut kuin nimikkeen 2844 isotoopit; téllaisten isoto-
oppien epédorgaaniset tai orgaaniset yhdisteet, myos
kemiallisesti madrittelemattoméat, muu kuin raskas
vesi (deuteriumoksidi) (Euratom), muu kuin deute-
rium ja sen yhdisteet, vety ja sen yhdisteet, deuteri-
umrikasteiset, ja nditd tuotteita sisidltdvit seokset ja
livokset (Euratom)

2846 Harvinaisten maametallien, yttriumin, skandiumin tai
ndiden metallien seosten epdorgaaniset ja orgaaniset
yhdisteet

2847 00 00 Vetyperoksidi, myds kiinteytettynd virtsa-aineella

2849 Karbidit, myds kemiallisesti médrittelemattomét

2850 00 Hydridit, nitridit, atsidit, silisidit ja boridit, myos ke-

miallisesti maéritteleméattomat, muut kuin yhdisteet,
jotka ovat myo6s nimikkeen 2849 karbideja

2852 Epdorgaaniset ja orgaaniset elohopeayhdisteet, myos
kemiallisesti maéritellyt, ei kuitenkaan amalgaamat

2853 Fosfidit, myo6s kemiallisesti maarittelemattomat, ei
kuitenkaan ferrofosfori; muut epédorgaaniset yhdisteet
(myos tislattu vesi, vesi sdhkon- tai 1dmmdonjohtoky-
vyn mittaamista varten ja puhtaudeltaan sitd vastaava
vesi); nestemdinen ilma (my0s jos jalokaasut on pois-
tettu); puristettu ilma; amalgaamat, ei kuitenkaan ja-

lometalliamalgaamat
29 2903 Hiilivetyjen halogeenijohdannaiset
2904 Hiilivetyjen sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset, myos

halogenoidut
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ex 2905 Asykliset alkoholit ja niiden halogeeni-, sulfo-, nitro-
ja nitrosojohdannaiset, ei kuitenkaan alanimikkeiden
2905 43 00 ja 2905 44 tuotteet

2906 Sykliset alkoholit ja niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja
nitrosojohdannaiset

2907 Fenolit; fenolialkoholit

2908 Fenolien ja fenolialkoholien halogeeni-, sulfo-, nitro-

ja nitrosojohdannaiset

2909 Eetterit, eetterialkoholit, eetterifenolit, eetterialkoholi-
fenolit, alkoholiperoksidit, eetteriperoksidit, ketonipe-
roksidit (myds kemiallisesti médrittelemattoméat) seka
niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset

2910 Epoksidit, epoksialkoholit, epoksifenolit ja epoksieet-
terit, 3-atomisin renkain, sekd niiden halogeeni-,
sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset

2911 00 00 Asetaalit ja puoliasetaalit, myds muita happifunktioita
sisdltdvit, sekd niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nit-
rosojohdannaiset

2912 Aldehydit, my6s muita happifunktioita sisdltdvit; al-

dehydien sykliset polymeerit; paraformaldehydi

2913 00 00 Nimikkeen 2912 tuotteiden halogeeni-, sulfo-, nitro-
ja nitrosojohdannaiset

2914 Ketonit ja kinonit, my6s muita happifunktioita sisél-
tavit, sekd niidenhalogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitroso-
johdannaiset

2915 Tyydyttyneet asykliset monokarboksyylihapot sekd

niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit ja peroksiha-
pot; niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdan-
naiset

2916 Tyydyttyméattomat asykliset monokarboksyylihapot,
sykliset monokarboksyylihapot, niiden anhydridit, ha-
logenidit, peroksidit ja  peroksihapot; niiden
halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset

2917 Polykarboksyylihapot, niiden anhydridit, halogenidit,
peroksidit ja peroksihapot; niiden halogeeni-, sulfo-,
nitro- ja nitrosojohdannaiset

2918 Muita happifunktioita sisiltdvét karboksyylihapot seka
niiden anhydridit, halogenidit, peroksidit ja peroksiha-
pot; niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdan-
naiset

2919 Fosforihappoesterit ja niiden suolat, my6s laktofosfaa-
tit; niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdan-
naiset




02012R0978 — FI —10.04.2021 — 014.001 — 85

VY M15

Jakso Ryhmé CN-koodi Tavaran kuvaus

2920 Epédmetallien muiden epdorgaanisten happojen esterit
(ei kuitenkaan halogeenivetyjen esterit) ja niiden suo-
lat; niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdan-

naiset

2921 Amiinifunktioiset yhdisteet

2922 Happifunktioiset aminoyhdisteet

2923 Kvaternaariset ammoniumsuolat ja -hydroksidit; lesi-
tiinit ja muut fosforiaminolipidit, myds kemiallisesti
madrittelemattomat

2924 Karboksiamidifunktioiset yhdisteet; hiilihapon amidi-

funktioiset yhdisteet

2925 Karboksi-imidifunktioiset yhdisteet (myds sakkariini
ja sen suolat) ja imiinifunktioiset yhdisteet

2926 Nitriilifunktioiset yhdisteet

2927 00 00 Diatso-, atso- ja atsoksiyhdisteet

2928 00 90 Hydratsiinin ja hydroksyyliamiinin orgaaniset johdan-
naiset, ei kuitenkaan N,N-bis(2-metoksietyyli)hydrok-
syyliamiini

2929 10 00 Isosyanaatit

2929 90 00 Muita typpifunktioita siséltdvét yhdisteet

2930 20 00 Tiokarbamaatit ja ditiokarbamaatit sekd tiurammono-,
tiuramdi- ja tiuramtetrasulfidit; ditiokarbonaatit (ksan-

2930 30 00 taatit)

ex 2930 90 98

2930 40 90 Metioniini, kaptafoli (ISO), metamidofossi (ISO) ja
muut orgaaniset rikkiyhdisteet kuin ditiokarbonaatit

2930 60 00 (ksantaatit)

2930 70 00

2930 80 00

293090 13

293090 16

ex 2930 90 98

2931 00 Muut orgaaniset metalli- ja epametalliyhdisteet

2932 Heterosykliset yhdisteet, jotka sisdltdvit ainoastaan
happiheteroatomin tai -atomeja

2933 Heterosykliset yhdisteet, jotka sisdltdvét ainoastaan
typpiheteroatomin tai -atomeja

2934 Nukleiinihapot ja niiden suolat, myds kemiallisesti
maédrittelemattomat; muut heterosykliset yhdisteet
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29351000 N-Metyyliperfluorioktaanisulfonamidi
293520 00 N-Etyyliperfluorioktaanisulfonamidi
29353000 N-Etyyli-N-(2-hydroksietyyli) perfluorioktaanisulfona-
midi
293540 00 N-(2-Hydroksietyyli)-N-metyyliperfluorioktaanisulfo-
namidi
2935 50 00 Muut perfluorioktaanisulfonamidit
293590 90 Muut sulfonamidit
2938 Glykosidit, luonnolliset tai synteettisesti valmistetut,
sekd niidensuolat, eetterit, esterit ja muut johdannaiset
2940 00 00 Kemiallisesti puhtaat sokerit, muut kuin sakkaroosi, | Korjattu CN:n
laktoosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi (levuloosi); | kuvauksen
sokerieetterit, sokeriasetaalit ja sokeriesterit ja niiden | mukaisesti
suolat, muut kuin nimikkeiden 2937, 2938 ja 2939
tuotteet
2941 20 30 Dihydrostreptomysiini, sen suolat, esterit ja hydraatit
2942 00 00 Muut orgaaniset yhdisteet
S-6b 31 3102 Typpilannoitteet, kivenniiset tai kemialliset
3103 11 00 Superfosfaatit
3103 19 00
3105 Kivenndis- tai kemialliset lannoitteet, joissa on kahta
tai kolmea seuraavista lannoittavista aineista: typped,
fosforia tai kaliumia; muut lannoitteet; timan ryhmén
lannoitteet tabletteina tai niiden kaltaisessa muodossa
tai bruttopainoltaan enintdén 10 kg:n pakkauksissa
32 ex 32 ryhma Parkitus- ja vériuutteet; tanniinit ja niiden johdannai-
set; vdrit, pigmentit ja muut vériaineet; maalit ja la-
kat; kitti sekd muut tdyte- ja tiivistystahnat; painové-
rit, muste ja tussi; lukuun ottamatta alanimikkeiden
3201 20 00, 3201 90 20, ex 3201 90 90 (eukalyptus-
perdiset parkitusuutteet), ex 3201 90 90 (gambiiri- ja
myrobalaanihedelméperiiset parkitusuutteet)  ja
ex 3201 90 90 (muut kasviperdiset parkitusuutteet)
tuotteita
33 33 ryhma Haihtuvat 6ljyt ja resinoidit; hajuste-, kosmeettiset ja
toalettivalmisteet
34 34 ryhmi Saippua ja suopa, orgaaniset pinta-aktiiviset aineet,

pesuvalmisteet, voiteluvalmisteet, tekovahat, valmiste-
tut vahat, kiillotus-, hankaus- ja puhdistusvalmisteet,
kynttildt ja niiden kaltaiset tuotteet, muovailumassat,
“hammasvahat” ja kipsiin perustuvat hammaslaékin-
néssd kaytettdvit valmisteet
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35 3501 Kaseiini, kaseinaatit ja muut kaseiinijohdannaiset; ka-
seiiniliimat
3502 90 90 Albuminaatit ja muut albumiinijohdannaiset
3503 00 Gelatiini (my0s suorakaiteen tai nelion muotoisina

lehtisind, myds pintakdsiteltyind tai varjattyind) ja ge-
latiinijohdannaiset; kalanrakkoselvikkeet, muut eldin-
perdiset liimat, ei kuitenkaan nimikkeen 3501 kaseii-
niliimat

3504 00 Peptonit ja niiden johdannaiset; muut proteiiniaineet
ja niiden johdannaiset, muualle kuulumattomat; vuo-
tajauhe, myos kromikésitelty

3505 10 50 Tarkkelys, esterdity tai eetterdity

3506 Valmistetut liimat ja liisterit, muualle kuulumattomat;
lilmana tai liisterind kaytettdvaksi soveltuvat tuotteet,
lilmana tai liisterind myytévét, nettopainoltaan enin-
tadn 1 kg:n vihittdismyyntipakkauksissa

3507 Entsyymit; muualle kuulumattomat entsyymivalmis-
teet
36 36 ryhma Réjdhdysaineet; pyrotekniset tuotteet; tulitikut; pyro-

foriset seokset; helposti syttyvit aineet

37 37 ryhma Valokuvaus- ja elokuvausvalmisteet

38 ex 38 ryhma Erindiset kemialliset tuotteet, lukuun ottamatta ala-
nimikkeiden 3809 10 ja 3824 60 tuotteita

S-7a 39 39 ryhmé Muovit ja muovitavarat
S-7b 40 40 ryhmi Kumi ja kumitavarat
S-8a 41 ex 4104 Nauta- ja hevoseldinten (myos puhvelien) vuodat ja

nahat, parkitut tai crust-kasitellyt, karvapeitteettomat,
myds halkaistut, mutta eivdt enempdd valmistetut, lu-
kuun ottamatta alanimikkeiden 41044119 ja
4104 49 19 tuotteita

ex 4106 31 00 Sian vuodat ja nahat, parkitut tai crust-kasitellyt, kar-
vapeitteettomat, markidnd (myos wet-blue), myos hal-
kaistut, mutta eivit enempédéd valmistetut, tai kuivana

4106 32 00 (crust-kasitelty), myos halkaistut, mutta eivit enempaa
valmistetut
4107 Nauta- ja hevoseldinten (my6s puhvelien) nahka, par-

kituksen tai crust-késittelyn jdlkeen edelleen valmis-
tettu, myos pergamenttinahaksi valmistettu, karvapeit-
teeton, myos halkaistu, muu kuin nimikkeen 4114
nahka
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4112 00 00 Lampaan- ja  karitsannahka, parkituksen tai
crust-kasittelyn jidlkeen edelleen valmistettu, myds
pergamenttinahaksi valmistettu, villapeitteeton, myds
halkaistu, muu kuin nimikkeen 4114 nahka

4113 Muiden eldinten nahka, parkituksen tai
crust-ksittelyn jidlkeen edelleen valmistettu, myos
pergamenttinahaksi valmistettu, villa- tai karvapeittee-
ton, myos halkaistu, muu kuin nimikkeen 4114 nahka

4114 Saamiskdnahka (myods yhdistelméparkittu sadmiska-
nahka); kiiltonahka ja laminoitu kiiltonahka; metalli-
pinnoitettu nahka

41151000 Nahkaan, myos nahkakuituihin, perustuva tekonahka,
laattoina, levyini tai kaistaleina; myos rullina

S-8b 42 42 ryhmi Nahkatavarat; satula- ja valjasteokset; matkatarvik-
keet, kasilaukut ja niiden Kkaltaiset siilytysesineet;
suolesta valmistetut tavarat

43 43 ryhma Turkisnahat ja tekoturkikset; niistd valmistetut tavarat
S-9a 44 44 ryhmé Puu ja puusta valmistetut tavarat, puuhiili
S-9b 45 45 ryhma Korkki ja korkkitavarat

46 46 ryhmi Oljesta, espartosta tai muista punonta- tai palmikointi-

aineista valmistetut tavarat; kori- ja punontateokset

S-11a 50 50 ryhma Silkki

51 ex 51 ryhmi Villa sekd hieno karkea eldimenkarva, lukuun otta-
matta nimikkeen 5105 tuotteita; jouhilanka ja jouhesta
kudotut kankaat

52 52 ryhma Puuvilla

53 53 ryhma Muut kasvitekstiilikuidut; paperilanka ja kudotut pa-
perilankakankaat

54 54 ryhma Tekokuitufilamentit; kaistaleet ja niiden kaltaiset tava-

rat tekstiilitekokuituaineesta

55 55 ryhma Katkotut tekokuidut

56 56 ryhma Vanu, huopa ja kuitukangas; erikoislangat; side- ja
purjelanka, nuora ja kdysi sekd niistd valmistetut ta-
varat

57 57 ryhmé Matot ja muut lattianpééllysteet tekstiiliainetta

58 58 ryhma Kudotut erikoiskankaat; tuftatut tekstiilikankaat; pitsit;

kuvakudokset; koristepunokset; koruompelukset

59 59 ryhma Kyllastetyt, paillystetyt, peitetyt tai kerrostetut teks-
tiilikankaat; tekstiilitavarat, jollaiset soveltuvat tekni-
siin tarkoituksiin

60 60 ryhma Neulokset
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S-11b 61 61 ryhmi Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, neulosta
62 62 ryhma Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, muuta kuin neulosta
63 63 ryhma Muut sovitetut tekstiilitavarat; sarjat; kiytetyt vaatteet

ja muut kaytetyt tekstiilitavarat; lumput

S-12a 64 64 ryhma Jalkineet, nilkkaimet ja niiden kaltaiset tavarat; niiden
osat
S-12b 65 65 ryhma Péidhineet ja niiden osat
66 66 ryhma Sateenvarjot, pdivdnvarjot, kévelykepit, istuinkepit,

ruoskat, ratsupiiskat sekd niiden osat

67 67 ryhma Valmistetut
hoyhenet ja
untuvat

sekd hoyhe-
nistd tai un-
tuvista val-
mistetut ta-
varat; teko-
kukat; hiuk-
sista valmis-
tetut tavarat

S-13 68 68 ryhma Kivestd, kipsistd, sementistd, asbestista, kiilteestd tai
niiden kaltaisesta aineesta valmistetut tavarat

69 69 ryhma Keraamiset tuotteet
70 70 ryhmé Lasi ja lasitavarat
S-14 71 71 ryhma Luonnonhelmet ja viljellyt helmet, jalo- ja puolijalo-

kivet, jalometallit, jalometallilla pleteroidut metallit ja
ndistd valmistetut tavarat; epdaidot korut; metalliraha

S-15a 72 7202 Ferroseokset
73 73 ryhma Rauta- ja terdstavarat
S-15b 74 74 ryhmi Kupari ja kuparitavarat
75 7505 12 00 Tangot ja profiilit, nikkeliseosta
7505 22 00 Lanka, nikkeliseosta
7506 20 00 Nikkelilevyt, -nauhat ja -folio, nikkeliseosta
7507 20 00 Putkien liitos- ja muut osat, nikkelid
76 ex 76 ryhma Alumiini ja alumiinitavarat, lukuun ottamatta nimik-

keen 7601 tuotteita

78 ex 78 ryhma Lyijy ja lyijytavarat, paitsi alanimikkeen 7801 99
tuotteet
7801 99 Muokkaamaton lyijy, muu kuin puhdistettu ja muu

kuin jossa on painosta mitattuna antimonia pédasialli-
sena muuna aineena

79 ex 79 ryhma Sinkki ja sinkkitavarat, lukuun ottamatta nimikkeiden
7901 ja 7903 tuotteita
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81 ex 81 ryhmi Muut epéjalot metallit; kermetit; niistd valmistetut ta-
varat, lukuun ottamatta alanimikkeiden 8101 10 00,
8101 94 00, 8102 10 00, 81029400, 8104 11 00,
8104 19 00, 81072000, 81082000, 8108 30 00,
8109 20 00, 81101000, 81122190, 811251 00,
8112 59 00, 8112 92 ja 8113 00 20 tuotteita

82 82 ryhmi Tyokalut ja -vilineet sekd veitset, lusikat ja haarukat,
epdjaloa metallia; niiden epdjaloa metallia olevat osat

83 83 ryhmi Erindiset epdjalosta metallista valmistetut tavarat

S-16 84 84 ryhmi Ydinreaktorit, hdyrykattilat, koneet ja mekaaniset lait-
teet; niiden osat

85 85 ryhma Sdhkokoneet ja -laitteet sekd niiden osat; &danen
tallennus- tai toistolaitteet, televisiokuvan tai -ddnen
tallennus- tai toistolaitteet sekd tdllaisten tavaroiden
osat ja tarvikkeet

S-17a 86 86 ryhmi Rautatieveturit, raitiomoottorivaunut ja muu liikkuva
kalusto sekd niiden osat; rautatie- ja raitiotieradan va-
rusteet ja kiintedt laitteet sekd niiden osat; kaikenlaiset
mekaaniset (myds sdhkomekaaniset) litkennemerkin-
antolaitteet

S-17b 87 87 ryhma Kuljetusvilineet ja kulkuneuvot, muut kuin rautatien
tai raitiotien liikkuvaan kalustoon kuuluvat, sekd nii-
den osat ja tarvikkeet

88 88 ryhma Ilma-alukset, avaruusalukset sekd niiden osat
89 89 ryhmi Alukset ja uivat rakenteet
S-18 90 90 ryhma Optiset, valokuvaus-, elokuva-, mittaus-, tarkistus-,

tarkkuus-, ladketieteelliset tai kirurgiset kojeet ja lait-
teet; niiden osat ja tarvikkeet

91 91 ryhma Kellot ja niiden osat
92 92 ryhma Soittimet; niiden osat ja tarvikkeet
S-20 94 94 ryhma Huonekalut; vuoteiden joustinpohjat ja vuodevarus-

teet, kuten patjat ja tyynyt, sekd niiden kaltaiset peh-
mustetut sisustustavarat; valaisimet ja valaistusvarus-
teet, muualle kuulumattomat; valokilvet ja niiden kal-
taiset tavarat; tehdasvalmisteiset rakennukset

95 95 ryhma Lelut, pelit ja urheiluvilineet; niiden osat ja tarvikkeet

96 96 ryhma Erindiset tavarat

(") Alanimikkeen 0306 13 tuotteiden tulli on 3,6 %.
(® Alanimikkeen 1704 10 90 tuotteiden paljoustulli on enintddn 16 % tullausarvosta
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LIITE X
VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:o 732/2008 Témé asetus
1 artikla 1 artikla
— 2 artiklan a alakohta
2 artiklan a alakohta 2 artiklan g alakohta
2 artiklan b alakohta 2 artiklan h alakohta
2 artiklan c alakohta 2 artiklan b—f alakohdat

— 2 artiklan i alakohta

— 2 artiklan j alakohta

— 2 artiklan k alakohta

— 2 artiklan | alakohta

3 artiklan 1 kohta ja 3 artiklan 2 koh- | 4 artiklan 1 kohta
dan ensimméinen alakohta

3 artiklan 2 kohdan toinen alakohta —

3 artiklan 3 kohta 5 artiklan 4 kohta

— 4 artiklan 2 ja 3 kohta

4 artikla 6 artiklan 1 kohta ja 11 artiklan 1
kohta
5 artiklan 1 ja 2 kohta 33 artiklan 1 ja 2 kohta

5 artiklan 3 kohta —

6 artiklan 1-6 kohta 7 artiklan 1-6 kohta

6 artiklan 7 kohta —

7 artiklan 1 ja 2 kohta 12 artiklan 1 ja 2 kohta

7 artiklan 3 kohta —

8 artiklan 1 kohta 9 artiklan 1 kohta

— 9 artiklan 2 kohta

8 artiklan 2 kohta Liite VII

8 artiklan 3 kohdan ensimméinen ala- | 13 artiklan 1 kohta
kohta

— 13 artiklan 2 kohta

8 artiklan 3 kohdan toinen alakohta 14 artiklan 1 kohta
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Asetus (EY) N:o 732/2008 Tama asetus

— 14 artiklan 2 ja 3 kohta

9 artiklan 1 ja 2 kohta 10 artiklan 1 ja 2 kohta

9 artiklan 3 kohta —

— 10 artiklan 3 kohta

10 artiklan 1 kohta —

10 artiklan 2 kohta 10 artiklan 4 kohta

— 10 artiklan 5 kohta

10 artiklan 3 kohta 10 artiklan 6 kohta

10 artiklan 4 kohta —

10 artiklan 5 kohta —

10 artiklan 6 kohta —

— 10 artiklan 7 kohta

— 16 artikla

11 artiklan 1-7 kohta 18 artikla

11 artiklan 8 kohta 17 artikla

12 artikla —

13 artikla 8 artikla ja liite VI

14 artikla 34 artikla

15 artiklan 1 kohta 19 artiklan 1 kohta

15 artiklan 2 kohta 15 artiklan 1 kohta

— 15 artiklan 2 kohta

15 artiklan 3 kohta 19 artiklan 2 kohta

— 20 artikla

16 artikla 21 artikla

17 artikla 15 artiklan 3 kohta ja 19 artiklan 3
kohta

18 artikla 15 artiklan 4-7 kohta ja 19 artiklan
4-7 kohta

19 artikla 15 artiklan 812 kohta ja 19 artiklan
8-14 kohta

20 artiklan 1 kohta 22 artikla

20 artiklan 2 ja 3 kohta 24 artiklan 1-3 kohta
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Asetus (EY) N:o 732/2008

Tamé asetus

20 artiklan 4 kohta 23 artikla

20 artiklan 5 kohta 10 artiklan 4 kohta

20 artiklan 6 kohta 26 artikla

20 artiklan 7 kohta 25 artikla

_ 27 artikla

_ 28 artikla

20 artiklan 8 kohta 29 artikla

21 artikla 30 artikla

22 artiklan 1 kohta 31 artikla

22 artiklan 2 kohta —

23 artikla 32 artikla

24 artikla —

25 artiklan a alakohta 6 artiklan 2 kohta ja 11 artiklan 2
kohta

25 artiklan b alakohta 3 artiklan 3 kohta ja 17 artiklan 2 ja 3
kohta

25 artiklan ¢ alakohta 5 artiklan 2 kohta

25 artiklan d alakohta 8 artiklan 3 kohta

25 artiklan e alakohta 10 artiklan 4 kohta

26 artikla 35 artikla

— 36 artikla

— 37 artikla

— 38 artikla

27 artiklan 1 ja 2 kohta 39 artiklan 1 kohta

27 artiklan 3 kohta —

27 artiklan 4 ja 5 kohta 39 artiklan 2—4 kohta

28 artikla —

29 artikla —

30 artikla —

31 artikla —

— 40 artikla

— 41 artikla

42

artikla
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Asetus (EY) N:o 732/2008

Tamé asetus

32 artiklan 1 kohta

43 artiklan 1 kohta

32 artiklan 2 kohta

43 artiklan 2 ja 3 kohta

— Liite 1
Liite I Liite II, III ja IV
Liite 1I Liitteet V ja IX

Liite II, A osa

Liite VIII, A osa

Liite II, B osa

Liite VIII, B osa

Liite X
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